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ﬂ Important Monster® Performance and Safety Tips

Listen Responsibly
To avoid hearing damage, make sure that the volume on your music player is turned down before connecting your headphones.
After placing headphones in your ears, gradually turn up the volume until you reach a comfortable listening level.

Noise levels are measured in decibels (dB), exposure to any noise at or above 85 dB can cause gradual hearing loss.

Monitor your use; hearing loss is a function of loudness versus time. The louder it is, the less time you can be exposed to it. The softer
itis, the more time you can listen to it. Refer to the chart* below.

This decibel (dB) table compares some common sounds and shows how they rank in potential harm to hearing.

SOUND NOISE LEVEL (dB) EFFECT

Whisper 30 Very quiet

Quiet Office 50-60 Comfortable hearing levels are under 60 dB

Vacuum Cleaner, Hair Dryer 70 Intrusive; interferes with telephone conversations

Food Blender 85-90 85 dB is the level at which hearing damage (8 hrs.) begins
Garbage Truck, Cement Mixer 100 No more than 15 minutes of unprotected exposure

recommended for sounds between 90-100 dB

Power Saw, Drill/Jackhammer 110 Regular exposure to sound over 100 dB of more than 1 minute
risks permanent hearing loss

Rock Concerts (varies) 110-140 Threshold of pain begins around 125 dB

*Chart information obtained from http://www.nidcd.nih.gov/health/education/teachers/common_sounds.asp
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“...atypical person can safely listen to an iPod for 4.6 hours per day at 70% volume.”
“...knowing the levels one is listening to musicat, and for how long is extremely important.”
From http://www.chc.ca/health/story/2006/10/19/music-earphones.html

Get the most out of your equipment and enjoy great audio performance even at safe levels. Our headphones will allow you to hear
more details at lower volume levels than ever before.

Physiology of the Ear and Hearing

Malleus Cochlear Nerve
7 \
H‘Auditory Canal Cochlea
Tympanic Vestibule
\/ Membrane
Stapes
To Nose/Throat

For additional information on what loud noises do to your ear and chart reference
http://www.abelard.org/hear/hear.php#loud-music
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Listen

Turn down the volume on your music player before putting on N-tune headphones.
Note the “L" and “R” markings above the inside of each earcup.“L"is for the left ear.“R"is for the right ear.

Connect, Talk and Control

The N-tune headphone cable features a built-in
Monster ControlTalk Universal® remote for use with
your music phone and newer iPod®/iPad.® A single
control button and built-in mic allow you to easily
switch between listening to music and talking on
your phone hands-free.

Using ControlTalk Universal™

Answering a call: When alerted of an incoming all,
press and release ControlTalk Universal’s control button.

ConftrolTalk®

Universal

Ending a call: On most phones, press and release the
control button. Some phones require you to press and
hold the control button. 1+
. - ~ /)yl
Using call waiting: Many, but not all phones

function as follows:

When alerted of an incoming call while already on a call, press and release the control button to answer and put the first call on hold.
Press and release the control button to swap back to the first call. Press and hold the control button to end your current call and swap
back to the call on hold.
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Care and Storage

Keeping N-tune headphones dean is essential for safe, hygienic use.
Never wear in-ear headphones if they appear dirty.

When notin use, store your N-tune headphonesin adean,
dry environment. Avoid storage in extreme heat or cold.
Avoid exposure to liquids, temperature extremes and high humidity.

Never pull on the cable to disconnect N-tune headphones from
your music player. Grasp the plug at the end of the cable and
pull to disconnect.

Sound Check

For the best iPod® oriPhone® listening experience, activate iTunes® Sound Check. Sound Check standardizes the volume of all the songs in your music
library. N-tune headphones are specially designed to provide a powerful but safe listening experience with Sound Check activated.

Learmn more about iTunes Sound Check at http://docs. info.apple.com/artide html?artnum=61655

A Ifapplicable, battery must be recycled or disposed of properly.
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LIMITED WARRANTY FOR CONSUMERS

Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd., Las Vegas, NV 89128, USA, [PLEASE NOTE THAT MONSTER DOES NOT ACCEPT PRODUCTS
SHIPPED TO THIS ADDRESS — FOLLOW INSTRUCTIONS IN“HOW TO MAKE A CLAIM” BELOW] (415) 840-2000 (“Monster”) extends
You this Limited Warranty. Statutory or common law may provide You with additional rights or remedies, which shall not be affected
by this Limited Warranty.

DEFINITIONS

“Adequate Use” means use of the Product (i) within a home or dwelling, (i) for private (as opposed to commercial) purposes, (i)
in conformance with all applicable law, code or regulations (including without limitation building and/or electrical codes), (iv) in
accordance with manufacturer recommendations and/or instructions in the materials and documentation that accompany the
Product, and (v) if applicable, with proper electrical grounding.

“Authorized Dealer” means any distributor, reseller or retailer that (i) was duly authorized to do business in the jurisdiction where
it sold the Product to You, (ii) was permitted to sell You the Product under the laws of the jurisdiction where You bought the Product,
and (iii) sold You the Product new and in its original packaging.

“Formal Warranty Claim” means a claim made in accordance with the section “Formal Warranty Claims” herein.

“Product”means a Product (i) that is listed in the Specifications Table below, (ii) that You bought from an Authorized Dealer new and
in its original packaging, and (iii) whose serial number, if any, has not been removed, altered, or defaced.

“Product Defect” means an inadequacy of the Product that existed at the time when You received the Product from an Authorized
Dealer and that causes a failure of the Product to perform in accordance with Monster's documentation accompanying the Product,
unless such failure has been caused completely or partly by (a) any use other than Adequate Use, (b) transportation, neglect, misuse
or abuse by anyone other than Monster’s employees; () alteration, tampering or modification of the product by anyone other than
a Monster employee; (d) accident (other than a malfunction that would otherwise qualify as a Product Defect); (e) maintenance
or service of the Product by anyone other than a Monster employee; (f) exposure of the Product to heat, bright light, sun, liquids,
sand or other contaminants; or () acts outside the control of Monster, including without limitation acts of God, fire, storms,
earthquake or flood.

“Warranty Period” means the time period during which Monster must have received Your Formal Warranty Claim. The different
Warranty Periods related to Product Defects are defined in the Specifications Table below. The Warranty Period commences
on the date when You purchased or received (whichever occurs later) the Product from an Authorized Dealer as evidenced by the
Authorized Dealer’s invoice, sales receipt or packing slip. If You do not have written proof of the date of purchase or receipt, then the

8
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Warranty Period commences three (3) months after the date when the Product left Monster’s or its factory as evidenced by
Monster’s records. The Warranty Period ends after the time defined in the Specifications Table has expired or after You have
transferred ownership of the Product, whichever occurs earlier. Also, You must call Monster and obtain a Return Authorization
Number (as described under “How to Make a Claim”) within two (2) months after You discover a Product Defect (or should have
discovered it, if such Product Defect was obvious).

“You" means the first individual person that purchased the Product in its original packaging from an Authorized Dealer. This Limited
Warranty does not apply to persons or entities that bought the Product (i) in used or unpackaged form, (ii) for resale, lease or other
commercial use, or (iii) from someone other than an Authorized Dealer.

SCOPE OF THIS LIMITED WARRANTY

PRODUCTS. If a Product contained a Product Defect when You bought it from an Authorized Dealer and Monster receives a Formal
Warranty Claim from You within two (2) months after You discover such Product Defect (or should have discovered it, if such
Product Defect was obvious) and before the end of the Warranty Period for Product Defects applicable to the affected Product, then
Monster will provide You with one of the following remedies: Monster will (1) repair or, at Monster’s sole discretion, replace the
Product, or (2) refund to You the purchase price You paid to the Authorized Dealer for the affected Product if repair or replacement
is not commercially practicable or cannot be timely made. NOTE: MONSTER DOES NOT ASSUME ANY LIABILITY FOR ANY INCIDENTAL,
CONSEQUENTIAL OR INDIRECT DAMAGES UNDER THIS LIMITED WARRANTY.

GENERAL PROVISIONS

CHOICE OF LAW/JURISDICTION. This Limited Warranty and any disputes arising out of or in connection with this Limited Warranty
(“Disputes”) shall be governed by the laws of the jurisdiction where You bought the Product.

OTHER RIGHTS. THIS LIMITED WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY ALSO HAVE OTHER RIGHTS, WHICH
VARY FROM JURISDICTION TO JURISDICTION, AND WHICH SHALL NOT BE AFFECTED BY THIS LIMITED WARRANTY. THIS WARRANTY
EXTENDS ONLY TO YOU AND CANNOT BE TRANSFERRED OR ASSIGNED. If any provision of this Limited Warranty is unlawful, void or
unenforceable, that provision shall be deemed severable and shall not affect any remaining provisions. In case of any inconsistency
between the English and other versions of this Limited Warranty, the English version shall prevail.

REGISTRATION. Please register Your Product at www.monsterproducts.com. Failure to register will not diminish Your
warranty rights.
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SPECIFICATIONS TABLE
Product Model Warranty Period for headphone
Product that accompanies this warranty statement. One (1) year for product sold in North America, South America and Asia
Two (2) years for product sold in Europe
FORMAL WARRANTY CLAIM

HOW TO MAKE A CLAIM. In the event damage has occurred to Products, You must follow these instructions: (1) Call Monster within two (2)
months after You discover a Product Defect (or should have discovered it, if such Product Defect was obvious); (2) Give a detailed explanation
of how the damage occurred; (3) Obtain a Return Authorization Number; (4) Return the Products, shipping prepaid by You (to be refunded

if You are entitled to a remedy under the Scope of this Limited Warranty), to Monster for verification of damage, along with a copy of Your
original sales receipts and proof of purchase (UPC label or packing slip) for such Products, the completed claim form, and printed Return
Authorization Number on the outside of the return package (the claim form will include instructions for return).

TELEPHONE NUMBERS. If You bought the Product in the United States, Latin America (Mexico 011-882-800-8989), or Asia Pacific
(China 400-820-8973), contact Monster, LLC (455 Valley Drive, Brishane, CA 94005) at 1877 800-8989. If You bought the Product
anywhere else, contact Monster Technology International Ltd., Ballymaley Business Park, Ennis, Co. Clare, Ireland. You can write

or use one of the following telephone numbers: Canada 866-348-4171, Ireland 353 65 68 69 354, Austria 0800296482, Belgium
0800-79201, Czech Republic 800-142471, Denmark 8088-2128, Finland 800-112768, France 0800-918201, Germany 0800-1819388,
Greece 00800-353-12008, Italy 800-871-479, Netherlands 0800-0228919, Norway 800-10906, Russia 810-800-20051353, Spain
900-982-909, Sweden 020-792650, Switzerland 0800834659, United Kingdom 0800-0569520.

FURTHER PROCEEDINGS. Monster will determine whether a Product Defect existed. Monster may, at its discretion, direct You to obtain
arepair estimate at a service center. If a repair estimate is required, You will be instructed on how to properly submit the estimate and the
resulting invoice to Monster for payment. Any fees for repairs may be negotiated by Monster.

TIMING. If You bring a Formal Warranty Claim and fully comply with all terms and conditions of this Limited Warranty, Monster will
use its best efforts to provide You with a remedy within thirty (30) days after receipt of Your Formal Warranty Claim (if You reside in
the United States - forty-five (45) days if You reside elsewhere), unless obstacles outside Monster’s control delay the process.

Ver.071311 - GLOBAL ©2012 Monster, LLC

10



FRANCAIS

Quelques conseils importants de Monster®pour la performance
et la sécurité

Ecoutez de maniére responsable

Afin de ne pas dégrader vos capacités auditives, veuillez a baisser le volume de votre lecteur de musique avant de brancher
vos écouteurs. Apres avoir placé les écouteurs sur vos oreilles, augmentez progressivement le volume jusqu‘a un niveau
d‘écoute confortable.

Les niveaux sonores sont mesurés en décibels (dB). Tout niveau sonore égal ou supérieur a 85 dB peut provoquer une perte
croissante d'audition.

Surveillez I'utilisation de vos écouteurs. La perte d'audition est fonction de la puissance sonore et de la durée. Plus la puissance
est élevée, moins vous devez y rester exposé. Plus elle est faible, plus vous pouvez écouter longtemps. Consultez la charte*
page suivante.

Le tableau des décibels (dB) compare quelques sources sonores habituelles et les classe en termes de risques auditifs.

SON NIVEAU SONORE (dB) | EFFET

Chuchotement 30 Trés calme

Bureau calme 50-60 Les niveaux d'écoute agréables sont inférieurs a 60 dB.

Aspirateur, seche-cheuveux 70 Intrusif, interfére avec les conversations téléphoniques.

Mixer 85-90 85 dB équivaut au niveau auquel 'audition commence a étre endommagée (8 heures).

Camion a ordures, bétonniére 100 Nous recommandons de ne pas dépasser 15 minutes d'exposition non protégée pur les
sons compris entre 90 et 100 dB.

Scie a chaine, 10 Une exposition réguliére a un son supérieur a 100 dB pendant plus de 1 minute risque

foreuse/marteau perforateur dengendrer une perte définitive de l'ouie.

Concerts de rock (varient) 110-140 Le seuil de douleur commence a environ 125 dB.

* Informations du tableau provenant de http://www.nidcd.nih.gov/health/education/teachers/common_sounds.asp
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«... une personne normale peut écouter en toute sécurité sur un iPod durant 4,6 heures par jour a 70 % de volume »
«... connaitre les niveaux auxquels on peut écouter de la musique et pendant combien de temps,

est extrémement important. »

http://www.chc.ca/health/story/2006/10/19/music-earphones.html

Profitez du maximum de votre équipement et appréciez une performance sonore exceptionnelle, méme a des niveaux sonores
respectant la sécurité. Nos écouteurs vous permettront de percevoir plus de détails que jamais, y compris  faible volume.

Physiologie de l'oreille et de I'ouie

Enclume Nerf auditif

Cochlée

Vestibule

Etrier
Vers le nez/la gorge

Pour de plus amples informations sur I'effet de sons importants sur vos oreilles et tableau de référence
http://www.abelard.org/hear/hear.phpi#loud-music
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Ecoutez

Veuillez a baisser le volume de votre lecteur de musique avant de brancher vos écouteurs.
Notez les marquages « L » (Left / oreille gauche) et « R » (Right / oreille droite) dans la partie supérieure de lintérieur de
chacun des écouteurs.

Se connecter, parler et controler

Le cable du casque audio N-tune® est équipé de la
commande intégrée Monster ControlTalk Universal®
pour utilisation avec votre téléphone lecteur de
musique et avec [iPhone® et IiPad™ de derniére
génération. Un unique bouton de commande et un
micro intégré vous permettent de basculer facilement
entre les modes lecture de musique et conversation
téléphonique mains-libres.

Utiliser ControlTalk Universal™

ConftrolTalk®

Répondre a un appel: lorsqu'un appel se présente,
Universal

pressez briévement le bouton de commande

ControlTalk Universal. 4+
—~

Terminer un appel: sur la plupart des téléphones,
pressez brievement le bouton de commande. Sur
certains téléphones, vous devez presser et maintenir
enfoncé le bouton.

Mettre un appel en attente: Sur la plupart de des
téléphones (mais pas tous), procédez comme suit :

Sivous étes déja en ligne et qu'un appel se présente, pressez briévement le bouton de commande pour répondre et mettre en attente le
premier appel. Pressez brievement le bouton pour revenir au premier appel. Pressez et maintenez enfoncé le bouton de commande pour
terminer I'appel en cours et reprendre I'appel en attente.
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Entretien et rangement

Pour une utilisation siire et hygiénique, veuillez a maintenir propres
vos écouteurs N-tune. Ne portez jamais découteurs intra-auriculaires
slls vous paraissent sales.

Lorsque vous ne les utilisez pas, rangez vos écouteurs dans un endroit
frais et sec. Evitez de s conserver au froid ou a une chaleurintense.
Fuitez de les exposera des liquides, a des températures extrémes et
aune humidité élevée.

Ne tirez jamais sur le cable pour déconnecter les écouteurs
N-tune de votre lecteur de musique. Saisissez la prise a l'extrémité
du cable et tirez-la pour déconnecter.

Egaliseur de volume

Pour mieux profiter de lexpérience sonore suriPod ou iPhone, activez [égaliseur de volume iTunes®. Celui-c permet Iécoute de tous les morceaux de
votre bibliothéque pratiquement au méme volume sonore. Les écouteurs N-tune sont spécialement congus pour vous faire vivre une expérience sonore
intense, mais en toute sécurité, avec [égaliseur de volume activé.

Pouren savoir plus sur [égaliseur de volume iTunes Sound Check, veuillez visiter le site http://docs. info.apple.com/article.htm[%artnum=61655

A Lorsque clest possible, les batteries doivent étre recyclées ou jetées en veillant a respecter I'environnement.
14
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GARANTIE LIMITEE AUX CONSOMMATEURS

Monster LLC, 7251 West Lake Mead Blvd., Las Vegas, NV 89128, USA, [VEUILLEZ NOTER QUE MONSTER N'ACCEPTE PAS LES
PRODUITS ENVOYES A CETTE ADRESSE - VEUILLEZ SUIVRE LES INSTRUCTIONS A LA SECTION « COMMENT EFFECTUER UNE
RECLAMATION » CI-DESSOUS] (001-415) 840-2000 (« Monster ») vous offre cette Garantie limitée. Il se peut que la législation
en vigueur ou la Common Law de votre pays vous octroie des droits ou recours additionnels qui ne seront pas affectés par
cette Garantie limitée.

DEFINITIONS

Par « Utilisation adéquate », il faut entendre ['utilisation du Produit (i) dans un logement ou une habitation, (ii) pour un usage
privé (par opposition a un usage commercial), (iii) conformément a I'ensemble des lois, codes ou réglementations en vigueur

(y compris, mais sans s'y limiter, les codes du batiment et/ou de I'électricité), (iv) conformément aux recommandations du fabricant
et/ou aux modes d'emploi du matériel et de la documentation qui accompagnent le Produit, et (v) le cas échéant, avec mise a la
terre adéquate.

Par « Revendeur agréé », il faut entendre tout distributeur, revendeur ou détaillant qui (i) est ddment autorisé a opérer dans la
juridiction ou il vous a vendu le Produit, (i) est autorisé a vous vendre le Produit conformément aux lois en vigueur dans la ville ou
vous avez acheté le Produit, et (iii) vous a vendu le Produit neuf et dans son emballage d'origine.

Par « Rédamation officielle au titre de la garantie », il faut entendre toute réclamation effectuée conformément au paragraphe
sur les Réclamations officielles au tire de la garantie de la présente.

Par « Produit », il faut entendre tout Produit (i) figurant dans le Tableau des spécifications ci-dessous, (ii) que vous avez acheté neuf
auprés d'un Revendeur agréé et dans son emballage d'origine, et (iii) dont le numéro de série (le cas échéant) n'a pas été enlevé,
modifié or rendu illisible.

Par « Défaut du produit », il faut entendre toute faiblesse du Produit présente au moment ot le produit vous a été remis par un
Revendeur agréé et qui empéche le Produit de fonctionner conformément a la documentation de Monster accompagnent ce
Produit, sauf si ce défaut résulte en totalité ou en partie (a) de toute utilisation autre qu'une Utilisation adéquate ; (b) de transports,
négligences, mauvaises utilisations ou utilisations abusives par quiconque autre que les employés de Monster ; (c) d’une altération
ou modification du produit par quiconque autre qu'un employé Monster ; (d) d'un accident (autre qu'une malfonction qui serait

par ailleurs admissible comme Défaut du produit); (e) de I'entretien ou de la réparation du Produit par quiconque autre qu’un
employé Monster ; (f) de I'exposition du Produit a la chaleur, a la lumiére brillante, au soleil, a des liquides, au sable ou a d'autres
contaminants, ou (g) d'‘événements sur lesquels Monster n'a aucun pouvoir, y compris et sans s'y limiter les catastrophes naturelles,
incendies, tempétes, tremblements de terre ou inondations.
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Par « Période de garantie », il faut entendre le délai au cours duquel Monster doit recevoir votre Réclamation officielle au titre de

la garantie. Les différentes Périodes de garantie assorties aux Défauts de produit sont définies dans le Tableau des spécifications
ci-dessous. La Période de garantie commence a la date a laquelle vous avez acheté ou requ (Ia derniére des deux prévalant) le
Produit chez un Revendeur agréé conformément a la date figurant sur la facture ou le bordereau d'emballage de ce Revendeur
agréé. Si vous ne possédez aucune preuve écrite de la date d'achat ou de livraison, la Période de garantie commence alors trois (3)
mois a compter du jour ol le produit a quitté les locaux Monster ou son usine, conformément aux dossiers de Monster. La Période de
garantie s'achéve au terme de la durée indiquée dans le Tableau des spécifications ou lorsque vous transférez la propriété du Produit,
le premier des deux prévalant. En plus, vous devrez téléphoner a Monster pour obtenir un Numéro d'autorisation de retour

(comme décrit dans la section « COMMENT EFFECTUER VOTRE RECLAMATION» dans les deux (2) mois aprés que vous avez découvert
un Défaut de produit (ou que vous auriez dd le découvrir s'il était évident).

Par « vous », il faut entendre |'acheteur original du Produit dans son emballage d'origine aupreés d'un Revendeur agréé. Cette
Garantie limitée ne s'applique pas aux personnes ou entités qui ont acheté le Produit (i) usagé ou non emballé, (ii) a des fins de
revente, de leasing, ou pour toute autre utilisation commerciale, ou (iii) aupreés d’un tiers autre qu'un Revendeur agréé.

ETENDUE DE CETTE GARANTIE LIMITEE

PRODUITS. Si un Produit que vous avez acheté aupres d'un Revendeur agréé s'avere comporter un défaut et que vous faites parvenir a
Monster une Réclamation officielle au titre de la garantie dans les deux (2) mois aprés que vous avez découvert un Défaut de produit
(ou que vous auriez di le découvrir s'il était évident), et avant I'échéance de la Période de garantie concernant les Défauts de produit
applicables au Produit concerné, Monster vous offrira I'un des recours suivants : Monster (1) réparera ou, a son entiére discrétion,
remplacera le Produit, ou (2) vous remboursera le prix d‘achat que vous avez déboursé au Revendeur agréé pour le Produit concerné
s'il n'est pas commercialement possible de le réparer ou de I'échanger, ou si cela ne peut se faire de maniére opportune. REMARQUE :
MONSTER DECLINE TOUTE RESPONSABILITE EN CAS DE DOMMAGES DIRECTS, INDIRECTS OU AUTRES SOUS CETTE GARANTIE LIMITEE.

PROVISIONS GENERALES

DROIT APPLICABLE/COMPETENCE JURIDICTIONNELLE. Cette Garantie limitée et tout différent ou litige conséquent ou afférent

a cette Garantie limitée (“Litige”) seront résolus conformément aux lois de I'état de la Californie, aux Etats-Unis, sans rendre
exécutoire soit les principes du conflit de lois en découlant, soit la Convention des Nations Unies sur les contrats de vente
internationale de marchandises. Tout Litige sera soumi irrévocablement a la compétence exclusive des cours et tribunaux de I'état de
la Californie, aux Etats-Unis.
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AUTRES. CETTE GARANTIE LIMITEE VOUS ACCORDE DES DROITS LEGAUX SPECIFIQUES, ETVOUS POUVEZ EGALEMENT AVOIR D'AUTRES
DROITS POUVANT VARIER D'UN ETAT A UN AUTRE ET D'UN RESSORT A UN AUTRE. CETTE GARANTIE LIMITEE NE VAUT QUE POUR
I’ACHETEUR ORIGINAL ET NE PEUT ETRE TRANSFEREE OU ASSIGNEE. Si toute disposition de cet Garantie limitée est illégale, nulle ou
non-exécutoire, cette disposition sera considérée séparable et n‘affectera pas les autres dispositions. En cas de divergence entre la
version anglaise et autres versions de cette Garantie limitée, la version anglaise I'emporte.

ENREGISTREMENT. Veuillez enregistrer votre Produit sur le site Internet www.monsterproducts.com. Le fait de ne pas enregistrer
votre produit ne vous enlévera pas vos droits de garantie.

TABLEAU DES SPECIFICATIONS

Modéle de Produit Période de Garantie
Produit qui accompagne la présente garantie. Une (1) année sur les produits vendus en Amérique du Nord,
du Sud et en Asie

Deux (2) ans sur les produits vendus en Europe

RECLAMATION OFFICIELLE AU TITRE DE LA GARANTIE

COMMENT EFFECTUER VOTRE RECLAMATION. Dans I'éventualité ol les Produits seraient endommagés, conformez-vous a ces
instructions : (1) Contactez Monster dans les deux (2) mois suivant Votre découverte d’un Défaut du Produit (ou que vous auriez
da déceler, si un tel Défaut du Produit était évident) ; (2) donnez une explication détaillé de la manieére dont les dommages sont
survenus ; (3) obtenez un Numéro d'autorisation de retour ; (4) lorsque vous recevez le formulaire de réclamation (qui vous sera
envoyé une fois que vous aurez rempli votre Réclamation officielle au titre de la garantie), remplissez-le dans son intégralité ; (5)
renvoyez les Produits, en port prépayé, a Monster pour vérification des dommages ainsi que la copie de votre ticket de caisse
original et de la preuve d'achat (étiquette UPC) correspondantes, le formulaire de réclamation ddment complété et le

Numéro d'autorisation de retour figurant sur l'emballage de réexpédition (le formulaire de réclamation comprend les
instructions de réexpédition).
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NUMEROS DE TELEPHONE. Si vous avez acheté le produit aux Etats-Unis, en Amérique du Sud ou en Asie-Pacifique (Chine 400-
820-8973), veuillez contacter Monster, LLC (455 Valley Drive, Brisbane, CA 94005, Etats-Unis) au 1877 800-8989. Si vous avez
acheté votre produit ailleurs, veuillez contacter Monster Technology International Ltd., Ballymaley Business Park, Ennis, Co. Clare,
Irlande. Vous pouvez nous écrire ou nous appeler aux numéros de téléphone suivants : Canada 866-348-4171, Irlande 353 65 68 69
354, Autriche 0800296482, Belgique 0800-79201, République tchéque 800-142471, Danemark 8088-2128, Finlande 800-112768,
France 0800-918201, Allemagne 0800-1819388, Gréce 00800-353-12008, Italie 800-871-479, Pays-Bas 0800-0228919, Norvége
800-10906, Russie 810-800-20051353, Espagne 900-982-909, Suede 020-792650, Suisse 0800834659,

Royaume-Uni 0800-0569520.

PROCEDURES ULTERIEURES. Monster déterminera si un Défaut de produit existait. Monster peut, a sa discrétion, vous renvoyer
aupres d’un centre aprés-vente pour un devis des réparations. Si un devis des réparations s'avére nécessaire, vous serez informé de
la procédure a suivre pour soumettre ce devis et toute facturation subséquente au paiement de Monster. Tous les frais de réparations
peuvent étre négociés par Monster.

DELAIS. Si vous effectuez une Réclamation officielle au titre de la garantie et que vous vous soumettez intégralement a toutes les
clauses et conditions de cette Garantie limitée, Monster fera I'impossible pour vous apporter satisfaction sous trente (30) jours
apres réception de votre Réclamation officielle au titre de la garantie (si vous résidez aux Etats-Unis — comptez quarante-cing
jours pour tout autre pays), sous réserve toutefois qu'aucun aléa indépendant de Monster ne vienne retarder la procédure.

Vér. 071311-GLOBAL ©2003-2012 Monster, LLC
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Wichtige Hinweise und Sicherheits-Tipps zum Betrieb
von Monster®

Horen mit Verantwortung

Um einen Horschaden zu vermeiden, achten Sie darauf, dass Sie die Lautstarke Ihres Abspielgerats reduzieren, bevor Sie
die Kopfhdrer einstecken. Nachdem Sie die Kopfhdrer angelegt haben, erhdhen Sie die Lautstarke allméhlich, bis sie
Ihnen angenehm ist.

Gerduschpegel werden in Dezibel (dB) gemessen. Wer einem Gerduschpegel von 85 dB oder hoher ausgesetzt ist, kann nach
und nach Horschaden davontragen.

Geben Sie beim Gebrauch acht. Horschdden sind abhangig von Lautstérke und Zeit. Je hoher die Lautstérke ist, desto kiirzer
muss die Dauer sein, die man sich dem lauten Gerausch aussetzt. Je leiser es ist, desto langer kann man ihm zuhéren.
S. Grafik auf der folgenden Seite.

Diese Dezibel(dB)-Tabelle vergleicht einige Alltagsgerausche und zeigt stufenweise ihr Horschadenspotential.

GERAUSCH SCHALLPEGEL (dB) KONSEQUENZ

Fliistern 30 Sehr leise

Leises Biiro 50-60 Angenehme Horlautstérke unter 60 dB

Staubsauger, Haartrockner 70 Aufdringlich; stort bei Telefongespréchen

Universal-Mixer 85-90 Bei 85 dB beginnt die Horschadigung (8 Stunden)

Miillwagen, Zementmischer 100 Bei einem Schall zwischen 90 und 100 dB ist eine ungeschiitzte
Exposition von mehr als 15 Minuten zu vermeiden

Elektrosége, -bohrer/ 110 Bei einer regelméBigen Exposition gegeniiber Schallstérken iiber

Presslufthammer 100 dB von mehr als T Minute besteht die Gefahr eines

dauerhaften Horverlustes

Rock-Konzerte (verschieden) 110-140 Die Schmerzgrenze beginnt bei ungeféhr 125 dB

*Tabellendaten stammen aus http://www.nidcd.nih.gov/health/education/teachers/common_sounds.asp
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o die Durchschnittsperson kann unbeschadet 4,6 Stunden am Tag bei einer Lautstérke von 70% iPod héren.”
e € ist extrem wichtig, die Lautstarke zu kennen, mit der man Musik hort, und wie lange man das tut.”
Aus http://www.cbc.ca/health/story/2006/10/19/music-earphones.html

Holen Sie aus Ihrer Ausstattung das Beste heraus und genieBen Sie eine groBartige Klangwiedergabe schon bei sicheren
Lautstérken. Unsere Kopfhérer ermdglichen es lhnen, bei niedrigeren Lautstarken mehr Details wahrzunehmen als je zuvor.

Aufbau des Hororgans und des Gehors

Hornerv

Schnecke

Trommelfell Vorhof

Steigbiigel
Zur Nase/Rachen

Lusétzliche Informationen dariiber, was laute Gerausche lhren Ohren antun und Verweis auf Tabelle:
http://www.abelard.org/hear/hear.php#loud-music
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Horen

Verringer Sie die Lautstérke Ihres Players, bevor Sie den N-tune-Kopfhorer aufsetzen.
Achten Sie auf die Kennzeichnung, L und,R” iiber der Innenseite der Ohrmuscheln. L ist fiir das linke Ohr.,R” ist fiir das rechte Ohr.

Verbinden, Sprechen und Steuern

Das Kabel des N-tune-Kopfhdrers besitzt eine
integrierte Monster ControlTalk Universal®-
Fernbedienung zur Nutzung mit lhrem zum
Musikhdren geeigneten Mobiltelefon oder einem
aktuellen iPod®/iPad®. Eine einzelne Steuerungstaste
und ein eingebautes Mikrofon ermdglichen es lhnen,
einfach zwischen Musikhdren und freihdndigem
Telefonieren zu wechseln.

Verwenden von ControlTalk Universal™

Annehmen von Anrufen: Wenn Sie iiber ein
eingehendes Gesprach informiert werden, driicken
Sie die Steuerungstaste von ControlTalk Universal

und lassen Sie sie los.

Beenden von Anrufen: Bei den meisten Telefonen
Driicken und Loslassen der Steuerungstaste. Bei
manchen Telefonen miissen Sie die Taste driicken und
gedriickt halten.

ConftrolTalk®

Universal

*
—~

Nutzen der Anklopffunktion: Bei vielen, aber nicht

allenTelefonen funktionert das wie folgt:

Wenn Sie tiber ein eingehendes Gespréch informiert werden, wahrend Sie bereits telefonieren, driicken Sie die Steuerungstaste und lassen
Sie sie los, um das Gespréch anzunehmen und das erste Gesprach in die Warteschleife zu legen. Driicken Sie die Steuerungstaste und lassen
Sie sie los, um zum ersten Anruf zuriickzukehren Driicken und halten Sie die Steuerungstaste, um Ihr aktuelles Gespréch zu beenden und
zum gehaltenen Gespréch zuriickzukehren.
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Pflege und Aufbewahrung

Fiir eine sichere und hygienische Nutzung ist es wichtig,
den N-tune-Kopfhorer sauberzuhalten. Setzen Sie
keinesfalls einen schmutzigen In-Ear-Kopfhorer auf.

Bewahren Sie lhren N-tune-Kopfhorer in einer sauberen
und trockenen Umgebung auf, wenn Sie ihn nicht benutzen.
Vermeiden Sie es, den Kopfhdrer in einer extrem heien
oder kalten Umgebung aufzubewahren. Vermeiden Sie es,
das Gerét Flissigkeiten, extremen Temperaturen und
starker Feuchtigkeit auszusetzen.

Ziehen Sie niemals am Kabel, um den Stecker lhres
N-tune-Kopfhérers von Ihrem Player zu ziehen.

Um die Verbindung zu unterbrechen, nehmen Sie den
Stecker am Ende des Kabels und ziehen Sie daran.

Sound Check

Aktivieren Sie iTunes® Sound Check, um den besten Hargenuss fiir iPod® oder iPhone® zu erreichen. Sound Check standardisiert die Lautstarke
allerTitelin Ihrer Musikbibliothek. Der N-tune-Kopfharer wurde speziell konzipiert, um bei Aktivierung von Sound Check ein leistungsstarkes,
aber sicheres Horerlebnis zu bieten.

Weitere Informationen iiber iTunes Sound Check finden Sie auf http://docs.info.apple.com/artide htmi?artnum=61655

A Sofern zutreffend, miissen die Batterien recycelt oder ordnungsgemaR entsorgt werden.
22
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BESCHRANKTE GARANTIE FUR VERBRAUCHER

Monster LLC, 7251 West Lake Mead Blvd., Las Vegas, NV 89128, USA, [BEACHTEN SIE, DASS AN DIESE ADRESSE EINGESCHICKTE
GERATE VON MONSTER NICHT ANGENOMMEN WERDEN. BEFOLGEN SIE DIE ANWEISUNGEN UNTER “REKLAMATION"]
(001-415) 840 2000 (“Monster”) gewahrt Ihnen diese Beschranke Garantie. Sie haben maglicherweise zusétzliche Rechte

und Rechtshehelfe unter gesetzlichen und gewohnheitsrechtlichen Bestimmungen, welche durch diese Beschrénkte Garantie
nicht eingeschrankt werden.

DEFINITIONEN

,Angemessener Gebrauch” ist der Gebrauch des Produkts (i) innerhalb eines Hauses oder einer Unterkunft, (ii) fiir private (im
Gegensatz zu kommerziellen) Zwecke, (iii) im Einklang mit allen anwendbaren 6rtlichen, Landes- und Bundesrecht, Gesetzen
und Verordnungen (einschlielich anwendbarer Bau- und/oder elektrischer Vorschriften), (iv) im Einklang mit den Empfehlungen
und/oder Anleitungen des Herstellers in den Materialien und der Dokumentation, die dem Produkt beigefiigt sind, und (v) falls
zutreffend, mit angemessener elektrischer Erdung.

»Autorisierter Handler” ist jeder Vertriebshandler, Wiederverkaufer oder Handler, der (i) ordnungsgeméf zum Gewerbebetrieh
in der Rechtsordnung, wo er lhnen das Produkt verkauft hat, bevollméchtigt ist, (ii) Ihnen das Produkt im Einklang mit den
Gesetzen der Rechtsordnung, wo Sie das Produkt gekauft haben, verkaufen durfte, und (iii) Ihnen das Produkt neu und in der
Originalverpackung verkauft hat.

Formlicher Garantieanspruch” ist ein Anspruch, derim Zusammenhang mit dem Abschnitt “Férmliche Geltendmachung des
Garantieanspruchs” geltend gemacht wird.

#Produkt” ist das Produkt, (i) das in der nachfolgenden Spezifikationstabelle aufgefiihrt ist, (ii) das Sie von einem Autorisierten
Héndler neu und in der Originalverpackung erworben haben, und (iii) dessen etwaige Seriennummer nicht entfernt, veréndert,
oder beschadigt wurde.

»Produktmangel” ist eine Unzulénglichkeit des Produkts, die vorlag als Sie das Produkt von dem Autorisierten Handler erhalten
haben und die ein Unvermdgen des Produktes hervorruft, im Einklang mit Monsters Dokumentation, die das Produkt begleitet, zu
funktionieren, falls diese Unzulanglichkeit nicht vollstandig oder zum Teil verursacht wurde durch (a) anderen als Angemessenen
Gebrauch, (b) Transport, Nachldssigkeit, falsche Anwendung oder Missbrauch durch jemanden anderen als Monsters Arbeitnehmer,
() Veranderungen, unbefugte Handhabung oder Modifikationen des Produktes durch jemanden anderen als Monsters
Arbeitnehmer, (d) Unfall (auBer einer Funktionsstérung, die sonst als Produktmangel gélte), (e) Wartung oder Service des Produktes
durch jemanden anderen als Monsters Arbeitnehmer, (f) Aussetzung des Produkts der Hitze, hellem Licht, Sonne, Fliissigkeiten,
Sand oder anderen verunreinigenden Fremdstoffen, oder (g) Handlungen auBerhalb der Kontrolle von Monster, einschlieBlich
hoherer Gewalt, Feuer, Sturm, Erdbeben oder Uberflutungen.
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Garantiefrist” ist der Zeitraum, wahrend dessen Monster Ihren Formlichen Garantieanspruch erhalten haben muss. Die
verschiedenen Garantiefristen fiir Produktméngel sind in der nachfolgenden Spezifikationstabelle festgelegt. Die Garantiefrist
beginnt an dem Tag, an dem Sie das Produkt von einem Autorisierten Handler erworben oder (falls dies spater geschah) erhalten
haben, wie in der Rechnung des Autorisierten Handlers, dem Verkaufsheleg oder Packzettel bescheinigt ist. Falls Sie keinen
schriftlichen Beweis des Datums des Kaufs oder Empfangs haben, beginnt die Garantiefrist drei (3) Monate, nachdem das Produkt
Monster oder seine Fabrik verlassen hat, wie in den Biichern von Monster bescheinigt ist. Die Garantiefrist endet, nachdem der
Zeitraum, der in der Spezifikationstabelle definiert ist, abgelaufen ist, oder nachdem Sie Eigentum an dem Produkt iibertragen
haben, falls dies vorher geschieht. AuBerdem miissen Sie Monster innerhalb von zwei (2) Monaten, nachdem Sie den
Produktmangel entdeckt haben (oder ihn, falls dieser Produktmangel offensichtlich war, hatten entdecken sollen) anrufen und eine
Riickgabeautorisierungsnummer erhalten haben (wie unter, Wie Machen Sie einen Anspruch Geltend” beschrieben ist).

,Sie” ist das erste Individuum, welche das Produkt in der Originalverpackung von einem Autorisierten Handler erworben hat. Diese
Beschrankte Garantie gilt nicht fiir natiirliche oder juristische Personen, die das Produkt (i) gebraucht oder unverpackt, (i) zum
Wiederverkauf, zur Vermietung oder fiir einen anderen kommerziellen Gebraucht, oder (iii) von jemanden anderen als einem
Autorisierten Handler erworben haben.

UMFANG DIESER BESCHRANKTEN GARANTIE

PRODUKTE. Falls ein Produkt einen Produktmangel auswies, als Sie es von einem Autorisierten Handler erworben haben und
Monster innerhalb von zwei (2) Monaten, nachdem Sie den Produktmangel entdeckt haben (oder ihn, falls dieser Produktmangel
offensichtlich war, hétten entdecken sollen) und vor Ablauf der Garantiefrist fiir Produktméngel, die fiir das betroffene Produkt
gilt, einen Formlichen Garantieanspruch erhlt, dann wir Monster Ihnen einen der folgenden Rechtshehelfe gewahren: Monster
wird (1) das Produkt reparieren, oder in Monsters alleinigem Ermessen ersetzen, oder (2) lhnen den Kaufpreis, den Sie dem
Autorisierten Handler fiir das betroffene Produkt gezahlt haben, erstatten, falls Reparatur oder Ersatz nicht wirtschaftlich machbar
oder nicht rechtzeitig mdglich ist. BITTE BEACHTEN SIE: MONSTER IST NICHT FUR FOLGESCHADEN, MITTELBARE SCHADEN ODER
SONDERSCHADEN UNTER DIESER BESCHRANKTEN GARANTIE VERANTWORTLICH.

ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

RECHTSWAHL/GERICHTSSTAND. Diese Beschrénkte Garantie und alle aus oder im Zusammenhang mit dieser Beschrénkten
Garantie entstehenden Streitigkeiten (,Streitigkeiten”) unterliegen dem Recht des Staates Kalifornien, Vereinigte Staaten von
Amerika, mit Ausnahme der Vorschriften des internationalen Privatrechts und der Ubereinkommens liber Vertrage iiber den
Internationalen Kauf von Waren. Die Gerichte im Staate Kalifornien, Vereinigte Staaten von Amerika, haben ausschliessliche
Gerichtsarkeit ueber alle Streitigkeiten.
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ANDERE RECHTE. DIESE BESCHRANKTE GARANTIE GIBT IHNEN SPEZIFISCHE RECHTE, UND SIE HABEN MOGLICHERWEISE AUCH
ANDERE RECHTE, DIE VON STAAT ZU STAAT UND RECHTSORDNUNG ZU RECHTSORDNUNG UNTERSCHIEDLICH SEIN KONNEN UND DURCH
DIESE BESCHRANKTE GARANTIE NICHT EINGESCHRANKT WERDEN. DIESE GARANTIE GILT NUR FUR SIE, UND KANN NICHT UBERTRAGEN
ODER ABGETRETEN WERDEN. Falls eine Bestimmung dieser Beschrankten Garantie rechtswidrig, unwirksam oder undurchsetzbar ist,
dann gilt diese Bestimmung als abtrennbar und hat keinen Einfluss auf die iibrigen Bestimmungen. Im Falle einer Widerspriichlichkeit
zwischen der englischen und anderen Versionen dieser Beschrénkten Garantie hat die englische Version Vorrang.

REGISTRIERUNG. Bitte registrieren Sie [hr Produkt unter www.monsterproducts.com. Falls Sie Ihr Produkt nicht registrieren,
werden lhre Garantierechte jedoch nicht eingeschrankt.

SPEZIFIKATIONSTABELLE

Produkt Modell Garantiefrist fiir Produkt
Produkt, dem diese Garantie beiliegt Ein (1) Jahr auf Produkte, die in Nord- und Siidamerika und in
Asien verkauft werden.

Zwei (2) Jahre auf Produkte, die in der EU verkauft werden

FORMLICHE GELTENDMACHUNG DES GARANTIEANSPRUCHS

WIE MACHEN SIE EINEN ANSPRUCH GELTEND. Falls ein Schaden an Produkten auftritt, missen Sie die folgenden Anweisungen
befolgen: (1) Rufen Sie innerhalb von zwei (2) Monaten, nachdem Sie den Produktmangel entdeckt haben (oder ihn, falls
dieser Produktmangel offensichtlich war, hatten entdecken sollen); (2) geben Sie eine ausfiihrliche Beschreibung ab, wie der
Schaden aufgetreten ist; (3) fragen Sie nach einer Riickgabeautorisierungsnummer; (4) fillen Sie das Antragsformular (das Ihnen
zugesandt werden kann, nachdem Sie Ihren Formlichen Garantieanspruch geltend gemacht haben) nach Erhalt vollstandig aus;
(5) senden Sie das Produkt, mit im Voraus bezahlten Versandkosten (welche zuriickerstattet werden, falls Sie einen Rechtsbehelf
nach dem Umfang dieser Beschréinkten Garantie haben), zu Monster zur Uberpriifung des Schadens, mit einer Kopie Ihres
originalen Verkaufshelegs oder Beweis des Kaufs (UPC-Nummer oder Packzettel) fiir die Produkte, dem ausgefiillten
Antragsformular, und der auf der AuBenseite des Riickgabepakets erkennbaren Ruckgabeautorisierungsnummer (das
Antragsformular wird Anweisungen iiber die Riickgabe enthalten).
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TELEFONNUMMERN. Vereinigte Staaten, Lateinamerika (Mexiko 011-882-800-8989) und Asien, Pazifik-Anrainerstaaten (China
400-820-8973), Rufnummer von Monster, LLC (455 Valley Drive, Brisbane, CA 94005): Falls Sie das Produkt anderswo gekauft
haben, wenden Sie sich an Monster Technology International Ltd., Ballymaley Business Park, Ennis, Co. Clare, Irland. Schreiben

Sie uns oder benutzen Sie eine der folgenden Telefonnummern:Kanada Irland 353 65 68 69 354, Osterreich 0800296482, Belgien
0800 79201, Tschechische Republik 800-142471Danemark 8088 2128, Finnland 800 112768, Frankreich 0800-918201, Deutschland
0800-1819388, Griechenland 00800-353-12008, Italien 800-871-479, Niederlande 0800-0228919, Norwegen 800-10906, Russland
810-800-20051353, Spanien 900-982-909, Schweden 020-792650, Schweiz 0800834659, GroBbritannien 0800-0569520.

WEITERE VORGEHENSWEISE. Monster wird ermitteln, ob ein Produktmangel vorlag. Monster kann, in Monsters Ermessen, Sie an ein
Service Center verweisen, um einen Reparaturkostenvoranschlag einzuholen. Falls der Reparaturkostenvoranschlag erforderlich ist,
wird Ihnen mitgeteilt, wie Sie den Voranschlag und die daraus entstehende Rechnung bei Monster fiir Zahlung einreichen kénnen.
Kosten fiir Reparaturen konnen von Monster verhandelt werden.

ZEITVORGABE. Falls Sie einen Formlichen Garantieantrag einreichen und alle Bestimmungen dieser Beschrankten Garantie befolgen,
wird Monster sich bemiihen, Sie innerhalb von dreifig (30) Tagen nach Erhalt des Formlichen Garantieantrags zu entschadigen (falls
Sie in den Vereinigten Staaten leben — fiinfundvierzig (45) Tage, falls Sie woanders leben), sofern nicht Hindernisse auBerhalb von
Monsters Kontrolle eine Verzogerung verursachen.

Vers.071311 - DE ©2012 Monster, LLC
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A Belangrijke Monster® Prestatie- en Veiligheidstips’

Luister verstandig

Zorg ervoor dat het volume op uw koptelefoon laag staat voordat u de koptelefoon aansluit, om gehoorbeschadiging te
voorkomen. Nadat u de koptelefoon op uw oren hebt geplaatst kunt u het volume geleidelijk omhoog draaien, totdat u een
aangenaam luisterniveau hebt bereikt.

Geluidsniveaus worden in decibels (dB) gemeten. Blootstelling aan geluid van 85 dB of hoger kan geleidelijk

gehoorverlies veroorzaken.

Beheers uw gebruik; gehoorverlies is een combinatie van geluidsterkte en tijd. Hoe luider het is, des te korter is de tijd dat u eraan

blootgesteld kunt worden. Hoe zachter het is, des te langer kunt u ernaar luisteren. Zie de grafiek* op de volgende pagina.

Deze decibel (dB)-tabel vergelijkt sommige normale geluiden en toont hoe zij scoren in mogelijke beschadiging van het gehoor.

GELUID GELUIDSNIVEAU (dB) EFFECT

Fluisteren 30 Erg stil

Rustig kantoor 50-60 Comfortabele niveaus voor het gehoor zijn tot 60 dB

Stofzuiger, haardroger 70 Storend; Stoort tijdens telefoongesprekken

Keukenblender 85-90 85 dB is het niveau waarop gehoorbeschadiging begint (8 uur.)

Vuilniswagen, cementmixer 100 Niet meer dan 15 minuten onbeschermde blootstelling aanbevolen
voor geluiden tussen de 90-100dB

Cirkelzaag, Boor/ Drilboor 10 Regelmatige blootstelling aan geluid van 100 dB gedurende meer
dan 1 minuut leidt tot het risico van permanent gehoorverlies

Rockconcerten (variéren) 110-140 De gr Je van pijn begint ong bij 125dB

*Tabelinformatie verkregen van

http://www.nidcd.nih.gov/health/education/teachers/common_sounds.asp
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“...een gemiddeld persoon kan veilig naar een iPod luisteren gedurende 4,6 uur per dag op 70% volume.”

... het is uitermate belangrijk om te weten op welke niveaus en hoe lang men naar muziek luistert.”
Van http://www.chc.ca/health/story/2006/10/19/music-earphones.html

Haal het meeste uit uw apparatuur en geniet van geweldige audio-prestaties, zelfs op veilige niveaus. Onze koptelefoons zorgen
ervoor dat u op lagere volumeniveaus meer details kunt horen dan ooit tevoren.

Fysiologie van de oor en het gehoor

/ %

Malleus Gehoorzenuw

Slakkenhuis
Trommelvlies Vestibulum

Stijgbeugel
Naar neus/keel

Voor meer informatie over wat harde geluiden met uw gehoor doen en grafiekreferenties
http://www.abelard.org/hear/hear.phpi#loud-music
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Luisteren

Zet het volume van uw muziekspeler lager, voordat u de N-tune-hoofdtelefoon opzet.
Let op de”L’- en“R"-markeringen bovenaan de binnenkant van de oorschelpen. “L"is voor het linkeroor. “R”is voor het rechteroor.

Verbinden, spreken en besturen

Het snoer van de N-tune-hoofdtelefoon is

uitgerust met een geintegreerde Monster
ControlTalk Universal®-afstandsbediening

voor gebruik in combinatie met een
muziektelefoon en de nieuwe iPod®/iPad-versie.®
Met behulp van één enkele bedieningsknop en
geintegreerde microfoon kunt u eenvoudig wisselen
tussen muziek luisteren en handsfree bellen.

Gebruik van de ControlTalk
Universal™

Oproep beantwoorden: Als er een oproep
binnenkomt, drukt u kort op de bedieningsknop van
de ControlTalk Universal.

ConftrolTalk®

Universal

Oproep beéindigen: Bij de meeste toestellen hoeft
usslechts kort op de bedieningsknop te drukken.

Bij sommige toestellen moet u de bedieningsknop
iets langer ingedrukt houden.

*
—~

Gesprek in de wacht zetten: Veel, maar niet alle
toestellen werken als volgt:

Mocht u het signaal krijgen dat er een gesprek binnenkomt terwijl u al in gesprek bent, dan drukt u kort op de bedieningsknop om het
nieuwe gesprek aan te nemen en het andere in de wacht te zetten. Druk vervolgens weer kort op de bedieningsknop om terug te gaan naar
het eerste gesprek. Houd de bedieningsknop enige tijd ingedrukt om het huidige gesprek te begindigen en terug te gaan naar het gesprek
datin de wacht staat.
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Onderhoud en opslag

Voor veilig en hygiénisch gebruikis het belangrijk dat u de
N-tune-hoofdtelefoon schoon houdt. Stop nooit verontreinigde
oordopjesin uw oren.

Bewaar de N-tune-hoofdtelefoon op een schone en droge plek.
Niet opbergen in extreme hitte of kou. Niet blootstellen aan vloeistoffen,
extreme temperaturen en hoge luchtvochtigheid.

Niet aan het snoer trekken om uw N-tune-hoofdtelefoon los te
koppelen van uw muziekspeler. Pak de plug aan het eind van het
snoer vast en trek hieraan om uw hoofdtelefoon los te koppelen.

Sound Check

Voor de beste iPod® of iPhone®-luisterervaring activeert u iTunes® Sound Check. Sound Check standaardiseert het volume van alle
nummersin uw muziekbibliotheek. De N-tune-hoofdtelefoon is speciaal ontworpen om een krachtige maar veilige luisterervaring te
bieden in combinatie met Sound Check.

Lees meer overiTunes Sound Check op http:/docs.info.apple.com/artide htmlartnum=61655

A Indien van toepassing dienen batterijen op de juiste wijze gerecycled of ingeleverd te worden.
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BEPERKTE GARANTIE VOOR CONSUMENTEN

Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd., Las Vegas, NV 89128, USA, [MERK OP DAT MONSTER GEEN PRODUCTEN AANVAARDT DIE
NAAR DIT ADRES ZIJN VERZONDEN — VOLG ONDERSTAANDE INSTRUCTIES IN “HOE EEN CLAIM INDIENEN"] (001-415) 840-2000
(hierna te noemen: “Monster”) verleent u deze beperkte garantie. Er kunnen krachtens wettelijk of gewoonterecht aanvullende
rechten of rechtsmiddelen aan u worden toegekend, welke niet door deze beperkte garantie worden aangetast.

BEGRIPSBEPALINGEN

Onder “behoorlijk gebruik” wordt verstaan gebruik van het product (i) binnen een woning of verblijfplaats, (ii) voor privé-
doeleinden (in tegenstelling tot commerciéle doeleinden), (iii) conform alle toepasselijke lokale, provinciale of nationale wetten,
voorschriften of regels (met inbegrip van doch niet beperkt tot bouw en/of elektriciteitsverordeningen), (iv) in overeenstemming met
de aanbevelingen van de fabrikant en/of instructies in de gegevens en documentatie die het product vergezellen, en (v) indien van
toepassing ,met de juiste elektrische aarding.

Onder “goedgekeurde handelaar” wordt verstaan een distributeur, wederverkoper of detailhandelaar die (i) rechtsgeldig
gemachtigd is om zaken te doen in het rechtsgebied waarin hij het product aan u heeft verkocht, (ii) bevoegd is het product aan u
te verkopen onder de wetten van het rechtsgebied waarin u het product heeft gekocht, en (iii) het product nieuw en in de originele
verpakking aan u heeft verkocht.

Onder “formele garantieclaim” wordt verstaan een in overeenstemming met het bepaalde onder het kopje “Formele garantieclaim”
in deze garantieverklaring ingediende schadeclaim.

Onder “product” wordt verstaan (i) een van de in de onderstaande specificatietabel genoemde producten, (ii) die u nieuw en in
de originele verpakking van een goedgekeurde handelaar heeft gekocht, (i) waarvan het serienummer (indien aanwezig) niet is
verwijderd, veranderd of onleeshaar gemaakt.

Onder “productfout” wordt verstaan een gebrek aan een product dat reeds bestond toen u het product van een goedgekeurde
handelaar in ontvangst nam en dat een storing veroorzaakt waardoor het product niet in overeenstemming met de bij het product
geleverde documentatie van Monster functioneert, tenzij deze storing geheel of gedeeltelijk is veroorzaakt door (a) gebruik in
afwijking van het behoorlijk gebruik, (b) transport, veronachtzaming, misbruik of oneigenlijk gebruik door andere personen dan
werknemers van Monster; (c) verandering, bewerking of wijziging van het product door iemand anders dan een werknemer van
Monster; (d) toeval (anders dan een storing die anderszins als een productfout zou gelden); (e) onderhoud of werk aan het product
door iemand anders dan een werknemer van Monster; (f) blootstelling van het product aan hitte, fel licht, de zon, vloeistoffen, zand
of andere verontreinigende stoffen; of (g) handelingen buiten de invloedssfeer van Monster, met inbegrip van doch niet beperkttot

natuurrampen, brand, stormen, aardbevingen of overstromingen. .
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Onder “garantieperiode” wordt verstaan het tijdvak waarbinnen Monster uw formele garantieclaim dient te hebben ontvangen.
De verschillende voor de productfouten geldende garantieperioden staan vermeld in onderstaande specificatietabel. De
garantieperiode begint op de laatste van de volgende twee tijdstippen: de datum waarop u het product van een goedgekeurde
handelaar heeft gekocht of de datum waarop u het product van een goedgekeurde handelaar heeft ontvangen blijkens de
factuur, kassabon of pakbon van de goedgekeurde handelaar. Indien u niet beschikt over schriftelijk bewijs ten aanzien van

de datum van aankoop of ontvangst, begint de garantieperiode drie (3) maanden na de datum waarop het product blijkens
Monster’s administratie haar vestiging of fabriek heeft verlaten. De garantieperiode eindigt op de eerste van de volgende twee
tijdstippen: na afloop van de in onderstaande specificatietabel genoemde periode of zodra u de eigendom van het product
overdraagt. U dient bovendien binnen twee (2) maanden nadat u een productfout ontdekt (of had moeten ontdekken, indien

het om een evidente productfout gaat) telefonisch contact met Monster op te nemen om een Return Authorization Number (zoals
omschreven onder het kopje “Hoe dien ik een claim in”) aan te vragen.

Onder “u” wordt verstaan de eerste individuele persoon die het product in de originele verpakking van een goedgekeurde
handelaar heeft gekocht. Deze beperkte garantie is niet van toepassing op natuurlijke of rechtspersonen die het product (i) in
gebruikte of onverpakte vorm, (ii) ten behoeve van wederverkoop, verhuur of ander commercieel doeleind, of (iii) van iemand

anders dan een goedgekeurde handelaar hebben gekocht.
REIKWIJDTE VAN DEZE BEPERKTE GARANTIE

PRODUCTEN. Indien een product een productfout vertoonde op het moment dat u het van een goedgekeurde handelaar kocht
en Monster binnen twee (2) maanden nadat u de productfout ontdekt (of had moeten ontdekken, indien het om een evidente
productfout gaat) doch véér het einde van de voor het betrokken product geldende garantieperiode voor productfouten een
formele garantieclaim van u ontvangt, zal Monster u op een van de onderstaande wijzen genoegdoening geven: Monster zal (1)
het product repareren of naar eigen keuze vervangen, of (2) de door u voor het betrokken product aan de goedgekeurde handelaar
betaalde aankoopprijs aan u terugbetalen indien reparatie of vervanging uit commercieel oogpunt niet haalbaar is of niet tijdig
kan plaatsvinden. N.B.: MONSTER AANVAARDT GEEN ENKELE AANSPRAKELIJKHEID VOOR ENIGE BIJKOMENDE, INDIRECTE OF
GEVOLGSCHADE ONDER DEZE BEPERKTE GARANTIE.

ALGEMENE BEPALINGEN

RECHTSKEUZE/RECHTSGEBIED. Op deze beperkte garantie en alle daaruit voortvloeiende of daarmee verband houdende
geschillen (hierna te noemen: “geschillen”) is het recht van de staat Californié, Verenigde Staten van Amerika, van toepassing, met
uitzondering van internationale verwijzingsregels en met uitzondering van het Weens Koopverdrag. Bij alle geschillen hebben de
rechtbanken in de staat Californié, Verenigde Staten van Amerika, exclusieve bevoegdheid.
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OVERIGE RECHTEN. DEZE BEPERKTE GARANTIE GEEFT U SPECIFIEKE WETTELIJKE RECHTEN; U KUNT DAARNAAST ANDERE RECHTEN
HEBBEN DIE VAN STAAT TOT STAAT EN VAN RECHTSGEBIED TOT RECHTSGEBIED VERSCHILLEN EN DIE NIET DOOR DEZE BEPERKTE
GARANTIE WORDEN AANGETAST. DEZE GARANTIE IS UITSLUITEND OP U VAN TOEPASSING EN KAN NIET WORDEN OVERGEDRAGEN OF
GECEDEERD. Indien enige bepaling van deze beperkte garantie onwettig, ongeldig of onafdwingbaar is, wordt deze bepaling geacht
deelbaar te zijn en laat deze de overige bepalingen onverlet. In geval van tegenstrijdigheden tussen de Engelse en een andere
versie van deze beperkte garantie prevaleert de Engelse versie.

REGISTRATIE. U wordt vriendelijk verzocht uw product te registreren op www.monsterproducts.com. Het achterwege laten van
deze registratie doet geen afbreuk aan uw garantierechten.

SPECIFICATIETABEL
Model van het product Garantieperiode voor Product
Product dat behoort bij deze garantieverklaring Een (1) jaar voor producten verkocht in Noord-Amerika, Zuid-Amerika en Azié
Twee (2) jaar voor producten verkocht in Europa
FORMELE GARANTIECLAIM

HOE DIEN IK EEN CLAIM IN. Indien er schade aan producten, dient u de volgende instructies op te volgen: (1) bel telefoonnummer
Monster binnen twee (2) maanden nadat u een productfout hebt ontdekt (of had moeten ontdekken, indien het om een evidente
productfout gaat); (2) geef een gedetailleerde toelichting op het ontstaan van de schade; (3) vraag een Return Authorization
Number aan; (4) vul na ontvangst van een claimformulier (dat u toegestuurd kan krijgen nadat u uw formele garantieclaim heeft
ingediend) dit formulier geheel in; (5) zend de producten voor eigen rekening retour (de verzend kosten zullen aan u worden
vergoed indien u recht hebt op genoegdoening onder deze beperkte garantie), aan Monster ter beoordeling van de schade,
tezamen met een fotokopie van uw originele kassabon en aankoopbewijs (UPC-etiket of verzend bon) voor de betrokken
producten, het ingevulde claimformulier, onder vermelding van het Return Authorization Number aan de buitenzijde van de
retourverpakking (het claimformulier bevat aanwijzingen voor retourzendingen).
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TELEFOONNUMMERS. Als u het product heb gekocht in de Verenigde Staten van Amerika, Latijns-Amerika (Mexico 011-882-800-
8989) en Azié-Pacific (China 400-820-8973), neem dan contact op met Monster, LLC (455 Valley Drive, Brishane, CA 94005) op 1

877 800-8989. Als u het product elders heeft gekocht, neem dan contact op met Monster Technology International Ltd., Ballymaley
Business Park, Ennis, Co. Clare, lerland. U kunt schrijven of één van de volgende telefoonnummers gebruiken: Canada 866-348-4171,
lerland 353 65 68 69 354, Oostenrijk 0800296482, Belgié 0800-79201, Tsjechische Republiek 800142471, Denemarken 8088-2128,
Finland 800-112768, Frankrijk 0800-918201, Duitsland 0800-1819388, Griekenland 00800-353-12008, Italié 800-871-479,
Nederland 0800-0228919, Noorwegen 800-10906, Rusland 810-800-20051353, Spanje 900-982-909, Zweden 020-792650,
Iwitserland 0800834659, Verenigd Koninkrijk 0800 0569520.

VERDER VERLOOP VAN DE PROCEDURE. Monster zal bepalen of een productfout aanwezig is. Monster zal ,naar eigen keuze ofwel u
opdracht geven een prijsopgave voor reparatie bij een servicecentrum op te vragen. Indien een prijsopgave voor reparatie is vereist,
ontvangt u instructies voor de wijze waarop de prijsopgave en de daaruit voortvloeiende factuur bij Monster ter betaling moeten
worden ingediend. Monster kan over de reparatiekosten in onderhandeling treden.

TERMIJNEN. Indien u een formele garantieclaim indient en volledig aan alle bepalingen en voorwaarden van deze beperkte
garantie voldoet, zal Monster u naar beste vermogen binnen dertig (30) dagen na ontvangst van uw formele garantieclaim
genoegdoening geven (mits u in de Verenigde Staten woont; indien u elders woont, is deze termijn vijfenveertig (45) dagen), tenzij
de procedure als gevolg van buiten de invloedssfeer van Monster gelegen factoren wordt vertraagd.

Versie d.d. 071311 - VS/EU ©2012 Monster, LLC
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Informazioni utili per I'utilizzo di Monster® e suggerimenti
per la sicurezza

Ascolto responsabile

Per evitare danni all'udito, assicurarsi che il volume del lettore musicale sia abbassato prima di collegare le cuffie. Dopo aver
posizionato le cuffie nelle orecchie, gradualmente alzare il volume fino a raggiungere un livello di ascolto confortevolE.

| livelli di rumore sono misurati in decibel (dB), I'esposizione a rumori di livello pari o superiore a 85 dB pud causare la perdita

progressiva dell'udito.

Controllare I'utilizzo: la perdita dell'udito avviene in funzione del volume nel tempo. Maggiore & il volume, meno tempo ci si deve
esporre. Minore & il volume e per piti tempo si puo ascoltare. Fare riferimento alla tabella* riportata nella pagina seguente.

Questa tabella mette a confronto i valori in decibel (dB) di alcuni suoni comuni e li classifica in base ai danni potenziali all'udito.

SUONO LIVELLO DI RUMORE (dB) | EFFETTO

Sussurro 30 Molto tranquillo

Ufficio tranquillo 50-60 I livelli di ascolto comodi si situano al di sotto dei 60dB

Aspirapolvere, asciugacapelli 70 Intrusivo; interferisce con le conversazioni telefoniche

Frullatore 85-90 85 dB &l livello al quale iniziano i danni all'udito (8 ore)

Camion dellimmondizia, 100 Per i suoni che si collocano frai 90 e i 100 dB non si consiglia
betoniera un'esposizione di durata superiore ai 15 minuti

Sega a motore, 110 Un'esposizione regolare a suoni superiori ai 100dB per piti di 1 minuto
Trapano/martello pneumatico rischia di provocare danni permanenti all'udito

Concerti rock (puo variare) 110-140 La soglia del dolore inizia intorno ai 125 dB

*Informazioni della tabella ottenute dal sito http://www.nidcd.nih.gov/health/education/teachers/common_sounds.asp
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“... una persona normale puo tranquillamente ascoltare un iPod per 4/6 ore al giorno al 70% del volume.”
“... conoscere il volume della musica e per quanto tempo la si ascolta & estremamente importante.”
Dao http://www.chc.ca/health/story/2006/10/19/music-earphones.html

Ottenere il massimo dalle vostre apparecchiature e godere di grandi prestazioni audio anche a livelli sicuri. Le nostre cuffie
permettono di ascoltare pit dettagli a livelli di volume pit basso rispetto al passato.

Fisiologia dell'orecchio e dell'ascolto

Martello Nervo cocleare

Coclea

Membrana Vestibolo

timpanica
Staffa

Al naso/gola

Per ulteriori informazioni sugli effetti dei rumori forti alle orecchie e per la tabella di riferimento
http://www.abelard.org/hear/hear.php#loud-music
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Ascolto

Prima di indossare le cuffie N-tune, abbassate il volume del lettore musicale.
Prestate attenzione alle lettere "L" e "R" contrassegnate nella parte superiore interna di ciascuna cuffia.
"[" si riferisce all'orecchio sinistro. "R" si riferisce all'orecchio destro.

Connetti, parla e controlla

II cavo delle cuffie N-tune é dotato di un comando
Monster ControlTalk Universal® da utilizzare conil
telefono musicale e con gli iPod®/iPad® di ultima
generazione. Un unico pulsante di controllo e il
microfono incorporato consentono di passare
comodamente dall'ascolto di musicaa una
telefonata in viva-voce.

Uso di ControlTalk Universal™

Rispondere a una chiamata: quando si riceve
il segnale di una chiamata in entrata, premere e

rilasciare il pulsante di controllo ControlTalk Universal.

Chiudere una chiamata: nella maggior parte dei
telefoni, premere e rilasciare il pulsante di controllo.
In alcuni telefoni & necessario tenere premuto il
pulsante di controllo.

Chiamata in attesa: lamaggior parte dei telefoni,
ma non tutti, funzionano come illustrato di sequito:

ConftrolTalk®

Universal

*
—~

quando si riceve un segnale di una chiamata in entrata nel corso di un'altra chiamata, per rispondere e mettere in attesa la prima chiamata,
premere e rilasciare il pulsante di controllo. Premere e rilasciare il pulsante di controllo per tornare alla prima chiamata. Per chiudere la

chiamata in corso e tornare alla chiamata in attesa, tenere premuto il pulsante di controllo.
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Manutenzione e conservazione

Mantenere pulite le cuffie N-tune & fondamentale per garantime
un uso sicuro e igienico. Non indossare mai cuffie auricolari
cheappaiano sporche.

Quando non vengono utilizzate, conservare le cuffie N-tunein
unambiente pulito e asciutto. Evitare di conservarle in condizioni
di calore o freddo estremi. Evitare di esporle a liuidi, temperature
estreme ed elevata umidita.

Non tirare mai il cavo per scollegare le cuffie N-tune dal
lettore musicale. Per scollegarle, afferrare lo spinotto in fondo
al cavo e staccarlo.

Sound Check

Per garantire la miglior esperienza d'ascolto possibile con iPod® 0 iPhone®, attivate Sound Check di iTunes®. Sound Check rende uniforme il volume di
tuttiibrani della vostra biblioteca musicale. Le cuffie N-tune sono progettate per offrire un'esperienza d'ascolto sicura ma con sonorita potenti grazie
allattivazione di Sound Check.

Per ulteriori informazioni su iTunes Sound Check visita il sito http://docs.info.apple.com/artide htmi?artnum=61655

A Se applicabile, le batterie devono essere riciclate o smaltite correttamente.
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GARANZIA LIMITATA PER | CONSUMATORI

Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd., Las Viegas, NV 89128, USA, [SI PREGA DI NOTARE CHE MONSTER NON ACCETTA PRODOTTI
INVIATI A QUESTO INDIRIZZO — ATTENERSI ALLE ISTRUZIONI DEL PARAGRAFO"COME EFFETTUARE UNA RICHIESTA” QUI DI
SEGUITO] (415) 840-2000 (“Monster”) Le estende la presente Garanzia Limitata. Previsioni di legge scritta o non scritta possono
offrirLe ulteriori diritti o rimedi, che non saranno pregiudicati dalla presente Garanzia Limitata.

DEFINIZIONI

“Uso Corretto”: uso del Prodotto (i) all'interno di una casa o abitazione, (i) per scopi privati (nel senso di non commerciali), (iii) in conformita
con tutte le leggi, codici o regolamentazioni applicabili locali, statali o federali (compresi senza limitazione i regolamenti edilizi e/o per
I'energia elettrica), (iv) in conformita alle raccomandazioni e/o istruzioni del produttore contenute nei materiali e nella documentazione che
accompagnano il Prodotto, e (v) se possibile, con corretta messa a terra.

“Distributore Autorizzato”: qualsiasi Distributore, rivenditore o venditore al dettaglio che (i) era debitamente autorizzato a svolgere
attivita commerciale nella giurisdizione in cui il Prodotto Le é stato venduto, (ii) era autorizzato a venderLe il Prodotto in base alle
leggi della giurisdizione in cui Lei ha acquistato il Prodotto, e (iii) Le ha venduto il Prodotto nuovo e nella sua confezione originale.

“Richiesta Formale di Garanzia”: una richiesta effettuata in conformita al sequente paragrafo “Richieste Formali di Garanzia”.

“Prodotto”: un Prodotto (i) che & elencato nella sequente Tabella lllustrativa, (ii) che Lei ha acquistato nuovo e nella sua confezione
originale da un Distributore Autorizzato, e (iii) il cui numero di serie, se esistente, non sia stato rimosso, modificato o cancellato.

“Difetto del Prodotto”: un‘inadeguatezza del Prodotto che esisteva nel momento in cui Lei ha ricevuto il Prodotto da un Distributore
Autorizzato e che provoca un mancato funzionamento del Prodotto in conformita alla documentazione di Monster che accompagna

il Prodotto, a meno che tale mancato funzionamento sia causato in tutto o in parte da (a) qualsiasi uso diverso dall'Uso Corretto;

(b) il trasporto, la negligenza, I'uso scorretto o abuso da parte di chiunque non sia un dipendente di Monster; (c) il cambiamento,

la manomissione o la modifica del prodotto da parte di chiunque non sia un dipendente di Monster; (d) un incidente (diverso da

un malfunzionamento altrimenti qualificabile come Difetto del Prodotto); () la manutenzione o servizio del Prodotto da parte di
chiungue non sia un dipendente di Monster; (f) I'esposizione del Prodotto a calore, luce diretta, sole, liquidi, sabbia o altri fattori
contaminanti; o (g) azioni al di fuori del controllo di Monster, comprese senza limitazione cause di forza maggiore, incendio, tempeste,
terremoto o alluvione.
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“Periodo di Garanzia”: il periodo di tempo durante il quale Monster deve aver ricevuto la Sua Richiesta Formale di Garanzia. |
diversi Periodi di Garanzia relativi i Difetti del Prodotto sono definiti nella sequente Tabella lllustrativa. Il Periodo di Garanzia inizia
dalla data in cui Lei ha acquistato o ricevuto (quale delle due azioni avviene dopo) il Prodotto da un Distributore Autorizzato, come
provato dalla fattura del Distributore Autorizzato, dalla ricevuta di vendita o dal tagliando di controllo sulla confezione. Se Lei non
ha prova scritta della data di acquisto o ricezione, allora il Periodo di Garanzia inizia tre (3) mesi dopo la data in cui il Prodotto ha
lasciato la fabbrica Monster come provato dalla documentazione di Monster. Il Periodo di Garanzia termina dopo che il periodo
indicato nella Tabella lllustrativa & scaduto o dopo che Lei ha trasferito la proprieta del Prodotto, a seconda di quale evento avvenga
prima. Inoltre, Lei deve contattare Monster e ottenere un Numero di Autorizzazione Reso (come descritto al paragrafo “Come
Effettuare una Richiesta”) entro due (2) mesi dalla scoperta da parte Sua di un Difetto nel Prodotto (o dal momento in cui avrebbe
dovuto scoprirlo, se tale Difetto del Prodotto era manifesto).

“Lei”: la prima persona fisica che ha acquistato il Prodotto nella sua confezione originale da un Distributore Autorizzato. La presente
Garanzia Limitata non si applica a persone o societa che hanno acquistato il Prodotto (i) usato o senza confezione, (ii) per rivendita,
concessione in uso o altro uso commerciale, o (iii) da un soggetto diverso da un Distributore Autorizzato.

AMBITO DI APPLICAZIONE DELLA PRESENTE GARANZIA

PRODOTTI. Se un Prodotto conteneva un Difetto di Prodotto quando Lei I'ha acquistato da un Distributore Autorizzato e Monster
riceve da Lei una Richiesta Formale di Garanzia entro due (2) mesi dalla Sua scoperta di tale Difetto del Prodotto (o da quando
avrebbe dovuto scoprirlo, qualora tale Difetto del Prodotto fosse manifesto) e prima della fine del Periodo di Garanzia per Difetti
del Prodotto applicabile al Prodotto difettoso, allora Monster Le offrira uno dei sequenti rimedi: Monster (1) riparera o, ad
esclusiva discrezione di Monster, sostituira il Prodotto, o (2) Le rimborsera il prezzo di acquisto che Lei ha pagato al Distributore
Autorizzato per il Prodotto difettoso qualora la riparazione o sostituzione non sia effettuabile per motivi commerciali o non possa
essere fatta tempestivamente. NOTA: MONSTER NON SI ASSUME ALCUNA RESPONSABILITAPER QUALSIASI DANNO INCIDENTALE,
CONSEQUENZIALE O INDIRETTO Al SENSI DELLA PRESENTE LIMITATA GARANZIA.

CLAUSOLE GENERALI

SCELTA DELLA LEGGE/GIURISDIZIONE. La presente Garanzia Limitata e qualsiasi controversia derivante da o in connessione alla
presente Garanzia Limitata (“Controversie”) saranno governate dalle leggi dello Stato della California, USA, tranne nei casi di
conflitto con i principi del diritto internazionale privato e ad esclusione della Convenzione per la Vendita Internazionale di Beni. |
Tribunali dello Stato della California,USA, avranno esclusiva giurisdizione per qualsiasi Controversia.
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ALTRIDIRITTI. LA PRESENTE GARANZIA LIMITATA LE CONFERISCE SPECIFICI DIRITTI LEGALI, E LEI PUO’ AVERE ANCHE ALTRI DIRITTI

CHE VARIANO DA STATO A STATO E DA GIURISDIZIONE A GIURISDIZIONE, E CHE NON DEVONO ESSERE PREGIUDICATI DALLA PRESENTE
GARANZIA LIMITATA. LA PRESENTE GARANZIA SI ESTENDE SOLO A LEI E NON PUQ" ESSERE TRASFERITA O CEDUTA. Qualora qualsiasi
previsione della presente Garanzia Limitata risulti illegale, vietata o non azionabile, quella previsione deve essere considerata
separabile e non deve invalidare le restanti previsioni. In caso di qualsiasi conflitto tra la versione inglese e altre versioni della presente
Garanzia Limitata, la versione inglese dovra prevalere.

REGISTRAZIONE. La preghiamo di registrare il Suo Prodotto al sito www.monsterproducts.com. La mancata registrazione non
diminuira i Suoi diritti di Garanzia.

TABELLA ILLUSTRATIV
Modello del Prodotto Periodo di garanzia del prodotto
Prodotto accompagnante questa dichiarazione di Un (1) anno per prodotti venduti in America del Nord, America del
garanzia Sud e in Asia.
Due (2) anni per i prodotti venduti in Europa.

RICHIESTA FORMALE DI GARANZIA

COME EFFETTUARE UNA RICHIESTA. Nel caso in cui si fosse verificato un danno ai Prodotti, Lei deve sequire le seguenti istruzioni:
(1) Contattare Monster entro due (2) mesi dalla Scoperta del Difetto del Prodotto (o da quando avrebbe dovuto scoprirlo, qualora il
Difetto del Prodotto fosse manifesto); (2) Dare una spiegazione dettagliata di come sia avvenuto il danno; (3) Ottenere un Numero
di Autorizzazione Reso; (4) Al ricevimento di un modulo per richiesta (che potra esserLe inviato dopo che Lei avra compilato la Sua
Richiesta Formale di Garanzia), compilare completamente il modulo di richiesta; (5) Restituire i Prodotti a Monster, con spese di
spedizione a Suo carico (per essere risarcito se Lei ha diritto ad ottenere un rimedio entro i limiti di applicazione della presente
Garanzia Limitata), per verificare i danni, insieme ad una copia delle Sue ricevute di vendita originali e prove di acquisto
(etichetta UPC o tagliando di controllo sulla confezione) per tali Prodotti, il modulo di richiesta compilato, e con il Numero di
Autorizzazione Reso stampato sulla parte esterna della confezione del reso (il modulo per la richiesta conterra istruzioni per il reso).
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NUMERI DI TELEFONO. Se il prodotto € stato acquistato in Stati Uniti, America Latina (Messico 011-882-800-8989) e Asia (Cina
400-820-8973), contattare Monster, LLC (455 Valley Drive, Brisbane, CA 94005) al numero 1877 800-8989. Se il prodotto & stato
acquistato altrove, contattare Monster Technology International Ltd., Ballymaley Business Park, Ennis, Co. Clare, Ireland. Potrete
scrivere o usare uno dei sequenti numeri di telefono: Canada 1-866-348-4171, Irlanda 353 65 68 69 354, Austria 0800296482,
Belgio 0800 79201, Repubblica Ceca 800-142471, Danimarca 8088 2128, Finlandia 800 112768, Francia 0800 918201, Germania
0800 1819388, Grecia 00800 35312008, Italia 800 871479, Paesi Bassi 0800 0228919, Norvegia 800 10906, Russia 810
80020051353, Spagna 900 982909, Svezia 020 792650, Svizzera 0800834659, Gran Bretagna 0800 0569520.

ULTERIORI PROCEDURE. Monster stabilira se esisteva un Difetto del Prodotto. Monster pud, a sua discrezione, invitarla a richiedere
una stima per la riparazione in un centro servizi. Se é richiesta una stima per la riparazione, Lei ricevera istruzioni su come
trasmettere correttamente a Monster, per il pagamento, la stima e la fattura risultante. Qualsiasi tariffa per le riparazioni pud essere
negoziata da Monster.

TEMPISTICA. Se Lei sottopone una Richiesta Formale di Garanzia e si conforma completamente a tutti i termini e le condizioni della presente
Garanzia Limitata, Monster si sforzera al meglio di fornirLe un rimedio entro trenta (30) giorni dalla ricevuta della Sua Richiesta Formale

di Garanzia (se Lei risiede negli Stati Uniti — quarantacinque (45) giorni se Lei risiede altrove), a meno che il procedimento sia ritardato da
ostacoli al di fuori del controllo di Monster.

©2012 Monster, LLC
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ﬂ Consejos importantes de Monster® de uso y seguridad

Escuchar responsablemente

Para evitar dafios auditivos, asegurese de que el volumen de su reproductor de musica esté bajado antes de conectar los auriculares.

Después de colocarse los auriculares en los oidos, suba el volumen gradualmente hasta alcanzar un nivel de escucha agradable.

Los niveles de ruido se miden en decibelios (dB), la exposicion a cualquier ruido a 85 dB o més, puede provocar pérdida auditiva.

Controle su uso; la pérdida de la audicién depende del volumen y el tiempo de exposicién. A mayor volumen, menor el tiempo
recomendable de exposicion. Cuanto mds suave sea el volumen, mayor podra ser el tiempo de escucha. Consulte la tabla*

en la siguiente pagina.

Esta tabla de decibelios (dB) compara sonidos comunes y muestra su grado de dafio potencial a la audicion.

SONIDO NIVELDERUIDO (dB) | EFECTO

Murmullo 30 Muy silencioso

Oficina silenciosa 50-60 Los niveles de audicion comodos estan por debajo de los 60 dB.
Aspiradora y secadora 70 Invasor; interfiere en conversaciones telefonicas

de cabello

Licuadora 85-90 La audicién comienza a dafiarse a los 85 dB (durante 8 h)
Camion de la basura 100 No se recomienda exponerse sin proteccion a niveles de sonidos
y hormigonera de 90a 100 dB durante mds de 15 minutos

Sierra eléctrica, taladro 110 La exposicion regular a un nivel de sonido superior a 100 dB durante mas de 1
y martillo perforador minuto puede ocasionar una pérdida permanente de audicion
Conciertos de rock (varia) | 110-140 El umbral de dolor comienza a sentirse alrededor de los 125 dB

*La informacién del cuadro se obtuvo de http://www.nidcd.nih.gov/health/education/teachers/common_sounds.asp
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“... una persona normal puede escuchar sin riesgos un iPod durante 4,6 horas al dia al 70% del volumen.”

“... es extremadamente importante saber a qué volumen se esta escuchando la miisica, y durante cuanto tiempo.”
De http://www.chc.ca/health/story/2006/10/19/music-earphones.html

Aproveche al maximo su equipo y disfrute de un excepcional rendimiento de audio también a un volumen seguro. Nuestros
auriculares le permitiran oir mds detalles que nunca a volumen bajo.

Para més informacion acerca de como afectan los sonidos fuertes a sus oidos y para ver la tabla de referencia

Fisiologia del oido y de la audicion

Martillo

Nervio coclear

Coclea

Vestibulo

Estribo

\

Nariz/garganta

Para més informacién acerca de cémo afectan los sonidos fuertes a sus oidos y para ver la tabla de referencia
http://www.abelard.org/hear/hear.php#loud-music
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Escucha

Baja el volumen de tu reproductor de mdisica antes de ponerte los auriculares N-tune.
Fijate en las marcas“L"y“R"en la parte interior de cada auricular.“L" es para el oido izquierdo.“R” es para el oido derecho.

Conéctate, hablay controla

El cable del auricular N-tune incorpora el control
remoto integrado ControlTalk Universal® de
Monsterpara que lo utilices con tu teléfono y los
(iltimos iPod® e iPad®. Un tinico botdn de control
y su micréfono integrado te permiten pasar
faclmente de escuchar mdsica a hablar por
teléfono con manos libres.

Uso del ControlTalk Universal™

Responder una llamada: cuando recibas el aviso
de una llamada entrante, pulsa y suelta el botén de
control del ControlTalk Universal.

ConftrolTalk®

Universal

Finalizar una llamada: en la mayoria de los
teléfonos, pulsa y suelta el boton de control.

En algunos teléfonos es necesario pulsar y mantener
pulsado el botdn de control.

*
—~

Uso de la llamada en espera: muchos, aunque no
todos los teléfonos, funcionan de la siguiente forma:

Cuando recibas el aviso de llamada entrante mientras respondes a otra llamada, pulsa y suelta el boton de control para responder y dejar
a primera llamada en espera. Pulsa y suelta el boton de control para volver a la primera llamada. Pulsa y suelta el botdn de control para
finalizar la llamada en curso y volver a la llamada en espera.
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Cuidados y almacenamiento

Mantener los auriculares N-ergy limpios es fundamental para
un uso sequro e higiénico. No te pongas nunca los auriculares
de botdn si presentan un aspecto sucio.

Cuando no los uses, guarda tus auriculares N-tune en un lugar
limpio y seco. Evita guardarlos en un espacio donde estén
expuestos a condiciones extremas de calor o frio. Evita la exposicion
aliquidos, temperaturas extremas 0 humedad excesiva.

No tires nunca del cable para desconectar los auriculares
N-tune de tu reproductor de musica. Sujeta el conector del
extremo del cable y tira de él para desconectarlo.

Sound Check

Para disfrutar de la mejor experiencia actistica en tu iPod® o iPhone®, activa el Sound Check de iTunes®. Sound Check iguala el volumen de todas
las canciones de tu biblioteca de mdisica. Los auriculares N-tune estan especialmente disefiados para ofrecer una experiencia actistica potente
perosegura, con el Sound Check activado.

Paramds informacidn sobre el Sound Check de iTunes visita http://docs.info.apple.com/artide html?artnum=61655

ASiprocede, la bateria debe reciclarse o desecharse adecuadamente.
6
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GARANTIA LIMITADA PARA CONSUMIDORES

Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd., Las Vegas, NV 89128, USA, [POR FAVOR, OBSERVE QUE MONSTER NO ACEPTA
PRODUCTOS ENVIADOS A ESTA DIRECCION. SIGA LAS INSTRUCCIONES QUE SE INDICAN ABAJO “COMO PRESENTAR UNA
RECLAMACION"] (001-415) 840-2000 (“Monster”) le extiende la presente Garantia Limitada. La legislacion ylaley comdn le
proporcionaran derechos y acciones adicionales que no estaran afectados por la presente Garantia Limitada.

DEFINICIONES

“Uso Adecuado” se refiere al uso del Producto (i) dentro de la casa o la residencia , (ii) con una finalidad privada (en oposicion a
finalidad comercial), (iii) de conformidad con la legislacion, cddigos o requlaciones locales, estatales o federales (incluyendo sin
limitacién alguna, cddigos de construccién o eléctricos), (iv) de conformidad a las recomendaciones y/o instrucciones del fabricante
que aparecen en los materiales o la documentacion que acompafia al Producto, y (v) si procede, con una toma de tierra apropiada.

“Vendedor Autorizado” se refiere al distribuidor, el revendedor o el minorista que (i) estaba plenamente autorizado para realizar
negocios en la jurisdiccion donde le vendi el Producto, (ii) estaba autorizado para venderle el Producto segin las legislacién de la
jurisdiccién donde Usted comprd el Producto, y (iii) le vendi6 un Producto nuevo y con su envoltorio original.

“Reclamacidn Formal de Garantia” se refiere a una reclamacién hecha en relacion con la seccion “Reclamacién Formal de
Garantia” del presente.

“Producto” se refiere al Producto que (i) est listado en la Tabla de Especificaciones que se presenta mas adelante, (ii) y que compré
nuevo y en su envoltorio original a un vendedor Autorizado, y (iii) cuyo niimero de serie, en su caso, no ha sido borrado, alterado o
desfigurado.

“Defecto de Producto” significa una insuficiencia del Producto que existia en el momento en el que recibid el Producto de
manos de un Vendedor Autorizado y que provoca que el Producto no tenga un rendimiento al especificado en la documentacion
de Monster que acompafia al Producto, a menos que dicha falta de rendimiento sea provocada en su totalidad o en parte por, (a) un
uso distinto al uso Adecuado, (b) negligencia en el transporte, mal uso o abuso por parte de personas que no sean los empleados
de Monster; (c) alteracion, manipulacion o modificacion del Producto por parte de personas que no sean empleados de Monster; (d)
accidente (distinto a un malfuncionamiento que se pudiese calificar de otro modo como Defecto de Producto); (¢) mantenimiento

0 servicio de un Producto por personas distintas a los empleados de Monster; (f) exposicién del Producto al calor, fuente de luz
brillante, sol, liquidos, arena u otros contaminantes, o (g) actuar fuera del control de Monster, incluido a titulo enunciativo que no
limitativo, causas de Fuerza Mayor, fuego, tormentas, terremoto o inundaciones.
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“Periodo de Garantia” se refiere al periodo durante el cual Monster debe haber recibido su Reclamacion Formal de Garantia. Los
distintos Periodos de Garantia relacionados con los Defectos de Producto quedan definidos en la Tabla de Especificaciones mds
adelante. El Periodo de Garantia comienza en la fecha en la que comprd o recibid (cualquiera de ambas fechas que ocurra con
posterioridad) el Producto de un Vendedor Autorizado tal y como evidencia la factura del Vendedor Autorizado, el ticket de venta

0 el envoltorio. Si no tuviese una prueba escrita de la fecha de compra o un recibo, entonces el Periodo de Garantia comienza a

los tres (3) meses siguientes a contar desde la fecha en la que el Producto salié de Monster o de su fébrica tal y como prueban los
registros de Monster. El Periodo de Garantia finaliza después de que haya expirado el tiempo definido en la Tabla de Especificaciones,
0 después de que Usted hubiera transferido la propiedad del Producto, cualquiera de ambas fechas que ocurra con anterioridad.
Igualmente, Usted deberd llamar a Monster y obtener un Ntmero de Autorizacion de Devolucién (tal y como se describe en el
apartado “Como realizar una reclamacién”) dentro de los dos (2) meses siguientes a la fecha en la que Usted hubiera descubierto el
Defecto de Producto (o deberia haber descubierto, si dicho Defecto de Producto fuese obvio).

“Usted” Se refiere a la persona fisica que comprd el Producto al Vendedor Autorizado con su envoltorio original. Esta Garantia
Limitada no se aplica a personas o entidades que compraron el Producto (i) usado o desenvuelto, (ii) para reventa, alquiler u otro
uso comercial, o (jii) a otra persona distinta al Vendedor Oficial.

ALCANCE DE ESTA GARANTIA LIMITADA

PRODUCTOS. Si un Producto contenia un Defecto de Producto cuando Usted lo adquirié del Vendedor Autorizado y Monster

recibe su Reclamacion Formal de Garantia dentro de los dos (2) meses siguientes a la fecha en la que Usted hubiera descubierto el
Defecto de Producto (o deberia haber descubierto, si dicho Defecto de Producto fuese obvio) y antes de la finalizacién del Periodo
de Garantia para Defectos de Producto aplicable al Producto afectado, entonces Monster le proporcionara una de las siguientes
acciones: Monster (1) reparard o, a criterio exclusivo de Monster, reemplazard el Producto, o (2) le reembolsard el precio de la
compra que pagé al Vendedor Autorizado por el Producto Afectado si la reparacién o el reemplazo no fuese comercialmente viable o
no pudiese realizarse a tiempo. NOTA: MONSTER NO ASUME RESPONSABILIDAD ALGUNA POR DANOS INCIDENTALES, CONSECUENTES
0 INDIRECTOS EN VIRTUD DE LA PRESENTE GARANTIA LIMITADA.

DISPOSICIONES GENERALES

JURISDICCION. Esta Garantia Limitada y cualquier conflicto que provenga o esté en conexion con esta Garantia Limitada
(“Conflictos”) estard sujeto las leyes del Estado de California, Estados Unidos, excluyendo los conflictos de los principios legales y
excluyendo la aplicacion de la Convencion de las Naciones Unidas sobre la Compraventa Internacional de Mercaderias. Los juzgados
ubicados en el Estado de Californio, Estados Unidos, tendran jurisdiccion exclusiva sobre cualquier disputa.
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OTROS DERECHOS. ESTA GARANTIA LIMITADA LE OTORGA UNOS DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS. DSIPONE IGUALMENTE DE OTROS
DERECHOS QUE PUEDEN VARIAR DE ESTADO EN ESTADO Y DE JURISDICCION A JURISDICCION, Y QUE NO ESTAN AFECTADOS POR ESTA
GARANTIA LIMITADA. ESTA GARANTIA ES SOLO EXTENSIBLE A USTED Y NO PUEDE SER TRANSFERIDA NI CEDIDA. Si alguna de las
disposiciones de la presente Garantia Limitada es ilegal, nula o no aplicable, dicha disposicion se considerara independiente de las
demas disposiciones de esta Garantia Limitada y no afectard a ninguna de las disposiciones restantes de la misma. En caso de haber
incoherencias entre la version inglesa y otras versiones de la Garantia Limitada prevalecerd la version inglesa.

REGISTRO. Por favor registre su Producto en www.monsterproducts.com. Sus Derechos de Garantia se mantienen aun cuando no
registre el Producto.

TABLA DE ESPECIFICACIONES

Modelo de Producto Periodo de Garantia de Producto

Producto que acompafia a este certificado de garantia Un (1) afio para productos vendidos en América del Norte y del Sury Asia

Dos (2) afios para productos vendidos en Europa

RECLAMACION FORMAL DE GARANTIA

COMO HACER UNA RECLAMACION. En el caso de que se produzcan daiios en los Producto, debe sequir las siguientes instrucciones:
(1) llame al Monster dentro de los dos (2) meses siguientes a la fecha en la que Usted hubiera descubierto el Defecto de Producto
(0 deberia haber descubierto, si dicho Defecto de Producto fuese obvio); (2) Dé una explicacion detallada de como se produjo el
dafio; (3) Obtenga un Ntimero de Autorizacion de Devolucién; (4) Cuando reciba la hoja de reclamacion (que le serd enviada una
vez haya interpuesto su Reclamacién Formal de Garantia), rellénela en su totalidad; (5) Devuelva los Productos, cuyo envio serd a
portes pagados por Usted (importe que le serd reembolsado en el supuesto de que Usted tenga derecho a alguna accién en virtud
de la presente Garantia Limitada), a Monster para la verificacion del dafio, junto con una copia de los recibos originales de venta y
la prueba de compra (etiqueta UPC o nota de entrega) de los Productos, de la hoja de reclamacion rellenada, con indicacién en el
exterior del paquete de devolucion del Nimero de Autorizacion de Devolucion (la hoja de reclamacion incluye las instrucciones de
devolucion).
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NUMEROS DE TELEFONO. Si comprd el producto en los Estados Unidos, Latinoamérica (Mexico 011-882-800-8989), o en el Pacifico
Asidtico (China 400-820-8973), contacte a Monster, LLC (455 Valley Drive, Brishane, CA 94005) al 1877 800-8989. Si comprd el
producto en cualquier otro lugar, contacte a Monster Technology International Ltd., Ballymaley Business Park, Ennis, Co. Clare,
Ireland. Puede escribirnos, o también puede llamar a cualquiera de los nimeros telefdnicos siguientes: Canada 866-348-4171,
Irlanda 353 65 68 69 354, Austria 0800296482, Bélgica 0800-79201, Republica Checa 800-142471, Dinamarca 8088-2128, Finlandia
800-112768, Francia 0800-918201, Alemania 0800-1819388, Grecia 800-353-12008, Italia 900-982-909, Paises Bajos 0800-
0228919, Noruega 800-10906, Rusia 810-800-20051353, Espaiia 900-982-909, Suecia 020-792650, Suiza 0800834659,

Reino Unido 0800-0569520.

PROCEDIMIENTOS POSTERIORES. Monster determinard si el Defecto de Producto existia. Monster podra, a su propia discrecién,
solicitarle que pida un presupuesto de reparacién en un centro de servicio técnico. Si se pidiera un presupuesto de reparacion, se le
indicaria el formato de envio a Monster tanto del presupuesto como de la factura para su pago. Cualquier tarifa de reparacion debe
ser negociada por Monster.

PLAZO0S. Si Usted presenta una reclamacion formal de garantia que cumple en su totalidad con las condiciones de la Garantia
Limitada, Monster empleara sus mejores esfuerzos para darle una solucién dentro de los treinta (30) dias siguientes a la recepcién
de su Reclamacién Formal de Garantia (si reside en los Estados Unidos - cuarenta y cinco (45) dias si residiese en otro lugar), a
menos que por causas fuera del control de Monster se produjera un retraso en el proceso.

Ver.071311-GLOBAL ©2003-2012 Monster, LLC
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A Sugestoes importantes de desempenho e seguranca Monster®

Ouca de forma responsavel

Para evitar danos de audigdo, certifique-se de que o volume do seu leitor de msica esta num nivel baixo antes de ligar os
auscultadores. Depois de colocar os auscultadores nos ouvidos, aumente gradualmente o nivel do volume até obter um
volume de audico confortavel.

0s niveis de ruido séo medidos em decibéis (dB). A exposicao a qualquer ruido igual ou superior a 85 dB pode provocar
a perda gradual de audicdo.

Monitorize a sua utilizagdo. A perda de audicdo resulta da utilizacao de niveis de volume elevados ao longo do tempo.
Quanto mais alto for o volume, menos tempo poderd estar exposto a0 mesmo. Quanto mais baixo for, mais tempo podera ouvir.
Consulte o grafico® na pagina sequinte.

Esta tabela de decibéis (dB) compara alguns sons comuns e mostra como se classificam em termos de danos potenciais
para a audicdo.

SOM NIVEL DERUIDO (dB) | EFEITO

Sussurro 30 Muito baixo

Escritdrio sossegado 50-60 0s niveis de audicdo confortavel encontram-se abaixo dos 60 dB
Aspirador, Secador de cabelo | 70 Intrusivo; interfere com as conversas telefénicas

Misturadora de alimentos 85-90 85 dB é o nivel a0 qual se inicia 0 processo de danos auditivos (8 horas)
Camido do lixo, Misturadora 100 Néo se recomenda mais de 15 minutos de exposicao semproteccao

de cimento

Serra Eléctrica, Broca/Martelo | 110 Aexposicdo regular a sons com mais de 100 dB ou superior durante mais
pneumatico de1 minuto implica o risco de perdas auditivas permanentes

Concertos Rock (variavel) 110-140 0 limiar da dor comeca aos 125dB

*Informacdo do quadro obtida em http://www.nidcd.nih.gov/health/education/teachers/common_sounds.asp

51



PORTUGUES

“... uma pessoa normal pode ouvir em seguranca um iPod durante 4,6 horas por dia a um volume de 70%."
“... é extremamente importante conhecer os niveis a que se ouve musica e a respectiva duragao.”
De http://www.chc.ca/health/story/2006/10/19/music-earphones.html

Aproveite ao mdximo o seu equipamento e desfrute de um estupendo desempenho dudio mesmo a niveis seguros.
0s nossos auscultadores permitem ouvir mais detalhes com niveis de volume mais baixos do que nunca.
Fisiologia do Quvido e da Audicao

/

Canal Auditivo

Martelo

Nervo Coclear

Coclea

Membrana
do Timpano
Estribo

Vestibulo

\

Para o Nariz/
Garganta

Para mais informagdes sobre o que os ruidos podem fazer a sua audico e consultar o grafico de referéncia
http://www.abelard.org/hear/hear.phpi#loud-music
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Escute

Baixe 0 volume do seu leitor de miisica antes de colocar os auscultadores N-tune.
Tenha em atencdo as marcas “L"e“R" no interior de cada auscultador. “L” para o ouvido esquerdo.“R” para o ouvido direito.

Ligue, Fale e Controle

0 cabo de auscultadores N-tune® possui um
botdo Monster ControlTalk Universal® remoto
incorporado para usar com o seu telemdvel com
misica e iPod®/iPad™ mais recentes. Um tnico
botao de controlo e microfone incorporado
permitem-lhe facilmente alternar entre ouvir
misica e falar ao telefone em modo méos-livres.

Utilizar o ControlTalk Universal™

Atender uma chamada: Quando alertado da
recepcdo de uma chamada, prima e solte 0 botdo
de controlo ControlTalk Universal.

ConftrolTalk®

Universal

Terminar uma chamada: na maioria dos
telefones, prima e solte o botdo de controlo.
Alguns telefones precisam que prima e mantenha
premido o botdo de controlo.

*
—~

Usar funcao de chamada em espera: Muitos, mas nem
todos os telefones funciona da seguinte forma:

Quando alertado de que esté a receber uma chamada enquanto ja esté a meio de outra chamada, prima e liberte o botéo de controlo para
atender e colocar a primeira chamada em espera. Prima e liberte o boto de controlo para regressar a primeira chamada. Prima e mantenha
premido o botdo de controlo para terminar a actual chamada e trocar para a chamada em espera.
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Cuidado e Armazenamento

E essendial manter os auscultadores N-tune limpos para
uma utilizago segura e higiénica. Nunca use auscultadores
intra-auriculares se estiverem sujos.

Quando ndo estivera utilizar, guarde os seus auscultadores
N-tune num ambiente limpo e seco. Evite guardar em locais

de calor oufrio extremos. Evite a exposicdo a substandias liquidas,
temperaturas extremas e elevada humidade.

Nunca puxe o cabo para desligar os auscultadores N-tune
do leitor de msica. Sequre pela ficha na ponta do cabo
e puxe para desligar.

Verificacdo de Som

Para uma melhor experiéndia auditiva com 0 iPod® ou iPhone®, active a Verificagdo de Som iTunes®. Verificagdo de Som uniformiza o volume de todas
asmisicas da sua biblioteca de misica. Os auscultadores N-tune sdo desenhados especialmente para oferecer uma experiéncia auditiva poderosa mas
segura com a Verificago de Som activada.

Saiba mais sobre a Verificagdo de Som iTunes em http://docs.info. apple.com/article.htm[%artnum=61655

A Se aplicavel, a bateria deve ser reciclada ou eliminada devidamente.
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GARANTIA LIMITADA PARA CONSUMIDORES

Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd., Las Vegas, NV 89128, USA, [POR FAVOR NOTE QUE A MONSTER NAO ACEITA PRODUTOS
ENVIADOS PARA ESTA MORADA — SIGA AS INSTRUCOES SOBRE “COMO FAZER UMA RECLAMAGAO” INFRA] (415) 840-2000
(“Monster”) oferece ao Utilizador esta Garantia Limitada. Os direitos ou garantias que sejam legalmente estabelecidos em beneficio
do Utilizador ndo serdo prejudicados por esta Garantia Limitada.

DEFINICOES

“Utilizacao Adequada” significa a utilizacdo do Produto (i) dentro de uma casa ou prédio habitacional, (ii) para finalidades
privadas (e nao comerciais), (iii) cumprindo toda a legislacao, cédigo ou requlamentos aplicaveis (incluindo nomeadamente
cédigos de construgdo e/ou eléctricos), (iv) cumprindo as recomendagdes e/ou instrugdes do fabricante indicadas nos materiais
documentacéo que acompanham o Produto, e (v) se aplicavel, utilizando uma tomada de terra apropriada.

“Operador Autorizado” significa qualquer distribuidor, revendedor ou retalhista que (i) foi devidamente autorizado a actuar na
ordem juridica onde vendeu o Produto ao Utilizador, (ii) foi autorizado a vender o Produto ao Utilizador nos termos da legislacao da
ordem juridica onde o Utilizador comprou o Produto, e (iii) vendeu ao Utilizador o Produto novo e na sua embalagem original.

“Reclamacdo Formal de Garantia” significa uma reclamacao apresentada nos termos da seccao “Reclamagdes Formais
de Garantia” infra.

“Produto” significa um Produto (i) que se encontra indicado na Tabela de Especificaces infra, (ii) que o Utilizador comprou
de um Operador Autorizado, novo e na sua embalagem original, e (iii) cujo nimero de série, se existente, nao foi removido,
alterado ou apagado.

“Defeito do Produto” significa uma desadequacdo do Produto que existia no momento em que o Utilizador recebeu o

Produto de um Operador Autorizado e que causa uma incapacidade do Produto desempenhar as suas funcdes nos termos

da documentacdo da Monster que o acompanha, excepto se tal incapacidade for completa ou parcialmente causada por (a)
qualquer outra utilizacao que nao a Utilizagdo Adequada, (b) transporte, negligéncia, utilizagao incorrecta ou abuso por qualquer
individuo que ndo empregados da Monster; (c) alteracdo, ingeréncia ou modificacdo do produto por qualquer outro individuo que
nao um empregado da Monster; (d) acidente (que ndo um mau funcionamento que de outra forma se qualifique como Defeito do
Produto); (e) manutencéo ou prestacdo de servicos relativamente ao Produto por qualquer outro individuo que ndo um empregado
da Monster; (f) exposicao do Produto a calor, luz intensa, sol, liquidos, areia ou outros contaminantes; ou (g) actos fora do controlo
da Monster, incluindo nomeadamente desastres naturais, fogo, tempestades, tremores de terra ou inundagdes.
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“Periodo da Garantia” significa o periodo de tempo durante o qual a sua Reclamagao Formal de Garantia deve ser recebida pela
Monster. Os diferentes Periodos de Garantia relacionados com Defeitos do Produto estdo definidos na Tabela de Especificades infra.
0 Periodo de Garantia inicia-se na data em que o Utilizador adquiriu ou recebeu (consoante o que ocorrer mais tarde) o Produto de
um Operador Autorizado como demonstrado pela factura, recibo de venda ou guia de remessa emitida pelo Operador Autorizado.

Se o Utilizador ndo possuir prova escrita da data de compra ou recepcdo, o Periodo de Garantia terd inicio trés (3) meses apds a data
em que o Produto saiu da Monster ou a sua fabrica como demonstrado pelos registos da Monster. O Periodo de Garantia termina
quando expirar o tempo definido na Tabela de Especificacdes ou quando o Utilizador transferir a propriedade do Produto, consoante
0 que ocorrer mais cedo. Ainda, o Utilizador deverd contactar a Monster e obter um Nimero de Autorizagdo de Devolugdo (como
descrito em “Como Fazer uma Reclamagdo”) no prazo de dois (2) meses a contar da data em que o Utilizador descobrir um Defeito do
Produto (ou devesse ter descoberto um Defeito do Produto, se o mesmo for 6bvio).

“Utilizador” significa a primeira pessoa singular que adquiriu, de um Operador Autorizado, o Produto na sua embalagem original.
Esta Garantia Limitada ndo se aplica a pessoas ou entidades que compraram o Produto (i) usado ou ndo embalado, (ii) para revenda,
aluguer ou outra utilizagdo comercial, ou (iii) a outra pessoa que ndo seja um Operador Autorizado.

AMBITO DESTA GARANTIA LIMITADA

PRODUTOS. Se um Produto continha um Defeito do Produto quando o Utilizador o adquiriu de um Operador Autorizado e a
Monster receber uma Reclamacao Formal de Garantia por parte do Utilizador no prazo de dois (2) meses a contar da data em
que o Utilizador descobriu tal Defeito do Produto (ou devesse ter descoberto um Defeito do Produto, se o mesmo for dbvio)

e antes do fim do Periodo de Garantia para Defeitos do Produto aplicavel ao Produto afectado, a Monster ird entdo prestar ao
Utilizador uma das sequintes solucdes: a Monster ird (1) reparar ou, a escolha exclusiva da Monster, substituir o Produto, ou (2)
reembolsar o Utilizador pelo prego de compra que o Utilizador pagou ao Operador Autorizado pelo Produto afectado se a reparacao
ou substituicdo ndo forem comercialmente praticaveis ou ndo puderem ser atempadamente levadas a cabo. NOTA: A MONSTER NAQ
ASSUME QUALQUER RESPONSABILIDADE POR QUAISQUER DANOS INDIRECTOS AO ABRIGO DESTA GARANTIA LIMITADA

DISPOSICOES GERAIS

ESCOLHA DE LEGISLAGAO/JURISDICAO Esta Garantia Limitada e quaisquer diferendos dela decorrentes ou relacionados
(“Diferendos”) serao regulados pela legislagao da ordem juridica onde o Utilizador comprou o Produto.

OUTROS DIREITOS. ESTA GARANTIA LIMITADA CONCEDE AO UTILIZADOR DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS, E O UTILIZADOR PODE SER
TITULAR DE OUTROS DIREITOS, QUE VARIAM CONSOANTE A ORDEM JURIDICA, 0S QUAIS NAO SERAQ AFECTADOS POR ESTA GARANTIA
LIMITADA. ESTA GARANTIA ABRANGE APENAS O UTILIZADOR E NAO PODE SER TRANSFERIDA OU CEDIDA. Se qualquer disposicio desta
Garantia Limitada for ilegal, nula ou inexequivel, tal disposicao sera considerada redutivel e nao afectara as demais disposicdes. Em
caso de inconsisténcia entre a versdo Inglesa e outras versdes desta Garantia Limitada, a versao Inglesa prevalecerd.
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REGISTO. 0 Utilizador deverd por favor registar o seu Produto em www.monsterproducts.com. 0 ndo registo nao diminuird os
direitos de garantia do Utilizador.

TABELA DE ESPECIFICACOES

Modelo do Produto Periodo de Garantia para o Produto
Produto que acompanha esta declaragdo Un (1) afio para productos vendidos en América del Norte
de garantia. y del Sury Asia

Dos (2) afios para productos vendidos en Europa

RECLAMAGAO FORMAL DA GARANTIA

COMO FAZER UMA RECLAMAGAO. Caso o Produto sofra dano, o Utilizador deve sequir estas instrucdes: (1) Telefonar & Monster
no prazo de dois (2) meses apds a data de descoberta do Defeito do Produto pelo Utilizador (ou da data em que devesse ter
descoberto um Defeito do Produto, se 0 mesmo for dbvio); (2) Fornecer uma explicagdo detalhada de como o dano ocorreu; (3)
Obter um Nimero de Autorizacdo de Devolugdo; (4) Devolver os Produtos, transporte pré pago pelo Utilizador (a ser reembolsado
se o Utilizador tiver direito a garantia nos termos do Ambito desta Garantia Limitada), para a Monster para a verificaio do dano,
acompanhada com uma cépia do recibo original do Utilizador e prova de compra (etiqueta / cédigo de barras UPC ou guia de
remessa) para tais Produtos, o formuldrio de reclamacdo preenchido, e o Nimero de Autorizagdo de Devolucdo impresso no exterior
da embalagem de devolugdo (o formulario de reclamacao incluird instrucdes para a devolugdo).

NUMEROS DE TELEFONE. Se o utilizador comprou o produto nos Estados Unidos, América Latina (México 011-882-800-8989),

ou Asia-Pacifico (China 400-820-8973), contacte Monster, LLC (455 Valley Drive, Brisbane, CA 94005) através do niimero 1

877 800-8989. Se o utilizador comprou o produto em qualquer outra parte, contacte a Monster Technology International Ltd.,
Ballymaley Business Park, Ennis, Co. Clare, Ireland. O Utilizador pode enviar uma carta ou utilizar um dos sequintes niimeros de
telefone: Canadé 866-348-4171, Irlanda 353 65 68 69 354, Austria 0800296482, Bélgica 0800-79201, Repiblica Checa 800-142471,
Dinamarca 8088-2128, Finlandia 800-112768, Franga 0800-918201, Alemanha 0800-1819388, Grécia 00800-353-12008, Italia
800-871-479, Holanda 0800-0228919, Noruega 800-10906, Russia 810-800-20051353, Espanha 900-982-909, Suécia 020-792650,
Suica 0800834659, Reino Unido 0800-0569520.
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PROCEDIMENTOS POSTERIORES. A Monster ira determinar se existiu um Defeito do Produto. A Monster pode, a sua escolha,
direccionar o Utilizador a obter uma estimativa de reparacdo num centro de prestacéo de servicos. Se for necessdrio uma estimativa
de reparagdo, o Utilizador serd instruido em como submeter adequadamente a estimativa e a factura corresponde a Monster para
pagamento. Quaisquer custos de reparacdo devem ser negociados pela Monster.

LIMITES DE TEMPO. Se o Utilizador apresentar uma Reclamagdo Formal de Garantia e cumprir todos os termos e condicdes desta
Garantia Limitada, a Monster envidara os seus melhores esforcos para Ihe prestar uma solucdo no prazo de trinta (30) dias a contar
da recepgao de tal Reclamacdo Formal de Garantia (se o Utilizador residir nos Estados Unidos — quarenta e cinco (45) dias se o
Utilizador residir noutro local), excepto se obstéculos fora do controlo da Monster atrasarem o processo.

Ver.071311 — GLOBAL ©2003-2012 Monster, LLC



eEMnVIka

ﬂ Inpavtikég oupPouléc yia tnv amédoon Monster®kat Tnv ac@dleiad oag

AkouoTe pe umevBuvotnTa

Ta va amogiyete va mpokaléoete PAPN otnv akon oag, BefaiwBeite oTt éxete YapNA@OEL TV évTaoN TG GUGKEVIG avamapaywyig
HoUaIKI|¢ TpLy GUVOEETE Ta aKoUGTIKA oag. Apou TomoBETOETE Ta aKOUOTIKA 0Ta auTid oag, auéfaTe oTadlaka Ty éviaon péxpLva
(QTAOETE O€ éva aveKTO EMimedo akpoaong.

Ta enimeda BopuPou petprodval ae vieaumé (dB). ExBean o€ omolovorimote BopuBo Twv 85 dB 1y unAbTEPO pMopE va mpoKaléaet
oTadiakn anwhela g axong.

ENéyxete T xprion mou kdvete. H anwAela ako¢ ivat suvaptnon g duvatr¢ évtaong kat T xpovikr¢ didpketag. 0co mo
Suvatdg €ivat o xo¢, T000 NyoTEPOC €ivat 0 XpOvog Katd Tov omoio pmopeite va ekteeite oe autov. 0oo mo yaunAog ivat o foc,
1000 MEPLOGOTEPOC Eival 0 XpOvog Katd Tov omoio pmopeite va Tov akoUTe. Avatpé€te oto didypappa™ ot emopevn oehida.

Autoc o mivakag veoméN(dB) ouykpivel ouviiBelg fyou kat Seiyvel Ty katdragh toug we mpog mBavi BAGN yia Ty axor).

HXO0X ENINEAO O0PYBOY (dB) | EMIAPAZH

Yifupog 30 E¢aipetikd abopuBog

‘Houyo ypageio 50-60 Ta dverta emimeda akong eivat kdtw amd 60 dB

H\ektptkn okouma, Gedovdp 70 MapeloppnTikoc, mapepBaivel 0T TNAEQVIKEC ouVOphieg

Mm\évtep 85-90 Ta 85 dB eivai 1o enimedo oto omoia apyilet n BAGPN oty axor (8 wpe)
Anoppippatopdpo, 100 TuvioTdTat va pnv eKTiBeoTe yla meploaotepo amd 15 Nemtd Xwpic
QVapIKTpag oKupodépatog TipoaTaoia ¢ fjyoug petay 90-100 dB

H\ektpikd mpiov, 10 H taktikn ékBeon oe fixo peyahutepng éviaong amd 100 dB yia
Tpumdvi/agpdogupa TIEPLOOOTEPO AMd T NEMTO PEPEL TOV KivOUVO POVIING anwAELIE TG akong
Yuvauhieg pok (motkihovv) 110-140 To 6pto movou apyilel o 125dB mepimov

*Ta oTotyeia Tou Mivaka mpoépyovat ané To SIkTuaké Témo http://www.nidcd.nih.gov/health/education/teachers/common_sounds.asp
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... éva cuvnBiopévo dropo propei va akoioet pe acpdheta iPod &mi4,6 Mpe¢ v npépa ato 70% ¢ évaonc.»
«..T0 Ve yVwpi{oupe o€ Mot £VTaot Kat yia Toeo Xpoviko Sidetnpa akoUpe HOUGIKI) Eivat EEAIPETIKA ONPAVTIKG.»
An6 Tov 10t6tomo http://www.cbc.ca/health/story/2006/10/19/music-earphones.html

Expetalheuteite oo émakpo Tov e§omhiopd oag kat amolalote eSatpeTikn anodoon fyov akopa Kat o€ acaln enimeda éviaong. Ta
aKOUOTIKA pa¢ Ba 0ag EMTPEMOLY Va AKOUTE MEPLOOOTEPEC AeTTOpéPELeC amd moTé aMoTe o€ xaunAdtepa emimeda éviaong.

Quctoloyia Tov auTIOU Kat TIC AKORG

Tpupa KoxAiako veupo
7 \
/ / Akpovag
‘AKOUOTlKé KavaAt Koxhiag
Tupmavikn AiBouca éow wTdg

Hepppdvn

AvaBoléag \ Mpog ™ puth &
TOo pdApuyya

)

Ta mpooBetec mMnpogopieg oxeTIKA pe Ty enidpaon Twv duvatwv BopiBwy aTo auti oag Kat yia va cupBouleuteite
http://www.abelard.org/hear/hear.php#loud-music
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Akpoaon

XapnhqoTe TV €vtaon 0Tn GUOKeUR avanapaywyig HOUGIKNG TV GOPEOETE Ta akouoTikd N-tune.
Napampriote Ti¢ evdeierg "L kar“R" mdvew amé To eawTepiké THrpa kdbe akouotikov. H évdei§n “L” apopd To apiotepd auti.
H évbe§n “R” agopd to beéi auti.

Tovdeon, Ophia kat Eheyyog

To kah@dto akovoTiK@v N-tune diabétel
EVOWPATHEVO TAeKELpLoTrpLo Monster
ControlTalk Universal® yia xprion pié To pouoikd

00¢ TNNEQWVO Kl TIG VEOTEPEC EKOO0ELC

Twv iPod®/iPad™. Me To povadikd koupmi ekéyxou
KL T0 EVOWHATWHEVO HIKPOPWVO PmopeiTe

€0koha va petapaivete amo T Aeroupyia akpoaong
Houotkrc o Aetoupyia opithiag aT0 TAAéQwVO

00 XWPIC VOl XPNOIUOTOLETE T GUOKEVN).

Xprion tou ControlTalk Universal™

Anavtnon kAfeng: Otav undpyet eidomoinon
€10pyopevne kAong, méote kau aneNeuBepwote
70 Koupmi ehéyou Tou ControlTalk Universal.

ConftrolTalk®

Universal

Teppatiopdg KARONG: Xa meploootepa mépwva,
TIEOTE Kall AmeNeUBEePWOTE To KoL ENEyYOL.

e oplopéva TAEQWva amarTeiTal va MEGETE Kal va
KPATAOETE MATNHEVO TO KOUpT ENyyov.

*
—~

Xprion ¢ avapoviys KAjong: MoAd mépwva, aa
61 0ha, Aermoupyolv we €§AG:
'0tav undpyet eidomoinon el0epxopevng kjong evw Bpiokeate 116N o€ kAfon, méoTe kat ameNeuBepwaTe To KoUpi ENéyXoU yia va anavroete

Katva Béoete Ty mpwn KAfon o€ avapiovr. Méote Kat ameAeuBepaaTe To KOV ENEyXOL yia va eMOTPEPETE aTrY Mpwn KAfon. Miéote kat
KPATHOTE MATNHEVO TO KOULT ENEYXOU Y1a val TEppaTioeTe TV Tpéxouaa KAon 60 Kal va emoTpéWete otnv KAjon ou Béoarte o avapiovr.
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Opovtida kat puAagn

Eivar amapaitrto va Siampeite ta akouotika N-tune kabapd
YiaAGyoug ao@aelac ka uytevrc. Moté i popdte akouoTkd
Tonou Yeipag, v paivovrat akdBapta.

'Otav ev ta xpnotpomoteite, puAdooETe Ta akovoTikd N-tune
o€ KaBapo, §npd xwpo. Ano@lyeTe T pUNadn o akpaieg
UPNéC 1 xapnAég Beppokpaoiec. Amoguyete my ékBeon o€
uypd, akpaiec Beppokpacieg kat A vypaoia.

Moté pnv Tpapdre To Kahe1o yia va amoouvdéoeTe Ta
aKouoTIKd N-tune amd Tr GUGKEUN aVamapaywyng HOUOIKIG.
Midote to Buopa oty dkpn Tou Kahwdiou kat TpaBite
Y10 V0 TO QnoGUVOEOETE.

Sound Check (EAeyyo¢ rjxov)

o BéXnom eymetpia akpdaong pe taiPod® ry iPhone®, evepyonourote T Aerroupyia iTunes® Sound Check. H Aettoupyia Sound Check umonotei v
évtaon OAwv Twv Tpayoudicv ot Houatkr aag BiBNoBiKn. Ta akouotikd N-tune éyouv oedlaoTel e1dikd wote va mapéyouv tayupr aMd kat aopar
epmelpia axpdaan, Gtav evepyorolefte T Aermoupyia Sound Check.

Tiameptoootepe Minpogopies ayeTika pe m Aerroupyia iTunes Sound Check, emokeqreite Ty n\ektpovike] SledBuvan:
http://docs.nfo.apple.com/artide.htmi?artnum=61655

A 01 umatapieg mpémet va avakuKAG@VOVTaL 1 va amoppimovTal e To 0woTo TpOmo, £dv €ival duvato.
2
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MEPIOPIZMENH EITYHZH I'lA KATANAAQTEX

Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd., Las Vegas, NV 89128, USA, [H MONSTER AEN KANEI AEKTA IPOIONTA 1Oy
AMOZTEANONTAI ZE AYTHN TH AIEYOYNZH — AKOAOYOHXTE TIZ OAHTIEE XTHN ENOTHTA“NOZ NA YIOBAAETE MIA AZIQXH”
MAPAKATQ] (415) 840-2000 (e@e€nic “Monster”) mapéyet mpog Eadg v mapovea Meptopiopévn Eyyonon. Alatdéeig Tou vopou i
70 B1pikd dikato eivar duvatdv va Zag mapéyouv emmiéov dikatwpata iy évvopa fonbrpata, Ta omoia dev Biyovtat amd v mapovoa
Meproptopévn Eyyonon.

OPIZMOI

¢ «0p0R Xprionp voeitat n xpron tou Mpoiovrog (i) evidg owkiag 1y Srapovig, (ii) yia 11wTikole (o€ avTIdIa0TON) e EpmopiKolC)
akomoUg, (iii) o0ppwva pe kABE EQappoOTED TOMIKO, KPATIKG 1) 0poaTIOVSLAKS VOO, KAdIKA 1 Kavoviopolc (aToug omoioug
nepapBdvovtat peta&h AMwv otkodopkoi f/kat NAeKTpoAoyIKoi KOSIKEC), (iv) 0UpQWVA HE TIC 0UOTATELS 1)/Kal TI 0dnyieg

TOU KATAOKEVAOTH 0Ta UNIKG Kal 0Ta €yypaga mou ouvodebouy to Mpoidv, Kat (v) epooov cuvTpéxel mepimwon, pe KatdAnAn
nAektpohoyIkn yeiwon.

¢ «E€ovarodopévoc Epmopogy vosital kdBe davopéac, petamwintr iy éumopog Mavikii¢ maAnang (i) o omoiog e§ovatodotrBnke
appoding va aokei emyelpnuatikn dpaotnpiotnta ot dikatodosia atnv omoia mwAnaoe To Mpoidv mpog Eadc, (ii) otov omoio
emttpendtav va nwhnoet 1o Npoidv mpog Eadg adppwva pe T vopoBesia e dikatodooiag omou Eaeic ayopdaare To Mpoidv, Kat (iii) o
omoiog mwAnae mpog Eadg o Mpoidv KawoUpylo kat 6TV apyIKI TV oUOKevaoia.

¢ «Emionpn Agiwon Eyyonone» voeitat agiwon mou eysipetal 60pgwva pe v evotnta «Emionpes Aioeig Eyyonong»
¢ mapoloag.

¢ «Mpoidv» voeitai Mpoidv (i) To omoio mephapBdvetar otov Mivaka Tevikav Xapaktnplotikwy Katwtépw, (ii) To omoio ayopdoate
amd Eouatodotnuévo Epmopo kawoupylo Kat oty apyiki Tou cuckevaoia, Kat (iii) Tou omoiou o aelplakdc apiByoc, epocov umdpyel,
Oev éxel apaipebei, alotwbei, 1y Sraypagpei.

¢ «ENdTTopa Mpoidvrog vosita avendpketa Tou Mpoidvtog n omoia umrpye katd To xpévo mou mapahdBate To Mpoiov and
E¢ouatodotnpévo Eumopo kat ny omoia mpokalei aduvayiia Tou NMpoidvtog va Aettoupynoet 60pgwva pe Ty Tekpnpinon me Monster
1) omoia ouvodevel To Mpoidy, ektog eav n ev Adyw aduvapia éxel mpokAnBei mipw¢ 1 pepikag amd (a) omotadAmoTe Xpron ekTog Tg
0pBn¢ Xpriang, (B) petagopd, apéheta, havBaopévn i kakn xprion and omotodrjmote mpdowmo ekto¢ Twv umalnAwv tng Monster-
(y) petatpomn, maparoinen 1y ppomomoinen Tou MPOIGVTOC amd omotodAmote MPOsWNo ekToc umalihou T Monster- (&) atuxnua
(exto¢ duohertoupyiag n omoia dlagopeTikd Ba fjtav Suvatd va yapaktnpiote EAdTtwpa Mpoidvrog)- (€) cuvtipnon i emokeur Tou
Npoidvtog amd omolodrimote mpoowmo ektd¢ umaAilou T Monster- (oT) ékBean Tou Npoidvtog o€ BeppotTa, évtovo ewe, fAio,
uypd, appo i Aoug mapdyovreg mou mpokaholv Bopd- 1y ({) evépyeteg extog eNéyxou T Monster, mepihapBavopévav petagd
dMawv Beopnviwy, pwTidg, BueMag, ogiopol 1y MAnpplpag.
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()¢ «Mepiodog Eyyunane» voeitat n xpovikr mepiodog katd v omoia n Monster mpémet va éxet mapahdet Ty Emionpn Aiwon
Eyyonori¢ Zag. Ot Sidpopeg Mepiodot Eyyonang oxetikd pe ta Ehattwpata Mpoiovtog mpoodiopiCovtat atov Mivaka Teyvikwv
Xapakmprotikav katwtépw. H Mepiodog Eyyinane apyiCet kata v nuepopnvia mou ayopacate 1 mapahdpate (omoto ek Twv dvo
ouppei apydtepa) To NMpoidv and E§ovatodotnpévo Epmopo 6mw¢ amodeikvietat amd 1o Tipoddyto, Ty anddei§n mwnong i 1
dehtio amootolri¢ Tou E§ouatodotnpévou Epmdpou. Edv dev Siabétete éyypagn amodei§n e nuepopnviag ayopds i mapahapnc,
10t n Nepiodog Eyyonong apyidet tpeic (3) prveg petd Ty npepopnvia kata my ormoia to Mpoidv ameotdn amé mv Monster 1y 1o
£pyo0Tdo10 TG omwg amodetkvoetat and ta apyeia Tne Monster. H Mepiodog Eyyonane AMyet petd tv mapéheuon tou xpdvou mou
opietai otov Mivaka TexviKOV XapaktnploTikav 1 petd Ty ek pépou 2ag petaBifaon e kuptdtntag tou Mpoidvtog, dmoto ek
Twv 0o ouppei vwpitepa. Eniong, mpémetva kaléoete v Monster kat va amoktrioete ApiBpo E§ouatodotnong Emotpogrc (onwg
nepypdgetar umé tov Titho «Mayg va umoBdlete aiwan») evtog Suo (2) pnvawv apdtou avakahipete éva EAdTtwpa Mpoidvrog (i
£mpene va 10 £(ETe avakahDYeL, €4v TO aVwTEPW EAATTWHA TAV TIPOPAVEC).

()¢ «Egeic» vogital aTopIkd To MpWTo MpOswo To omoio anéktnae To Mpoiov aTnv apyikr Tou cuskevasia amd ESouatodotnpévo
Eumopo. H mapouaa Meptopiopiévn Eyyinon dev epappddetar o€ puoika iy vopikd mpoowma ta omoia aydpacav to Mpoidv (i)
LETayepLopévo 1 eKToC suakevaoiag, (ii) mpog petamaAnen, expioBwon i AN eumopikn xprion, 1 (iii) amé mpéowmo mou dev eiva
E€ouatodotnpévog Epmopoc.

EYPOZ AYTHE THZ NEPIOPIZMENHZ EFTYHZHZ

MPOIONTA. Edv éva Mpoidv eixe EAdTtwpa Mpoiévtog 6Tav To ayopdaate ano ESouatoSotnpévo Eumopo kai n Monster napahdpet
and Eodg Emionpn Aiwan Eyyonong evdg 800 (2) pnvev amo  xpovikij oTiypr mou avakaAupate To ev Aoyw ENdttopa
Npoidvtog (1 émpene va To €xeTe avakaliel, £Qv To ev Ayw eENGTTwpA fTav pogavég) kat mpw T Mjén e Meptodou Eyyoneng yia
ENattwpata Mpoidvrog n omoia Loyt yia to Mpoidv mou éxet umootei BAPN, n Monster Ba Lag mapéxel évav amé toug akdhouBoug
Tpomoug anokataotaonc. H Monster Ba (1) emokeudoet iy, katd v amoAutn Slakprtikr g evxépeta, Ba avtikataotroet To Mpoidy,
1 (2) Ba Xag emotpéyet To Tipnpa ayopdg mou katapdhate atov E§ouatodotnpévo Epmopo yia to Mpoidv mov éxet umootei BAdPn
€4V EMOKELN 1} N QVTIKATAOTAON Oev €ival eumopIKd QKT 1 Oev ivar Suvatov va yivel eykaipw¢. THMEIQZH: H MONSTER AEN
ANANAMBANEI KAMIA EYOYNH 1A ONOIEXAHMOTE ZYMNTQMATIKEY, MAPENOMENEX H EMMEZEY. ZHMIEZ YNO THN MAPOYZA
MEPIOPIZMENH EFTYHZH.

TENIKEZ AIATAZEIX

EMIAOTH AIKAIOY/AIKAIOAOZIA. H mapotoa Meptopiopévn Eyyonan kat omoteadnmote dlagopég myadouv 1y suvdéovtal pe Ty
napodoa Meptoptapévn Eyyonon («Alapopéc») diémovtar amé to dikato e Mohiteiag e Kakipopvia, H.M.A., pe Ty eéaipeon
G MePImTwang Kavovwv olykpouang Tou 1dlwtikol dieBvoug Sikaiou kat pe v e&aipeon e LopBaong yia tig Aiebveic Muwhnoeig
Kwntwv Npaypdrov. Ta Sikaotipia mov edpebouv oty Moheia T Kakipopvia, H.M.A., éxouv amokheloTikn appodiotta yia

6 omoleadnmote Alagopég.
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AAMA AIKAIQMATA. H NAPOYZA MEPIOPIZMENH EFTYHZH YAX MAPEXEI EIAIKA NOMIKA AIKAIQMATA, KAI ENAEXETAI ENIZHY
NA EXETE KAI AAAA AIKAIQMATA, TA OMOIA AIAOEPOYN ATO MOAITEIA ZE NOAITEIA KAI ANO AIKAIOAOZIA XE AIKAIOAOZIA, KAI
TA OMOIA AEN QIFONTAI ANO THN MAPOYZA MEPIOPIZMENH EITYHXH. H MAPOYZA ETTYHXH NAPEXETAI MONO MPOX EXAL KAI
AEN EINAI AYNATON NA METABIBAXTEI'H NA EKXQPHOEI. Edv omotadnmote didtagn e mapoveag Meptoptopévng Eyyonong eivat
napdvopn, dkupn 1y ave@dppoatn, n ev Ayw iatagn Ba Bewpeitat autotehng kat dev Ba emmpedlel Tic umohoumeg iataelc. Te
nepimtwon avakohouBiag petady e ayyMikn¢ kat AMwv amodooewv T mapovoag Meptoptopévng Eyyonong, n ayyhikn

anddoon umeployveL.

KATAXQPIZH. Napakahovpie Kataywpiote To mpoiév Zag otnv 1oTooehida www.monsterproducts.com. H mapdewpn tng
kataywpiong dev Biyel ta dikawpatd Xag.

MINAKAZ MIPOAIATPAOQN
Tomog Mpoidvrog Nepiodog Eyyunone Mpoiévrog
Mpoi6v mov uvodelel Ty mapodoa dnhwon eyyinong ‘Eva (1) €toc yia mpoiov mou mwheital atn Bopeia Apeptkn, Notia Apepiki

Kkatmy Acia

Ao (2) émn ya mpoidv mou mwAeitar oty Eupwmn

EMIZHMH AZIQZH EITYHIHZ

NOX NA YNOBAAETE MIA AZIQZH. 3¢ mepintwon mou Ta Mpoiovta £ ouv umootei {npia, mpémel va akohouBroETe TI¢ KATWTEPW
odnyiec: (1) Kahéote Thv Monster evtog 800 (2) unvav amd  xpovikr aTiypr mou avakaAiate To ENdttwpa Mpoidvrog (1 émpene
va To éxete avakahiyel, eav To ev \oyw ENdttwpa Mpoiovtog ftav mpogavéc)- (2) Mapéyete pia Aemtopiepr) e€iynon Tou Tpomou
enéhevong ¢ {npiag- (3) Amoktriote AptBud E€ouatoddtnang Ematpopnc: (4) Apol mapahdBete to éviumo agiwong (to omoio

Ba oac amootahei petd Ty umopodn e Emionpng Agiwong Eyyonanc), oupminpwote to mijpwe: (5) Emotpéyre Ta Mpoidvra,
nipokataBaMovTag Ta petagopikd £608a (ta omoia mpOKeLTal va 0ag EMOTPAa@olV Qv SiKalo)oTe amoKaTaoTacn UNPWYA e

v mapovea Meptopiopévn Eyyonon), mpog v Monster yia emBeBaiwon e {npiag, padi pe éva avtiypago Twv mpwIoTumwWY
anodeifewv nwAoewc kat amdde€ng ayopag (tikéta UPC i dehtio amoatolic) yia ta ev Aoyw Mpoidvta, To supminpwpévo
évtumo agiwong kat tumwpévo Tov ApiBpo ESouatodotnong Emotpognc oty efwtepikn em@dvela Tg 6uokeuaoiag motpo@ic (1o
évumo agiwong Ba mepiéyel 0dnyiec ematpogc).
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THAEDQNIKOI APIOMOI. Edv ayopdoate To mpoidv otic Hvwpéveg Moiteieg, otn Aatviki Apepikry (Me§iko 011-882-800-
8989), i atnv meptoyn Aciac-Etpnviko0 (Kiva 400-820-8973), emkowvwviote pe T Monster, LLC (455 Valley Drive, Brisbane, CA
94005) oto Aépwvo 1877 800-8989. Edv ayopdaate To mpoidv omoudrimote alhod, emkowvwviote pe T Monster Technology
International Ltd., Ballymaley Business Park, Ennis, Co. Clare, Iphavdia. Mmopeite va oteilete ematoln i va kaNéoete évav

an6 Toug mapakdatw aptpou Aepwvou: Kavaddg 866-348-4171, Iphavdia 353 65 68 69 354, Auatpia 0800296482, Béhyio
0800-79201, Anuokparia g Toexiag 800-142471, Aavia 8088-2128, OwvAavdia 800-112768, Tahhia 0800-918201, lepuavia
0800-1819388, EN\dda 00800-353-12008, Itahia 800-871-479, OMavdia 0800-0228919, Noppnyia 800-10906, Pwaia 810-800-
20051353, lomavia 900-982-909, Zoundia 020-792650, ENBetia 0800834659, Hvwpévo Basileto 0800-0569520.

MEPAITEPQ ENEPTEIEZ. H Monster 8a kaBopioet katd mooo umipye EAdTtwpa Mpoidvtoc. H Monster dovata, katd T Stakprtiki
G EuxépeLa va Zag mapanéppel va ABeTe ekTiinon KOGToUC EmOKeUN¢ o€ éva KEvpo emokeunc. Edv amarteital extipnon k6oToug
emokeun, Ba NdBete 0dnyiec oxeTikd e TV mpoarikouaa umooAr TNG eKTIHNGNG Kal Tou GXETIKOU TipoNoyiou ot Monster mpog
mnpwpn. H Monster pmopei va diampaypatevetat omoladiimote apoiPr yia emokeun.

XPONOX. Edv umoBdhete pia Emionun Aiwon Eyyonong kat cuppoppwbeite mipu¢ pe GAoug Toug 0poug Kat Tig Slatadel tne
napodoac Neptoptopévne Eyyonane, n Monster Ba kataBalet kdBe duvati mpoomdBela MoTe va 6a¢ MApEYEL AMOKATAOTAON EVTOG
Tpiavta (30) nuepwv amé Ty mapaapn e Emionung ASiwong Eyyonong (edv Slapévete evtdg Twv Hvwpévwy Mohteiwv — capdvta
TEVTE (45) npépeg eav dlapévete alov), ektdg edv epmddia mépav Tou ehéyxou Te Monster kaBuateprigouv Ty dadikaoia.

Ex6.071311 - US ©2007-2012 Monster, LLC
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A Onemli Monster® Performans ve Giivenlik ipuclan

Olcilii Dinleyin

isitme hasarini nlemek igin kulakliklarinizi takmadan énce milzik galarinizin ses seviyesi mutlaka azaltiimalidir. Kulakliklan
kulaginiza taktiktan sonra istediginiz dinleme seviyesine erisinceye kadar ses seviyesini kademeli olarak arttirin.

Gilriiltii seviyeleri desibel (dB) cinsinden lgiiliir ve 85 dB ya da iizeri her tiirlii giiriltiiye maruz kalma durumu kademeli isitme

kaybina neden olabilir.

Kullaniminizi takip edin; isitme kaybi bir zamana bagl ses siddeti fonksiyonudur. Siddet ne kadar artarsa, maruz

kalabilecediniz siire o kadar azalir. Siddet ne kadar diigerse, daha uzun siire boyunca dinleyebilirsiniz. Asagidaki sayfada bulunan

cizelgeye* basvurunuz.

Bu desibel (dB) tablosu bazi yaygin sesleri karsilastirir ve isitme duyusuna potansiyel zararlar agisindan nasil siralandiklarini gosterir.

SES SES SEVIVESi (dB) ETKi

Fisilt 30 Cok sessiz

Sessiz Ofis 50-60 60 dB altinda konforlu dinleme seviyesi

Elektrik Siipiirgesi, 70 Telefon konusmalarina karigir

Sag Kurutma Makinesi

Blender 85-90 85 dB isitme hasarinin basladigi seviyedir (8 saat)

(op Kamyonu, 100 90-100 dB arasi sesler icin 15 dakikadan uzun siire korumasiz maruz

Cimento Mikseri

Elektrikli Testere, Matkap 110 1 dakikadan uzun siire 100 dB iizerinde sese diizenli maruz kalma kalici
isitme kaybi riski olusturur

Rock Konseri (dedisir) 110-140 Agn esigi yaklasik 125 dB seviyesinde baslar

*Tablo bilgilerinin alindig adres: http://www.nidcd.nih.gov/health/education/teachers/common_sounds.asp
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“...normal bir insan giivenli bir sekilde %70 ses seviyesinde giinde 4,6 saat boyunca iPod dinleyebilir.”
“...kisinin miizik dinledigi ses seviyelerinin bilinmesi ve ne kadar siire ile dinledigi son derece 6nemlidir.”
Adres: http://www.cbc.ca/health/story/2006/10/19/music-earphones.html

Cihazinizdan maksimum faydayi saglayin ve giivenli seviyelerde bile muhtegem ses performansinin tadini ¢ikarin. Kulakliklanimiz
diisiik ses seviyelerinde daha dnce hi¢ olmadigi kadar fazla aynnti duyabilmenizi saglayacaktir.

Kulak Fizyolojisi ve isitme

Cekic Kemigi

Koklear Sinir

I§|tme Kanal Koklea

Kulak ari Vestibiil

Uzengi Kemigi
Burna/Bogaza Gider

Siddetli seslerin kulaklariniza nasil etki ettigi ve cizelge referansi hakkinda daha fazla bilgi icin
http://www.abelard.org/hear/hear.php#loud-music
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Dinleme

N-tune kulakliklarinizi takmadan once miizik ¢alannizin sesini kisin.
Her bir kulakhigin igindeki“L” ve “R”isaretlerine dikkat edin. “L" sol kulaga takilir.“R" sad kulaga takilir.

Baglanin, Konusun ve Kontrol Edin

N-tune kulaklik kablosu iizerindeki dahili Monster
ControlTalk Universal® uzaktan kumandasini
miizik calar telefonunuz ya da yeni iPod®/iPad™
ile kullanabilirsiniz. Tek bir kontrol butonu ve
dahili mikrofon sayesinde telefonunuzda miizik
dinlerken kolaylikla ellerinizi kullanmadan
konusmaya gegebilirsiniz.

ControlTalk Universal™ Kullanimi

Aramayi yanitlamak: Gelen aramay1 yanitiamak
icin ControlTalk Universalin kontrol butonuna
basin ve birakin.

ConftrolTalk®

Universal
Aramayi sonlandirmak: Telefonlanin cogunda
kontrol butonuna basilir ve birakilir. Bazi telefonlarda
kontrol butonuna basip, basili tutmaniz gerekir.

*
—~

Arama beklemeyi kullanmak: Her telefonda olmasa
da bircogunda asagida agiklandid sekilde calisir:

Biriyle telefon gariismesi yaparken bir arama daha geldiginde, yanitlamak ve ilk aramay beklemeye almak icin kontrol butonuna basin ve
birakin. lIk aramaya geri dénmek iin kontrol butonuna basin ve birakin. Mevcut aramayt sonlandirmak ve beklemedeki aramaya gegmek
icin kontrol butonuna basin ve basili tutun.
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Bakim ve Saklama

Giivenli ve hijyenik kullanim igin N-tune kulakliklanni
temiz tutmak dnemlidir. Kirli olan kulak ici kulakliklarmni
asla kullanmayin.

Kullanmadiginizda N-tune kulakliklarinizi temiz ve kuru
biryerde saklaym. Agin sicak ya da sogukta birakmayn.
Sivi, agin sicakliklar ve yiiksek neme maruz birakmayin.

N-tune kulakliklarini miizik calarnizdan gikarmak icin
asla kablosundan cekmeyin. Kablonun sonundaki fisi
tutun ve cekerek cikarin.

Ses Kontrolii

EniyiiPod®ya daiPhone® dinleme deneyimi icin iTunes® Ses Kontroliinii etkinlestirin. Ses Kontrolii miizik kitapliginizdaki tiim sarkilarin sesini
standartlastinr. Etkinlestirilen Ses Kontroltiyle N-tune kulakliklanniz giiclii fakat giivenli bir dinleme deneyimi saglamak tizere 6zel olarak tasarlanmistr.

Tunes Ses Kontrolii hakkinda daha fazla bilgi icin at http://docs.info.apple.com/artide.htm[?artnum=61655 adresine gidin.

A Eger miimkiinse pillerin geri doniisiimii saglanmali ya da uygun bir sekilde elden ¢ikariimalidir.
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TUKETICILER iCIN SINIRLI GARANTI

Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd., Las Viegas, NV 89128, ABD [NOT: MONSTER URUNLERIN BU ADRESE YAPILAN
SEVKIYATINI KABUL ETMEMEKTEDIR - ASAGIDAK “TALEPTE BULUNMA” BASLIGINDA YER ALAN TALIMATLARI iZLEYiNiZ]
(415) 840-2000 iletisim bilgilerine sahip Monster, LLC (“Monster”) size bu Sinirl Garantiyi sunmaktadir. Yasa ya da mahkeme
hiikimlerinden dogan, sahip oldugunuz baska hak ve kanun yollari ishu Sinirli Garanti'den etkilenmeyecektir.

TANIMLAR

“Diizgiin Kullanim” bir Uriiniin (i) bir evde ya da konutta (ii) (ticari degil) hususi amacla (iii) tabi olunan yasalara ve diizenlemelere
(insaat ve elektrik hakkinda olanlar dahil) uygun olarak (iv) treticinin Uriiniin yaninda temin edilen materyallerde ve belgelerde yer
alan tavsiyeleri veya talimatlan cercevesinde ve (v) gerekiyorsa uygun topraklama ile kullaniimasini ifade eder.

“Yetkili Bayi” (i) Uriini size sattii Yargi Cevresi iginde ticari faaliyette bulunmaya yetkili, (ii) Sizin iiriinii getirdiginiz yer kanunlar
cercevesinde Uriinii Size satmaya yetkili, ve (jii) Uriinii size sifir olarak ve orijinal ambalajinda satan dagitimciys, bayiyi ve
perakendeciyi ifade eder.

“Resmi Garanti Talepleri” ishu belgenin “Resmi Garanti Talepleri” maddesi cercevesinde yapilan talebi ifade eder.

“{riin” (i) asagida yer alan Uzellikler Cetvelinde sayilan (ii) bir Yetkili Bayiden sifir olarak ve orijinal ambalajinda satin aldigmiz ve
(iii) varsa seri numarast sokiilmemis, degistirilmemis ve tahrif edilmemis olan Uriinii ifade eder.

“Jriindeki Ayip” Uriinii bir Yetkili Bayiden satin aldiginiz anda Uriinde mevcut olan ve Uriiniin Uriinle birlikte temin edilen Monster
tarafindan diizenlenmis belgelerine uygun bicimde islememesine neden olan ayib ifade eder ancak bunun igin s6z konusu

ayibin (a) Diizgiin Kullanim haricinde bir kullanimdan, (b) Monster'in personeli disinda birinin nakliyatindan, ihmalinden, kétii
kullanimindan ya da istismarindan, (c) Uriiniin Monster personeli olmayan biri tarafindan tadil edilmesinden, kurcalanmasindan
ya da modifiye edilmesinden, (d) (normalde Uriindeki Ayip sayilacak bir husustan ileri gelmeyen) bir Kazadan, (e) Uriine Monster
personeli disinda biri tarafindan bakim ya da servis uygulanmasindan, (f) Uriiniin sicaga, parlak isida, giinese, sivilara, kuma ve
baka kirletici unsurlara maruz birakilmasindan, ve (g) miicbir sebep, yangun, firtina, deprem ya da sel de dahil, ancak bunlarla
sinirli olmamak iizere, Monster'in kontrolii disinda kalan hallerden kaynaklanmamis olmasi gerekir.

“Garanti Siiresi” Resmi Garanti Talebinizin Monster‘a ulagtinimasi gereken siireyi ifade eder. Uriindeki Ayiplara iligkin birbirinden
farkli Garanti Siireleri asagida yer alan Ozellikler Cizelgesinde tanimlanmistir. Garanti Siiresi Uriini bir Yetkili Bayiden satin ya

da teslim aldiginizin (hangisi daha geg gerceklesirse) Yetkili Bayi tarafindan diizenlenen faturada, satis makbuzunda ya da sevk
irsaliyesinde belgelendidi tarihte baslar. Eger elinizde Uriinii satin ya da teslim aldiginizin yazil bir belgesi yoksa Garanti Siiresi Uriin
Monster'in fabrikasindan ya da Monster'a ait oldugu Monster'a ait kayitlarda belgelenen bir fabrikadan ¢iktiktan iic (3) ay sonra

n
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baglar. Garanti Siiresi Ozellikler Cetveliinde tanimlanan sire dolunca ya da Uriiniin miilkiyetinin Sizden ¢iktigi anda, hangisi daha
tnce gerceklesirse, sona erer. Ayrica Uriindeki Ayibi tespit ettiginiz tarhiten (veya bariz bir ayip varsa onu tespit etmis olmaniz gereken
tarihten) sonraki iki (2) ay icinde (“Talepte Bulunma” bashginda tarif edilen bicimde) Monster arayip bir lade Izin Numarasi

almaniz gereklidir.

“Siz" Uriinii orijinal ambalajinda Yetkili Bayiden satin alan ilk Kisiyi ifade eder. Bu Sinirli Garanti Uriinii (i) kullanilmis vaziyette ya
da ambalajsiz halde, (i) bagkasina satmak, kiralamak ya da baska ticari kullanim amacyla, ya da (iii) Yetkili Bayi olmayan birinden
satin alanlar icin gegerli degildir.

BU SINIRLI GARANTINiN KAPSAMI

URUNLER. Bir Yetkili Bayiden aldiginiz sirada Uriindeki Ayip meveut idiyse ve Monster Uriindeki Ayibi tespit ettiginiz tarihten
(veya bariz bir ayip varsa onu tespit etmis olmaniz gereken tarihten) sonraki iki (2) ay iginde ve bz konusu Uriindeki Ayip igin
gegerli olan Garanti Siiresinin bitiminden 6nce Sizden bir Resmi Garanti Talebi alinirsa, Monster size su iki yoldan birine basvurma
olanagi tanir: (1) Uriiniin onarilmast ya da Monster'in takdirine bagli olarak degistirilmesi, veya (2) Onanim ya da degistirme ticari
agidan miimkiin degilse ya da zamaninda gerceklestirilemeyecekse, séz konusu Uriin icin Yetkili Bayiye 6demis oldugunuz Uriin
bedelinin Size iade edilmesi. NOT: MONSTER i$BU SINIRLI GARANTI UYARINCA HICBIR ARIZI, MUTEFERRIK VEYA DOLAYLI HASARDAN
DOLAYI SORUMLULUK KABUL ETMEZ.

GENEL HUKUMLER

HUKUK SECiMi/YARGI YETKISi. isbu Sinirli Garanti ve ondan otiirii dogrudan ya da dolayli surette ortaya cikan uyusmazliklar (kisaca
“Uyusmazliklar”) Uriinii satin aldiginiz yargi gevresinin yasalarina tabi olacaktir.

DIGER HAKLAR. ISBU SINIRLI GARANTI SIZE BELLI YASAL HAKLAR TANIR; YARGI CEVRELERINE GORE FARKLILIK GOSTEREN
BASKA HAKLARINIZ DA OLABILIR VE BU HAKLAR ISBU SINIRLI GARANTIDEN ETKILENMEYECEKTIR. i9BU GARANTI YALNIZCA SIZIN
YARARINIZA OLUP; BASKASINA DEVRI VEYA TEMLIK MUMKUN DEGILDIR. igbu Sinirli Garantinin bir hilkmi hukuka aykir, batil ya da
icra edilemez ise stz konusu hiikmiin aynldigi farz edilecek ve diger hiikiimlerini etkilemeyecektir. Sinirli Garantinin ingilizcesi ile
baska dildeki cevirileri arasinda tutarsizlik olmasi halinde ingilizce versiyonu gecerli sayilacaktir.

KAYIT. Liitfen Uriiniiniizi www.monsterproducts.com adresinde kaydettirin. Kaydettirmemeniz Sizin garanti
haklarinizi kisitlamayacaktir.
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OZELLIKLER CiZELGESI
Uriin Modeli Uriin igin Gegerli Garanti Siiresi
isbu garanti beyani ekli iiriin Kuzey Amerika, Giiney Amerika ve Asya'da satilan diriin iin bir (1) yil
Avrupa'da satilan diriinler iin iki (2) yil
RESMi GARANTI TALEBI

TALEPTE BULUNMA. Uriinlerde hasar meydana gelmesi halinde su talimatlar izlemeniz gerekmektedir: (1) Uriindeki Ayibi tespit
ettikten (veya bariz bir ayip varsa onu tespit etmis olmaniz gereken tarihten) sonraki iki (2) ay icinde Monster’i arayin (2)
hasarin nasil meydana geldigini ayrintili bir bicimde anlatin (3) bir iade izin Numarasi alin (4) Sevkiyat icin gereken 6n 6demeyi
yaparak (isbu Sinirli Garanti Kapsaminda tazmine yetkiliyseniz sevkiyat parasi Size iade edilecektir) Uriinleri hasarin teyit edilmesi
icin Monstera, stz konusu Uriiniin satis makbuzunun ash ve satin aldiginiz: ispat eden belgeyi (UPC etiketi ya da sevk irsaliyesi),
doldurulmus talep formu ile birlikte ve iade paketinin dis yiiziinde iade izin Numarasi yazili olarak iade edin (talep formunda iade
talimatlan yer alacaktir).

TELEFON NUMARALARI. Uriinii ABDde, Latin Amerika'da (Meksika 011-882-800-8989) ya da Asya Pasifik'te (Cin 400-820-89-
73) Siz satin aldiysaniz Monster, LLC'ye (455 Valley Drive, Brisbane, CA 94005) ulasmak icin 1877 800-8989'u arayin. Siz Uriinii
baska bir yerden aldiysaniz, Ballymaley Business Park, Ennis, Co. Clare, irlanda adresindeki Monster Technology International Ltd
ile irtibata gecin. Bize yazabilir ya da su telefon numaralarindan ulasabilirsiniz: Kanada 866-348-4171, irlanda 353 65 68 69 354,
Avusturya 0800296482, Belcika 0800-79201, Cek Cumhuriyeti 800-142471, Danimarka 8088-2128, Finlandiya 800-112768, Fransa
0800-918201, Almanya 0800-1819388, Yunanistan 00800-353-12008, italya 800-871-479, Hollanda 0800-0228919, Norve 800-
10906, Rusya 810-800-20051353, ispanya 900-982-909, Isve¢ 020-792650, isvicre 0800834659, Birlesik Krallik 0800-0569520.
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TURKCE

BASKA iSLEMLER. Uriindeki Ayibin mevcut olup olmadigi Monster tarafindan belirlenecektir. Monster kendi takdirine bagh
olarak, onarim degerlemesinden yararlanmak iizere, Sizi bir servis merkezine yonlendirebilir. Eger onanm degerlemesi
gerekliyse degerlemeyi usuliince tevdi edip degerlemeden ¢ikan faturayi 6demesi icin Monstera gondermek icin izleyeceginiz
prosedilr size izah edilecektir. Onarim igin gerekn iicretler Monster tarafindan miizakere edilebilir.

ZAMANLAMA. Eger bir Resmi Garanti Talebinde bulunur ve isbu Sinirli Garantideki kayit ve sartlarin hepsine eksiksizce uyarsaniz,
Monster'in kontroliiniin Gtesinde bir engel ortaya gkmadikca, Monster Resmi Garanti Talebinizi aldiktan sonraki (Eger ABD'de
ikamet ediyorsaniz)

otuz (30) giin icinde (ABD disinda bir yerde ikamet ediyorsaniz kirkbes (45) giin icinde) Sizi tazmin etmek icin elinden gelen tiim
cabayi sarf edecektir.

Ver. 071311-GLOBAL ©2003-2012 Monster, LLC
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ﬂ DiilezZité provozni a bezpecnostni tipy Monster®

Berte ohled na sluch

Aby nedoslo k poskozeni sluchu, ujistéte se ped pfipojenim sluchatek, Ze hlasitost pfehrévace je nastavena na nizkou hodnotu.
Poté, co si date umisténi sluchdtka do usi, postupné zvysujte hlasitost az na pfijatelnou hodnotu.

Hladina hluku se méfi v decibelech (dB), pficemz vystaveni hladiné hluku 85 dB nebo vy33i miize zpiisobit postupnou ztrétu sluchu.

Sledujte hlasitost; ztrata sluchu zavisi pfimo na hlasitosti a case. Cim vyssi hlasitost, tim kratéi dobu ji méize byt sluch vystaven.
Cim nizi hlasitost, tim déle ji méize byt sluch vystaven. Podivejte se na graf* na nésledujici strance.

Tato decibelové (dB) tabulka porovnavé nékteré bézné zvuky a fadi je podle mozného poskozeni sluchu.

VUK HLADINA HLUKU (dB) | UCINEK

Sepot 30 Velmi tiché

Tichd kanceldf 50-60 Pohodiné trovné poslechu jsou pod 60 dB

Vysavac, vysousec viasti 70 Rusivy; narusuje telefonni hovor

Mixér 85-90 85 dB je troven, pfi které dochdzi k pocatku poskozeni sluchu (8 hodin)
Popeléské vozidlo, 100 Doporucuje se maximalné 15 minut nechranéného péisobeni zvuku s
michacka betonu hlasitosti mezi 90-100 dB

Elektrickd pila, 110 Pravidelné plisobeni zvuku s hlasitosti 100 dB po dobu del3i nez
vrtacka/shijecka 1 minuta znamend riziko trvalé ztréty sluchu

Rockovy koncert (lisi se) 110-140 Hranice bolesti zacind okolo 125 dB

*Informace v tabulce ziskany na webu http://www.nidcd.nih.gov/health/education/teachers/common_sounds.asp
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e+« typicky clovék miiZe bezpeiné poslouchat iPod 4,6 hodiny za den na 70 % hlasitosti.”
e+ Znalost trovné hlasitosti poslechu hudby a délka doby poslechu je velmi dilezita.”
Z webu http://www.cbc.ca/health/story/2006/10/19/music-earphones.html

Ziskejte co nejvice z vaseho zafizeni a vychutnejte si skvélé zvukové vlastnosti i pii bezpecnych hladindch zvuku. Nase sluchtka
vam umozni sly3et vice detaili pfi nizsi hlasitosti nez kdy predtim.

Fyziologie ucha a sluchu

Kladivko  Predsinohlemyzdovy nerv
f

Mala kastka

/Q ve stfednim
/ uchu

' Zvukovod

Hlemyzd'

Bubiriek Vchod

Tfminek
K nosu, hrdlu

Dal3i informace o tcincich hluku na lidsky sluch najdete na http://www.abelard.org/hear/hear.php#loud-music
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Poslech

Pred nasazenim sluchatek N-tune snizte nastaveni hlasitosti na prehrévacim zafizeni.

Oznaceni, L a,R" na vnitfni strané sluchétek urcuiji stereofonni kandl. Sluchdtko, L" je na levé ucho. Sluchdtko,R” je na pravé ucho.

Pfipojejni, mluveni a ovladani

Kabel sluchdtek N-tune® md zabudovany ovladac
Monster ControlTalk Universal® pro poslech hudby
ztelefonu nebo novéjsiho modelu iPod®/iPad®.
Jedno ovlddadi tlacitko a zabudovany mikrofon
umoZiiuji snadné piepinéni mezi poslechem
hudby a telefonovanim bez pouZiti rukou.

Pouzivani ovladace ControlTalk
Universal™

Prijeti hovoru: Kdyz je oznamen pfichozi
hovor, stisknéte a uvolnéte ovladaci tlacitko na
ControlTalk Universal.

Ukonceni hovoru: U vétsiny telefon stisknéte a
uvolnéte ovlddaci tlacitko. U nékterych telefondi je
potfeba ovlddadi tlacitko stisknout a podrZet.

Funkce cekajiciho hovoru: Mnoho telefond, ale ne vsechny,

pracuje ndsledovné:

ConftrolTalk®

Universal

*
—~

Pfi upozoméni na prichozi hovor béhem jiz probihajiciho hovoru Ize pfijmout novy hovor a nechat piivodni hovor ekat stisknutim a
uvolnénim ovlddaciho tlacitka. Dalsi stisk a uvolnéni ovladaciho tlaitka prepne zpét na prvni hovor. Stisk a podrZeni oviddaciho tlacitka

ukondi aktudlni hovor a prepne na doposud cekajici hovor.
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Udriba a skladovéni

Bezpecné a hygienické pouzivani sluchétek N-tune vyzaduje
jejich udrzovaniv distoté. Nedavejte sluchétka do usi,

pokud nejsou distd.

Sluchtka N-tune ukladejte vzdy do distého a suchého
prostredi. Neskladujte za vyrazné vysokych G nizkych teplot.
Nevystavujte kapalindm, extrémnim teplotdm a vihkosti.

Neodpojujte konektor sluchétek N-tune od zafizeni tahem
za kabel. Uchopte zastrcku na konci kabelu a tahem odpojit.

Sound Check

Optimalni kvalitu poslechu na zafizenich iPod® a iPhone® zajistuje funkce Sound Check v aplikadiiTunes®. Funkce Sound Check normalizuje
hlasitost vech skladeb v knihovné uZivatele. Sluchatka N-tune jsou specidlné upravena k zajisténi hlasitého, ale soucasné bezpecného poslechu
pfi aktivni funkd Sound Check.

Vice se o funkd Sound Check v aplikaci iTunes doctete na http://docs.info.apple.com/article.htmP?artnum=61655.

A Pokud to Ize, je nutné baterie fadné recyklovat nebo likvidovat.
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OMEZENA ZARUKA PRO ZAKAZNIKY

Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd., Las Viegas, NV 89128, USA, [POVSIMNETE SI, ZE SPOLECNOST MONSTER NEPRUJIMA
PRODUKTY ZASILANE NA JEJi VLASTNI ADRESU — POSTUPUJTE PODLE POKYN{ V CASTI, JAK PODAT FORMALN{ REKLAMACI”
NIZE] (415) 840-2000 (,Monster”) poskytuje na své vyrobky omezenou zéruku. Pipadna dali préva nebo opravné prostedky,
vyplyvajici ze zakonného nebo z obycejového prava, nejsou touto omezenou zarukou dotcena.

DEFINICE

PiiméFené uZivani” znamend uZivani vyrobku (i) v byté nebo v obydli, (ii) pro soukromé uiely (jako protiklad k obchodnim
Gicellim), (iii}) v souladu se viemi platnymi mistnimi, statnimi nebo federalnimi zakony a pfedpisy (vcetné napfiklad stavebnich
predpisd, elektrotechnickych piedpisti a dalsich), (iv) v souladu s doporucenimi a pokyny vyrobce, které jsou uvedeny v materidlech
a dokumentaci dodavanych s vyrobkem, a (v) v pfipadé poteby s fadnym elektrickym uzemnénim.

»Autorizovany dealer” znamend distributora, obchodnika nebo maloobchodniho prodejce, ktery (i) mé fadné opravnéni k vykonu
Cinnosti s pisobnosti pro misto, kde vam vyrobek prodal, (ii) ma povoleni k prodeji vyrobku podle zékon( platnych v misté, kde jste
vyrobek zakoupili, a (iii) prodal vdm vyrobek novy a v pivodnim obalu.

,Ofidalni zarucni reklamace” znamené reklamaci uplatnénou podle nize uvedeného odstavce ,Oficidlni zarucni reklamace”.

,Nyrobek” znamend vyrobek, (i) ktery je uveden ve specifikacni tabulce niZe, (ii) ktery jste zakoupili od autorizovaného dealera,
novy a v plvodnim obalu, a (iii) jehoz vyrobni ¢islo, pokud je jim vyrobek oznacen, nebylo odstranéno, pozménéno nebo poskozeno.

NVada vyrobku” znamend nedostatek vyrobku, ktery existoval v dobé, kdy jste vyrobek obdrZeli od autorizovaného dealera, a
ktery je pficinou chybné funkce vyrobku neodpovidajici dokumentaci Monster doddvané s vyrobkem, pokud tato zavada nebyla
zcela nebo z¢asti zplisobena (a) pouzivanim vyrobku jinym zplisobem, nez je jeho piiméfené uzivani, (b) pii dopravé, zanedbanim,
nespravnym pouzivanim nebo Spatnym zachdzenim, jehoz se dopustila osoba jind ne pracovnik spolecnosti Monster; (c) zménou,
Gipravou nebo jinym zdsahem do vyrobku, ktery proved| nékdo jiny nez pracovnik spole¢nosti Monster; (d) poruchou (jinou nez je
vadnd funkee, kterd by jinak byla kvalifikovéna jako vada vyrobku); () idrzbou vyrobku nebo servisem, ktery provedI nékdo jiny nez
pracovnik spolecnosti Monster; (f) vystavenim vyrobku ptisobeni horka, zéfivého svétla, slunecnich paprski, kapalin, pisku nebo
jinych znecistuijicich Iatek; nebo (g) udélosti mimo kontrolu spolecnosti Monster, véetné napiiklad udalosti vyssi modi, pozaru, boufe,
zemétfeseni nebo povodné.
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»Larucni doba” znamena Casové obdobi, béhem néhoz musi Monster obdrZet oficidlni zarucni reklamaci. Rizné zarucni doby
platné pro vady vyrobku jsou uvedeny ve specifikacni tabulce niZe. Zarucni doba zaciné dnem, kdy si vyrobek zakoupite nebo kdy jej
obdrzite od autorizovaného dealera (k pozdéjsimu z téchto dat), a které je uvedeno na fakture od dealera, prodejnim dokladu nebo
na balicim listé. Jestlize neméte pisemny doklad o datu prodeje nebo dodani, pak zaru¢ni doba zacind tfi (3) mésice po dni,
kdy vyrobek opustil spolecnost Monster nebo jeji zavod, jak je uvedeno v zaznamech spolecnosti. Zarucni doba kondi uplynutim

Dale je nutné, abyste telefonicky kontaktovali Monster a pozadali o Cislo opravnéné zpétné zasilky (jak je popséno v odstavci
,Jak reklamovat”), a to do dvou (2) mésicii od zjisténi vady vyrobku (nebo od doby, kdy méla byt zjisténa v piiipadé zietelné
viditelné zvady).

,Nly” znamena prvni jednotlivou osobu, kterd vyrobek zakoupila v jeho pvodnim obalu od autorizovaného dealera. Tato omezena
zéruka se nevztahuje na osoby nebo pravnické osoby, které vyrobek zakoupily (i) jako pouzity nebo nezabaleny, (ii) pro ucely dalSiho
prodeje, prondjmu nebo jiného komercniho vyufiti, nebo (ijii) od nékoho jiného nez od autorizovaného dealera.

ROZSAH OMEZENE ZARUKY

VYROBKY. Jestlize vyrobek obsahoval zdvadu v dobé, kdy jste jej zakoupili od autorizovaného dealera, a Monster obdrzi va3i oficialni
zarucni reklamaci do dvou (2) mésicti od zjisténi vady (nebo od doby, kdy méla byt zjiSténa v pripadé zfetelné viditelné zavady)

a pred uplynutim zarucni doby na vady platné pro dany vyrobek, pak vém spolecnost Monster poskytne jednu z nésledujicich
nahrad: Monster vyrobek (1) opravi nebo, vyhradné podle svého uvazeni, vyméni, nebo (2) vréti vdim nakupni cenu, kterou

jste za dany vyrobek zaplatili autorizovanému dealerovi, pokud by oprava nebo vyména vyrobku nebyla z obchodniho hlediska
praktickd nebo z ¢asovych diivod moznd. POZNAMKA: SPOLECNOST MONSTER PODLE TETO OMEZENE ZARUKY NEPRIJIMA
ZADNOU ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI NAHODILE, NASLEDNE NEBO NEPRIME SKODY.

OBECNA USTANOVENi

ROZHODNE PRAVO/JURISDIKCE. Tato omezend zruka a jakékoli spory vzniklé z této omezené zaruky nebo v souvislosti s ni
(,spory”) se budou Fidit pravem stétu Kalifornie, USA, s vyjimkou kolizi prévnich zésad a s vyjimkou Umluvy o mezinérodnim
prodeji zbozi. Vyhradni jurisdikci pro v3echny spory budou mit soudy ve staté Kalifornie, USA.

DALSI PRAVA. TATO OMEZENA ZARUKA VAM DAVA URCITA ZAKONNA PRAVA. KROME TOHO MOZETE MIT | DALST PRAVA, KTERA SE LIST

STAT OD STATU A JURISDIKCE OD JURISDIKCE, A KTERA TOUTO OMEZENOU ZARUKOU NEJSOU DOTCENA. TATO OMEZENA ZARUKA PLATI

POUZE PRO VAS A NELZE JI PREVEST NEBO POSTOUPIT. Pokud se zjisti, Ze nékteré z ustanoveni této omezené zaruky je nezakonné,

neplatné nebo nevymahatelné, pak takové ustanoveni bude povazovano za ustanoveni individuaini a nebude mit zadny vliv na

zbyvajici ustanoveni. V pfipadé jakéhokoli rozporu mezi anglickou verzi této omezené zéruky a dalSimi jazykovymi verzemi plati
80anglickei verze.
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REGISTRACE. Zaregistrujte si laskavé sviij vyrobek na adrese www.monsterproducts.com. Pokud registraci neprovedete, nezmensi
se tim vade préva podle této omezené zaruky.

SPECIFIKACNi TABULKA

Typ vyrobku Zarucni doba na vyrobek

Vyrobek, ktery je soucdsti tohoto prohlasent o zéruce. Jeden (1) rok na vyrobek prodavany v Sevemi, Jizni Americe a Asii

Dva (2) roky na vyrobek prodavany v Evropé

FORMALNi ZARUCNI REKLAMACE

JAK REKLAMOVAT. V pfipadé vyskytu vady u vjrobku postupujte ndsledovné: (1) zavolejte spolecnost Monster do dvou (2)
mésicli poté, co jste vadu vyrobku zjistili (nebo méli zjistit, jestlize se jedna o zfetelné viditelnou zdvadu); (2) podejte podrobny
popis zjisténé zévady; (3) vyzadejte si Cislo opravnéné zpétné zasilky; (4) po obdrzeni reklamacniho formulée (ktery vaim miize byt
zaslan poté, co podate oficidIni zérucni reklamaci), cely reklamacni formulaf vypliite; (5) zaslete vyrobky vyplacenou zésilkou zpét
spolecnosti Monster k posouzeni vady (pokud budete mit narok na ndhradu podle odstavce ,Rozsah této omezené zéruky”, bude
vam dopravné refundovéno), a to spolené s kopii vasich originalnich prodejnich dokladii a dokladu o koupi (3titek s ¢arovym
kédem nebo balici list) pro dané vyrobky, vypInénym reklamacnim formulafem a s vytisténym cislem oprdvnéné zpétné zasilky na
vnéjsi strané vracené zasilky (instrukce pro zpétné zaslani bude obsahovat reklamacni formuléf).

TELEFONNI CISLA: Pokud jste si produkt zakoupili v USA, Latinské Americe (Mexiko 011-882-800-8989) nebo Asijsko-pacifické
oblasti (Cina 400-820-8973), kontaktujte spolecnost Monster, LLC (455 Valley Drive, Brisbane, CA 94005) na telefonnim ¢isle 1

877 800-8989. Pokud jste si produkt zakoupili kdekoliv jinde, kontaktujte spole¢nost Monster Technology International Ltd.,
Ballymaley Business Park, Ennis, Co. Clare, Irsko. MlZete nés kontaktovat pisemné nebo telefonicky na nésledujicich telefonnich
&slech. Kanada 866-348-4171, Irsko 353 65 68 69 354, Rakousko 0800296482, Belgie 0800-79201, Ceska republika 800-142471,
Dénsko 8088-2128, Finsko 800-112768, Francie 0800918201, Némecko 0800-1819388, Recko 00800-35312008, Itlie 800-871-
479, Nizozemsko 0800-0228919, Norsko 800-10906, Rusko 810-800-20051353, Spanélsko 900-982-909, Svédsko 020-792650,
Svycarsko 0800834659, Velka Britanie 0800-0569520.
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DALSI POSTUP. Spolecnost Monster urci, zda vada vyrobku existovala. Monster vés miize podle svého uvazent instruovat, abyste
pozadali 0 odhad opravy v servisnim stfedisku. Pokud bude odhad opravy poZadovat, dostanete pokyny, jak odhad a vyslednou
fakturu spolecnosti Monster fadné piredloZit k proplaceni. Monster mize projednat vSechny poplatky za opravy.

TERMINY. Jestlize uplatnite oficidlni zaruéni reklamaci a budete

spliovat viechny podminky této omezené zaruky, spolecnost Monster vynalozi veskeré tsili k tomu, aby vase reklamace byla
vyfizena do tficeti (30) dnii po obdrZent oficidIni zdrucni reklamace (pokud bydlite ve Spojenych statech), nebo do Ctyficeti péti (45)
dndi (v pfipadé, Ze bydlite nékde jinde), pokud prekazky mimo kontrolu spolecnosti Monster proces nezdrzi.

Verze 071311 - US ©2003-2012 Monster, LLC
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n Délezité tipy spolocnosti Monster® o vykonnosti a bezpecnosti

Pociivajte zodpovedne

Aby ste sa vyhli poskodeniu sluchu, ubezpecte sa, Ze skor ako pripojite sltichadla vypnete zvuk svojho prehravaca. Po vlozeni
slichadiel do usi si hlasitost postupne zvySujte, az kym nedosiahnete trovei postacujtcu na pocivanie.

Hladina hluku sa meria v decibeloch (dB), vystavovanie sa hluku silnejSiemu ako 85 db mdZe spdsobit postupnd stratu sluchu.

Kontrolujte pouZivanie; strata sluchu je funkciou hlasitosti proti ¢asu. Cim je hlasitost vacSia, tym krati ¢as jej mozete byt vystaveny.

(im je menéia, tym dlh3ie moZete poctvat. Prezrite si tabulku* na dalSej strane.

Tabulka decibelov (dB) porovndva niektoré bezné zvuky a naznacuje, kde sa nachadzajii na stupnici moznej 3kodlivosti pre sluch.

VUK UROVEN HLASITOSTI (dB) NASLEDOK

Sepot 30 Velmi ticho

Tichd kanceldria 50-60 Pohodiné trovne hlasitosti sti pod 60 dB

Vysavac, fén na vlasy 70 Dotieravy; vadi pri telefonnych rozhovoroch

Kuchynsky mixér 85-90 85 dB je tiroveri, od ktorej zacina poskodenie sluchu (8 hod.)
Smetiarske vozidlo, 100 Pre zvuky medzi 90-100 dB sa odportica maximalne

stavebnd mieSacka 15 mindt nechraneného

Motorova pila, 110 Pravidelné vystavenie zvukom nad 100 dB na dlhsie ako 1 mindtu
vitacka/zbijacka znamend nebezpecenstvo trvalej straty sluchu

Rockové koncerty (rozne) 110-140 Hranicnd hodnota bolesti zacina okolo 125dB

*Tabulkové informacie st zo stranky http://www.nidcd.nih.gov/health/education/teachers/common_sounds.asp
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“... beiny dlovek méze iPod bezpeéne pociivat 4,6 hodin denne na tirovni hlasitosti 70%."
“...je nanajvys dolezité, aby sme poznali hladiny zvuku, na ktorych, a ako dlho, pociivame hudbu.”
7 http://www.chc.ca/health/story/2006/10/19/music-earphones.html

Svoj pristroj vyuZite co najlepsie a uZite si vynikajtici zvukovy vykon aj na bezpecnych hladinach. Nase slichadla vém umoznia pocut
aj tie najjemnejsie zvuky na niz3ej Grovni hlasitosti lepsie nez kedykolvek predtym.

Fyzioldgia ucha a sluchu

Kladivko Slimakovy nerv

Slimak

Bubienok Vestibulum

Strmienok
K nosu/hrdlu

Viacinformacii o tom, ¢o va$mu uchu spasobuje silny hluk a referencnd tabulku najdete na
http://www.abelard.org/hear/hear.php#loud-music
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Podiivajte
Pred nasadenim sltichadiel N-tune stiste hlasitost na svojom hudobnom prehravaci.
Vsimnite si oznacenie "L"a“R” nad vnuitrom kazdého sltichadla. “L"je pre lavé ucho.“R” je pre pravé ucho.

Pripojenie, hovor a ovladanie

Kabel slichadiel N-tune obsahuje zabudovany
dialkovy ovlddac Monster ControlTalk Universal®,
ktory sa d4 pouit's vasim hudobnym telefénom
anovsim iPod®/iPad.® Jediné ovlddacie tlacidlo
azabudovany mikrofén vém umoznia lahko
prepinat medzi poctvanim hudby a hands-free
hovorom na telefone.

Pouzivanie ControlTalk Universal™

0dpoved'na volanie: Po upozorneni na
prichédzajlici hovor stlacte a uvolhite ovladacie
tlacidlo ControlTalk Universal.

ControlTalk®
Universal

*
uvolhite ovlddacie tlacidlo. Na niektorych telefonoch 'l ’? >

musite stlacit a podrzat ovladacie tlacidlo.

Poutitie cakania na prijatie hovoru: Mnohé, ale nie vietky telefony fungujui nasledovne:

Po upozoreni na prichadzajtici hovor pocas prebiehajticeho hovoru, stlacte a uvolnite oviddacie tlacidlo, aby ste mohli odpovedat a prepniit
prvy hovor na ¢akanie na linke. Stlacte a uvolhite ovladacie tlacidlo na ndvrat k prvému hovoru. Stlacte a podrzte ovlddacie tlacidlo, aby ste
ukonili svoj sticasny hovor a vrétili sa k hovoru cakajicemu na linke.

85



SLOVENSKY

Starostlivost a odkladanie

Udrziavanie Gistoty slichadiel N-tune je nevyhnutné pre
bezpetné ahygienické pouzivanie. Sltichadla si nikdy
nevkladajte do usi ak sa vam zdajd uspinené.

Ked'sltichadla N-tune nepouzivate, uskladnite ich na Gistom
asuchom mieste. Viyhnite sa skladovaniu na prilis teplom
alebo chladnom mieste. Nevystavujte tekutindm, extrémnym
teplotdm a nadmemej vihkosti.

Pri odpdjani sltichadiel N-tune od vasho hudobného
prehravaca nikdy netahajte za kébel. Uchopte zastrcku
na konci kébla a vytiahnutim odpojte.

Kontrola zvuku

Najlepsi zéZitok z poctvania iPod® alebo iPhone® ziskate, ak si aktivujte kontrolu zvuku iTunes. Kontrola zvuku zjednoti hlasitost vietkych
piesni vo vasej hudobnej kniznici. Slichadla N-tune sii $pecidine navrhnuté tak, aby s aktivovanou funkdiou kontroly zvuku poskytovalisilny,
ale bezpetny zdZitok z pocuvania.

Viac o kontrole zvuku iTunes sa dozviete na http://docs.info.apple.com/artie.html?artnum=61655

AV prislusnych pripadoch je potrebné batérie recyklovat alebo sprévne zneskodnit.
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OBMEDZENA ZARUKA PRE ZAKAZNiKOV

Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd., Las Viegas, NV 89128, USA, [POZOR! SPOLOCNOST MONSTER NEAKCEPTUJE VYROBKY
ZASLANE NA TUTO ADRESU — POSTUPUJTE PODLA POKYNOV V NIZSIE UVEDENEJ CASTI, AKO UPLATNIT REKLAMACIU”]

(415) 840-2000 (,Monster”) poskytuje na svoje vyrobky obmedzent zruku. Pripadné dalSie prava alebo opravné prostriedky, ktoré
vyplyvaji zo zakonného alebo z obycajového prava, nie st touto obmedzenou zrukou ovplyvnené.

DEFINICIE

»Primerané pouzivanie” znamend pouZivanie vyrobku (i) v byte alebo v obydli, (i) na sikromné ticely (ako protiklad k obchodnym
Gcelom), (iii) v sdlade so vSetkymi platnymi miestnymi, Statnymi alebo federdlnymi zdkonmi a predpismi (vrétane napriklad
stavebnych predpisov, elektrotechnickych predpisov a dal3ich), (iv) v silade s odporuceniami a pokynmi vyrobcu, ktoré si
uvedené v materidloch a dokumentdcii dodavanej s vyrobkom a (v) v pripade potreby s riadnym elektrickym uzemnenim.

»Autorizovany dealer” znamené distributéra, obchodnika alebo maloobchodného predajcu, ktory (i) md riadne oprévnenie na
vykon cinnosti s pdsobnostou pre miesto, kde vam vyrobok predal, (ii) ma povolenie na predaj vyrobku podra zakonov platnych v
mieste, kde ste vyrobok zakdpili a (iii) predal vam vyrobok novy a v pévodnom obale.

,Ofidalna zarucna reklamacia” znamend reklamaciu uplatnend podla nizsie uvedeného odstavca, Oficidlne zdrucné reklamdcie”.

,Nyrobok” znamena vyrobok, (i) ktory je uvedeny v $pecifikacnej tabulke nizSie, (ii) ktory ste zakipili od autorizovaného dealera, novy
a v pdvodnom obale, a (iii) ktorého vyrobné islo, ak je nim vyrobok oznaceny, nebolo odstrénené, pozmenené alebo poskodené.

,Vada vyrobku” znamend nedostatok vyrobku, ktory existoval v Case, kedy ste vyrobok prijali od autorizovaného dealera, a
ktory je pricinou chybnej funkcie vyrobku, ktord nezodpoveda dokumentacii Monster, doddvanej s vyrobkom, ak této zdvada
nebola celkom alebo Ciasto¢ne spdsobend (a) pouZivanim vyrobku inym spdsobom, nez je jeho primerané pouzivanie, (b) pri
doprave, zanedbanim, nespravnym pouZivanim alebo nesprdvnym zaobchddzanim, ktorého sa dopustila ind osoba nez pracovnik
spolocnosti Monster; (c) zmenou, tpravou alebo inym zésahom do vyrobku, ktory vykonal niekto iny nez pracovnik spolocnosti
Monster; (d) poruchou (inou nez je vadnd funkcia, ktord by inak bola kvalifikovand ako vada vyrobku); () idrzbou vyrobku alebo
servisom, ktory vykonal niekto iny nez pracovnik spolocnosti Monster; (f) vystavenim vyrobku pasobeniu tepla, Ziarivého svetla,
slnecnych licov, kvapalin, piesku alebo inych znecistujucich latok; alebo (g) udalostou, ktora nepodlieha kontrole spolo¢nosti
Monster, vratane napriklad udalosti vy33ej moci, poZiaru, birky, zemetrasenia alebo povodne.

Larucna lehota” znamend casové obdobi, pocas ktorého musi Monster prijat oficidlnu zarucnd reklamdciu. Rozne zdru¢né lehoty

kedy ho ziskate od autorizovaného dealera (k neskorsiemu z tychto datumov), a ktory je uvedeny na faktre od dealera, predajnom
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doklade alebo na baliacom liste. Ak nemate pisomny doklad o détume predaja alebo dodani, zaru¢nd lehota zacina tri (3) mesiace
po dni, kedy vyrobok opustil spolocnost Monster alebo jej zévod, ako je uvedené v zaznamoch spolocnosti. Zaruéna lehota kondi po
uplynuti obdobia nizsie uvedeného v $pecifikacnej tabulke, alebo diom, kedy vyrobok prevediete na iného majitela (ku skorsiemu
ztychto datumov). Dalej je nutné, aby ste telefonicky kontaktovali Monster a poZiadali o &islo opravnenej spatnej zasielky (ako je
popisané v odstavci,Ako reklamovat”), a to do dvoch (2) mesiacov od zistenia vady vyrobku (alebo od ¢asu, kedy mala byt zistena v
pripade zretelne viditelhej zavady).

Ny znamend prvt jednotlivd osobu, ktord vyrobok kipila v jeho pévodnom obale od autorizovaného dealera. Tato obmedzend
zdruka sa nevztahuje na osoby alebo pravnické osoby, ktoré vyrobok kupili (i) ako pouzity alebo nezabaleny, (ii) pre tcely dalSieho
predaje, prendjmu alebo iného komeréného vyuiitia, alebo (iii) od niekoho iného nez od autorizovaného dealera.

ROZSAH OBMEDZENEJ ZARUKY

VYROBKY. Ak vyrobok obsahoval zévadu v case, kedy ste ho kipili od autorizovaného dealera, a Monster dostane vasu oficidlnu
zaruén( reklaméciu do dvoch (2) mesiacov od zistenia vady (alebo od doby, kedy mala byt zistend v pripade zretelne viditelnej
zavady) a pred uplynutim zarucnej lehoty na vady platné pre dany vyrobok, potom vam spolocnost Monster poskytne jednu z
nasledujcich ndhrad: Monster vyrobok (1) opravi alebo vyhradne podla vlastného uvézenia vymeni, alebo (2) vdm vrati ndkupnu
cenu, ktort ste za dany vyrobok zaplatili autorizovanému dealerovi, ak by oprava alebo vymena vyrobku nebola z obchodného
hladiska praktickd alebo z éasovyich dovodov moznd. POZNAMKA: SPOLOCNOST MONSTER PODLA TEJTO OBMEDZENE) ZARUKY
NEPRIJIMA ZIADNU ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE NAHODNE, NASLEDNE ALEBO NEPRIAME SKODY.

VSEOBECNE USTANOVENIA

ROZHODNE PRAVO/JURISDIKCIA. Této obmedzend zaruka a vietky spory vzniknuté z tejto obmedzenej zéruky alebo v
stivislosti s flou (,spory”) sa budd riadit pravom $tatu Kalifornia, USA, s vynimkou kolizif prvnych zésad a s vynimkou Dohody o
medzinarodnom predaji tovaru. Vyhradnu jurisdikciu pre vSetky spory budd mat'sidy v State Kalifornia, USA.

DALSIE PRAVA. TATO OBMEDZENA ZARUKA VAM DAVA URCITE ZAKONNE PRAVA. OKREM TOHO MOZETE MAT AJ DALSIE PRAVA,
KTORE SA LISIA PODLA JEDNOTLIVYCH STATOV A JURISDIKCI, A KTORE TOUTO OBMEDZENOU ZARUKOU NIE SU OVPLYVNENE. TATO
OBMEDZENA ZARUKA PLATI IBA PRE VAS A NEMOZNO JU PREVIEST ANI POSTUPIT. Ak sa zisti, Ze niektoré z ustanoveni tejto
obmedzenej zaruky je nezdkonné, neplatné alebo nevymahatelné, potom sa toto ustanovenie bude povazovat za ustanovenie
individudIne a nebude mat Ziaden vplyv na zvy3né ustanovenia. V pripade akéhokolvek rozporu medzi anglickou verziou tejto
obmedzenej zruky a dalSimi jazykovymi verziami plati anglickd verzia.

REGISTRACIA. Zaregistrujte si léskavo svoj vyrobok na adrese www.monsterproducts.com. Ak registrciu nevykonéte, nezmensia sa
tym vade prdva podla tejto obmedzenej zaruky.
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SPECIFIKACNA TABULKA
Typ vyrobku Zarucnd lehota vyrobku
Vyrobok, ktory sprevédza tito obmedzend zéruku. Jeden (1) rok pre vyrobok predany v Severnej Amerike, Juznej Amerike a v Azii
Dva (2) roky pre vyrobok predany v Eurdpe

FORMALNE ZARUCNE REKLAMACIE

AKO REKLAMOVAT. V pripade vyskytu vady na vyrobku postupujte nasledovne: (1) zavolajte spolo¢nosti Monster do dvoch (2)
mesiacov potom, ¢o ste vadu vyrobku zistili (alebo mali zistit, ak ide o zretelne viditelnd zdvadu); (2) podajte podrobny popis
zistenej zavady; (3) vyziadajte si Cislo opravnenej spatnej zésielky; (4) po prijati reklamacného formulara (ktory vam moze byt
zaslany potom, ked' podate oficidlnu zarucnd reklamdciu), cely reklamacny formulér vypliite; (5) zalite vyrobky vyplatenou
zasielkou spat spolocnosti Monster na postidenie vady (ak budete mat nérok na nahradu podla odstavca,Rozsah tejto obmedzenej
zaruky”, bude vdm dopravné refundované), a to spolocne s képiou vasich originalnych predajnych dokladov a dokladu o

kuipe (3titok s ciarovym kédom alebo baliaci list) pre dané vjrobky, s vypInenym reklama¢nym formulérom a s vytlacenym cislom
opravnenej spatnej zasielky na vonkajsej strane vratenej zasielky (intrukcie o spatnom zaslani bude obsahovat reklamacny formuldr).

TELEFONNE CiSLA. Ak ste si vjrobok zakipili v USA, Latinskej Amerike (Mexiko 011-882-800-8989), a Azii a Tichomori (Cina
400-820-8973), kontaktujte spolocnost Monster, LLC (455 Valley Drive, Brishane, CA 94005) na tel. ¢isle 1 877 800-8989. Ak

ste si vyrobok zakupili kdekolvek inde, kontaktujte spolocnost Monster Technology International Ltd., Ballymaley Business Park,
Ennis, Co. Clare, Ireland. MoZete nam napisat alebo pouzit jedno z tychto telefonnych isel: Kanada 866-348-4171, Taliansko
35365 68 69 354, Rakiisko 0800296482, Belgicko 0800-79201, Ceskd republika 800-142471, Dénsko 8088-2128, Finsko
800-112768, Franctizsko 0800-918201, Nemecko 0800-1819388, Grécko 00800-353-12008, Taliansko 800-871-479, Holandsko
0800-0228919, N6rsko 800-10906, Rusko 810-800-20051353, Spanielsko 900-982-909, Svédsko 020-792650, Svajciarsko
0800834659, Velka Britania 0800-0569520.
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DALSI POSTUP. Spolocnost Monster urd, ¢i vada vjrobku existovala. Monster vés moze podla vlastného uvézenia instruovat, aby
ste poZiadali 0 odhad opravy v servisnom stredisku.

Ak bude odhad opravy pozadovat, dostanete pokyny, ako odhad a vysledni fakttru spolocnosti Monster riadne predloZit na
preplatenie. Monster moze prerokovat v3etky poplatky za opravy.

TERMINY. Ak uplatnite oficiélnu zéru¢nd reklamaciu a budete spliiat vietky podmienky tejto obmedzenej zéruky, spolocnost Monster
vynaloZi silie na to, aby bola vasa reklamécia vybavend do tridsiatich (30) dni po prijati oficidinej zarucnej reklamacie (ak byvate

v Spojenyich Statoch), alebo do Styridsiatich piatich (45) dni (v pripade, Ze byvate niekde inde), ak prekazky, ktoré nepodliehaju
kontrole spolocnosti Monster, proces nezdrZia.
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n Undopmauua no pabote HaywHuKoB Monster® u TexHuke 6e3onacHocTn

Co6niopaiite mepbl NPe,OCTOPOKHOCTM NPY NPOCTYLINBAHNM
Bo n3bexaHue notepu cnyxa nepez noaKnioueHneM HayLHIUKoB 06A3aTenbHo y6aBbTe rpOMKOCTb (BOETo npourpbiaTens. Hages
HayLLIHWKW, NOCTENEHHO YBENUYbTE YpOBEHb FPOMKOCTI 10 KOMd)OpTHOrO YPOBHA.

YpoBHY 3ByKOBOr0 1aBNeHna u3mepaiotca B Aeumbenax (ab); Bo3neiicTBue Ha CyXoBoii annapar LymoB cunoii ot 85 Ab Moxet
BbI3bIBaTb NOCTENEHHOE CHIKEHIE OCTPOTbI CyXa.

KoHTponupy#ite 4actoTy NCNoNb30BaHNA HAYLWIHUKOB — CTENEHb CHUKEHIA OCTPOTbI CYXa 3aBUCUT OT COYETAHNSA FPOMKOCTH
11 AAMTENbHOCTY MPOCAYLLMBAHNA. YeM Bbillie FPOMKOCTb 3BYKa, MPOXOAALLIET0 Yepe3 HayLLHIKY, TeM MeHbLue BpeMeHU Bbl
MOeTe UX UCM0b30BaTb, U HaobopoT. (M. Tabnuuy™ Ha cnedytoLueil cTpaHuLe.

B 57011 Tabnuuie peumbenos (Ab) npuBeAeHbI PUMePbI HEKOTOPbIX TUMIYHBIX 3BYKOB 1 MOKA3aH WX CPaBHUTENbHbIN

BpeA ANA ClyXa.
3BYK YPOBEHb LUYMA (nB) BO3JENCTBUE
LUlenor 30 OueHb THX0
Tuxuii oduc 50-60 KomdopTHblii cnyxoBoii nopor coctasnaet okono 60 Ab
Mbinecoc, den 70 HaBA3uuBbIii; MeLwaeT npoBezeHmio TenedoHHbIX NeperoBopos
bnexnep 85-90 85 b — ypoBeHb, NP KOTOPOM HaUMHAIOT BO3HUKATL
noBpexzeHua cyxa (8 u.)
Mycopogos, 100 PekomeHzyeTca He 6onee 15 MUHYT He3aLLWLLEHHOTO BO3AEIICTBIA 3BYKOB,
6GeToHomeLuanka HaxopAwuxca B Ananasoke 90-100 46
bensomotopHas nuna, 110 PerynapHoe Bo3eiicTBIe Ha OpraHbl ClyXa 3BYKOB, 4aCTOTa KOTOPbIX
ZIpenb/oT6oiiHbIi MONOTOK npesbituaet 100 Ab (B TeueHue Gonee 1 MUHYTbI), NPUBOAUT K BOSHUKHOBEHUIO
pUcKa nonyyeHna HeobpaTUMbIX NOBPEX/AEHMIt 0praHoB ClyXa
Pok-KoHuepTbl 110-140 boneoii nopor HaunHaetcA B paitoHe 12545

(pasnuuaerca)

*(BenieHna AnA Tabnuupl B3aTbl ¢ caifta http://www.nidcd.nih.gov/health/education/teachers/common_sounds.asp

91



PYCCKIN

“cpepHecTaTUCTUYECKNIi YenoBeK MoxeT crywartb iPod B TeueHue 4,6 YacoB B ieHb NpU YPOBHE rpomKocTh 70%.”
“...upe3BbI4aiiHO BaXKHO 3HaTb YPOBHYU POMKOCTY NPOCAYLUIMBAHMA MY3bIKW 1 €70 ANIUTENbHOCTD.”
C caiia http://www.cbc.ca/health/story/2006/10/19/music-earphones.html

TNonyuaiite 0T cBoEro 060pyA0BAHNA MaKCUMaIbHYH0 NONb3Y U HACAXAAiiTECh NPEBOCXOAHBIM KAUeCTBOM 3BYKa Aaxe Npiu
6€30MacHbIX ypOBHAX rPOMKOCTM. Halu HayLUHUKIN NO3BONAT BaM ClbILLATh NPU HU3KVX YPOBHAX rPOMKOCTY 3HAUUTENbHO

6Gonblue petaneii, yem Koraa-nubo paxee.

(Dusmonorus yxa u cnyxa

MonoTtouek YNUTOYHbIN HepB

HakoBanbHA

/‘Cnyxosoﬁ npoxon,

6apabaHHas
nepenoHka

Ynutka

npeanBsepue
nabupuHTa

K Hocy n ropny

bonee noapo6Han nkhopmatiua 0 Bo3AeiCTBIM FPOMKYIX LLYMOB Ha Bawu cyx npefcTaBnena B Tabauue
http://www.abelard.org/hear/hear.php#loud-music
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Npocnywmsanue

lepen Tem, Kak ofieBaTh HaylHIKY N-tune, HeoOXo[mMO yMeHbLUUTb YpoBeHb FPOMKOCTI Ha Baliem My3bikanbHOM pourpbiBarene.
(06paruTe BHAMaHVe Ha MAPKIPOBKY “L" v “R” Ha BHYTpeHHeii CTOPOHE KaK/0ro HayLUHIMKa-BKNaAbILLA. (UMBONIOM “L” 0603HaueH HayLUHUK

ZAnA nesoro yxa. (umeonom “R” 0603HaueH HayLLHVIK A8 NPaBoro yxa.

(BA3b, 06LLeHNe 1 ynpaBneHne

LUIHyp Ana HayLHIKOB N-tune OCHALLeH BCTPOHHDIM
MYNBTOM CTaHLWOHHOTO ynipaBAeHia Monster
ControlTalk Universal®, koTopblii npeaHasHaueH

JANA UCTI0Nb30BaHIA C My30(oHamit 1 Bonee
HoBbIMY ycTpoiicTBami iPod®/iPad™.
YHBepCanbHaA KHOMKa ynpaBMeHits it BCTPOHHbIi
MVKPOQOH N103BoNAIT Bam BbICTPO NepeknioyaTbea
Mexay GYHKLUAMU NPOCTYLUINBAHIA MY3bIKW U

PasroBopa 110 TeNleOHy C UCONb30BaHEM FapHUTYPb.

Ncnonb3osanue ControlTalk Universal™
0TBeTbI Ha BbI30BbI: NPV NOCTYM/IEHUM CUTHANA

0 BXOZALLIEM BbI30BE HAXMUTE 1 OTNYCTUTE KHOMKY
ynpaeneua ControlTalkUniversal.

3aBepLueHue BbI30Ba: HAXMUTE 1 0TNYCTUTE KHOMKY
ynpaBneHus (NoaAepKMBAeTCA GONbLUIMHCTBOM
Mogeneii TenedoHoB). Ha HekoTopbix TenedoHax
HE06XOAMMO HaXaTb U YIIepXIBaTb

KHOMKY ynpaBneHus.

ConftrolTalk®

Universal

*
—~

0xxupaHme BbI30Ba: MHOrIE (HO He Bee) MOZeNY TenleoHOB BbINOMHAOT 3TY GyHKLMIO CeytoLLM 06pasom:

NPV NOCTYTNEHNY CYrHana 0 BXOAALLIEM BbI30BE NP YCIOBYM, UTO TENEGOH y2Ke HAXORMTCA B COCTOAHMM PA3roBOPa, HAXXMUTE U OTIyCTUTE
KHOMKY ynpaBneHus, uTo6bl OTBETUTb Ha BXOAALLMIA 3BOHOK,  TEKYLLIA IEPEBECTY B PEXIIM OXIAHIA. HaXMUTe 1 0TRYCTUTE KHOMKY
YNPaBrIeHNA, 4ToObl CHOBA NepeKIIIUMTLCA Ha MepBbIii BbI30B. HaXMUTe U yaiepiuBaiiTe KHOMKY yNpaBMeHuts, UTo0bl 3aBepLUMTb TeKyLLMiA

BbI30B 1 NEPEKNIUNTHCA Ha BbI30B, HaXoAALWiAcA B pexume 0XnaaHUA.
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Yxop u xpaHeHue

(nxpaHeHme YICTOTbI HaYLLIHUKOB N-tune ABnserca
3Q710rOM 11X 6€30M1aCHOIO M FUMMEHINYHOTO IACTIONb30BaHMA.
Hukorga He M(I'I0!1b3}'l7|T€ HayLUHWKI-BKNaAbILLIK, €Cnn
OHV BbIMARAT IPASHBIMIAL

Korza Haywuwmky N-tune He Mcnonb3ytoTcs, XpaHuTe UX B
Cyxom uicTom Mecte. He ionyckaifte xpaHeus 06opyoBaHua
B YCTIOBYAX KpaiiHe BbICOKVIX WIIW HY3KUIX Temneparyp.

He fonyckaiie nonagaHa XWAKOCTeN, a Take BO3AeicTBUA
KpaiiHIX TeMnepaTyp 1 BbICOKO BIMHOCTI.

3aNPeLLIAETCA TAHYTb 3 LLUHYP ANA OTKIIOYEHNS HAYLIHUKOB
N-tune ot My3bIkanbHoro npourpbisatens. Y1o6bl oTKAKUUTD
HayLLHIKI, BO3bMUTECH PYKOV 3 LUTEKep, PACTIONOKeHHbIi
Ha KOHLi€ LLHYPa, Y NOTAHWTE 3 Hero.

Oynkuma Sound Check

[InA obecrieyeHis HavyyLLIEro KayecTBa BOCTp TV MCTOMb30BaHVM HayLUHIKOB ¢ iPod® wn iPhone® akTuBUpyiiTe dyHKLuto Sound
Check B Tunes®. QyHKuya Sound Check npeHa3HaueHa 1A BbIPaBHUBAHIA YPOBHA TPOMKOCTY BEX KOMMO3ULVIA Batuieii My3bIkarnbHOi oHoTeK.
Haywwhyky N-tune cneLiuanbHo CKOHCTPYMPOBaHbI Tak, 4To0bl 0becrieuvtBaTb MOLLIHOE, HO Ge30nacHoeii BconpuATyie NPOCTyLLMBaHUA Mpi
akTuBvpoBatHoi dyHKwwm Sound Check.

[lononHurenbHyto ukdopmavytio o dyrkuy Sound Check B iTunes MoxHo HaifTt Ha caitre: http://docs.info.apple.com/article.htmlartnum=61655

A Ecmato NPUMeHIMO, TO BTOPUYHAA nepepaﬁorka ninytunusauma 631ape|7| A0JIXXHA NPOM3BOANTLCA Hafexallm 06pa30M4
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OTPAHWYEHHAS TAPAHTUA ANA NOTPEBUTENEN

Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd., Las Vegas, NV 89128, USA, [YYTUTE, YTO KOMMAHWUA MONSTER HE NPUHUMAET
MPOAYKTbI, OTNPAB/IEHHBIE MO JAHHOMY APECY — CM. UHCTPYKLIUU B PA3JIENE «KAK MOJAATb PEKNAMALINIO»
HKE] Ten.: (415) 840-2000 (nanee - «<MoHcTep») npefocTaBnaet Bam HacToAyio OrpaHUueHHyto rapaHTiio. Bo3amoxHo, no
3aKoHoZaTenbCTBy Bam npesocTaBeHbl ONONHUTENbHbIE NPaBa U CPEACTBA 3aLUMTbI, KOTOpble HacToALaA OrpaHnyeHHas
rapaHTUA He yLiemnseT.

OMPEAENEHUA

«[paBunbHoe NpuMeHeHMe» 03HauaeT npumeHenue V3genna (i) goma nam B uHOM Xunuwe, (i) AnA MMYHbIX (B 0TANYME

0T KOMMepueckux) Leneii, (iii) B COOTBETCTBUMN €O BCEMM JieiCTBYIOLLMI MECTHBIMI, PETVOHaNbHBIMU UM GeAepanbHbIMM
3aKOHaMK, KOZEKCaMIn 1 HOPMATVBHBIMYU akTamu (BKAloYas, TOMIMO MPoYero, CTpoUTeNbHble v (1) NEKTPOTeXHUYeCKMe
HOPMbI 11 NPaBina), (iv) B COOTBETCTBUM C peKOMEHZALMAMY U3rOTOBUTENA 1 (M) MHCTPYKLIMAMM B NpUnaraembix K M3genmto
Martepuanax v JOKyMeHTaLwy 1 (V) B COOTBETCTBYIOLLMX CITyYasX — MpY NPaBUNbHOM HNEKTPUYECKOM 3a3eMeHNN.

«OduumanbHbIi Aunep» 03HauaeT N1o60oil AUCTPUOLIOTOP, AUNEp UMM NPeANPUATUE PO3HUYHOI ToproBAW, (i) KoTopble
HaZnexalyum 06pasom ynonHOMOUEHbI 0CyLLECTBAATL AeATENbHOCTb B IOPUCANKLIN, TAe OHU npoganu Bam U3penue, (i)
KoTopbIM 6bino pa3peLueHo NpoAaTb Bam /13penve B cooTBETCTBIY € 3aKOHOAATENbCTBOM OPUCAMKLIMM, e Bbl npuobpenn
W3penwe, u (iii) KoTopble npogany Bam 13genve HoBbIM B (abpuuHoii ynakoske.

«OduymanbHas npeTeH3ns No rapaHTUM» 03HAYAET NPETEH3NI0, NPELbABNEHHYI0 B COOTBETCTBUM € pasaenom «OduumansHan
MpeTeH3A No rapaHTUM».

«W3penue» 03Hauaet Unenue, (i) KoTopoe yKasaHo B npuBeAeHHoi Hixe Tabnuue cneundukaumi, (ii) kotopoe Bbl npuobpenn
y OduumanbHoro Aunepa HoBbIM B pabpuuHoil ynakosKe u (iii) cepuiiHblit HOMep KOTOPOro — P HaUuNK — He Obin yAaneH,
U3MeHeH U CTepr.

«[ledeKT 3penuA» 03HauaeT HecooTBeTCTBME V3AeNNA, CyLeCTBOBABLLEE HA MOMEHT Nonyyeus Bamn 3genus ot
OcmumanbHoro Aunepa 1 06ycnoBnMBatoLLee 0TKNOHeHMe M3aenna oT npeaycMoTpeHHbIX B npunaraemoii K M3genuo
AoKyMeHTaLun «MoHCTep» TeXHIYECKIX XapaKTepUCTK, eClIN TONbKO Takoe OTKNOHeHIe He BbI3BaHO MOMHOCTbIO U

YaCTUYHO (a) KaKNM-N1BO MHBIM NpUMeHeHHeM, Kpome MpaBuIbHOro NpUMeHeHus, (b) TPAHCMOPTUPOBKOI, HEOCTOPOXHOCTbHO,
HenpaBubHbIM 06paLLeHeM M HenpaBUNbHOI JKCMNyaTaLeil o CTOPOHbI KaKkoro-116o NiLa, KpOMe nepcoHana
«MoHcTep»; (c) nepesenKoii, TeXHUYECKUM BMeLLATeNbCTBOM U U3MeHeHueM M3aenna co cTopoHbl Kakoro-nn6o nuua, Kpome
nepcoHana «MoHctep»; (d) nonomKoii (3a MCKKYeHNeM 0TKa3a, B UHbIX Clyyasx kBanuduumpyemoro kak Jledekt usgenus); (e)
TeXHINYECKIM 06CNYXMBAHWEM UNIN TEKYLLMM PEMOHTOM V35enna co cTopoHbl kakoro-nn6o nuua, kpome nepcoHana «MoHctepy;
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(f) Bo3peiicTBMEM Ha W13genue HarpeBa, APKOTo (BETa, CONHEYHOI PaAMALIMM, KIAKOCTEIH, Necka UK MHbIX 3arpA3HAIOLLMX
BeLLeCTB; v (g) He 3aBucALMMI oT Bonu «MoHcTep» coBbITUAMM, BKNIOYas, MOMIUMO NPoYero, CTUXMIiHbIe beficTBUA, NOXapbl,
6ypu, 3eMneTpAceHNA U HaBOAHEHNA.

«lapaHTHiiHbIii POK» 03HauaeT Nepruoz BpeMeHM, B TeueHue Kotoporo «MoHcTep» AomkHa nonyyuTb Baiy OduumansHyto
npeTeH3uio No rapaHTiu. Pa3nuuHble fapanTuitHble cpokm no Jledektam u3fenus ykazaHbl B npuBefeHHoi Hinke Tabnuue
cneuduKauyit. apaHTUiAHbIA CPOK HAUMHAETCA C AaTbl MprobpeTeHUa UK nonyyeHs Bamu (B 3aBcMMocTy oT Toro, yTo
HacTynaet no3pHee) U3genua ot 0duumanbHoro aunepa, KoTopas NOATBEPKAAETCA CYUETOM, TOBAPHBIM YEKOM WM YNIaKOBOYHBIM
nucrom Oduunanbroro gunepa. Ecm y Bac He umeeTca nucbMeHHOT0 NOATBEPXAEHNA AaTbl NPUOBPeTeHNA UK NONYYeHNs,

T0 [apaHTUiiHbIii CPOK OTCUMTBIBAETCA C MOMEHTE UCTeueHus 3 (Tpex) MecaLeB ¢ 4aTbl, B KoTopylo M3genue 6bino oTrpyxeHo ¢
TOProBOro UM NPOM3BOACTBEHHOTO NPeANpUATIAA «MoHCTep» 1 KoTOpas NOATBEPKAAETCA yUeTHbIMU lOKyMeHTamMu «MoHcTep».
TapaHTHiiHbIil (POK OKAHUMBAETCA NOCTIE UCTEYeHMA YKa3aHHOro B Tabnuuie cneunduKkaLmii BpemeHu, 6o nocne nepesaun

Bamu npas cobcTBeHHOCTI Ha W3penna — B 3aBUCUMOCTY OT TOF0, YTO HacTynaeT paee. Kpome Toro, Bbl 063aHbl 06paTuTbCA B
«MoHctep» 1 nonyuntb Homep paspeLuenus Ha Bo3BpaT (Kak yka3aHo B pasaene «Kak npegbABnATb NpeTeH3mio») He No3fHee 2
(Byx) Mecaues nocne BbiaBneHa Bamn ledeta usgenua (unm nocne Toro, kak Bbl 40mKHbI 6binM 06HapyuTb ero B cnyyae,
Korza TaKoii [ledeKT u3penua 6bin ABHbIM).

«BbI» 03HauaeT nepaoe dusnyeckoe Lo, kotopoe npuobpeno 3penve B pabpuuHoil ynakoske y OduumansHoro aunepa.
HactoAwan OrpaHnueHHas rapaHTvA He PacpOCTPAHAETCA HA MLA U OpraHuM3aLmK, KoTopble npuobpeny W3penue, (i) Gbiluee B
ynoTpe6neHuy unn pacnakoBawHoe, (ii) AnA nepenpopaxu, ANA CAUM B apeHay Wi ANA MHbIX KOMMepyeckux Leneid, aubo (i) y
Kakoro-nm6o nuua, kpome OduumManbHoro Aunepa.

COEPA IEACTBIA HACTOALLIE/ OTPAHUYEHHON TAPAHTUU

W3AENNUA. Ecnn U3genue umeet [ledeKT n3penus Ha MomeHT ero npuobpeteus Bamu y OduunansbHoro aunepa, n «MoHctep»
nonyyaer ot Bac OguumanbHyto npeteH3uio No rapaHTUn He no3aHee 2 (ABYX) MecALes nocne BbiABneHua Bamu takoro fledekta
u3genuna (unn nocne Toro, Kak Bbl AomkHbI 6binn 06HapyXUTb ero B cyyae, koraa Takoii fleGekT u3aenvs 6bin ABHbIM) U 40
OKOHYaHuA [apaHTuitHoro cpoka no Jledektam u3aenua, AeiicTByHOLLETO B OTHOLLIEHUM COOTBETCTBYlowero 3aenus, To «<MoHcTep»
npeAnoXuT Bam 0/HO U3 CnepytoLLX CpeACTB 3awumTbl: «<MoHcTep» (1) 0TpeMOHTUpYeT unn, o COBCTBEHHOMY YCMOTPeHMI0
«MoHcTep», 3ameHuT U3genve, nubo (2) Bo3Bpatut Bam nokynHyto LieHy, kotopyto Bl ynnatunu OduumansHomy aunepy 3a
cooTBeTCTBYloLLee V13penve, ecniu pemMOHT vk 3ameHa KOMMepUecKU He LienecooOpasHbl Wi He MOTYT ObITb BbINONHeHbI
cgoespemeHo. [TPUMEYAHWE: N0 HACTOALLER OTPAHUYEHHO TAPAHTI «MOHCTEP» HE HECET OTBETCTBEHHOCTY 3A KAKME-
JINB0 KOCBEHHDIE, MOCTEAYIOLLME ANW MOBOYHBIE YBbITKN.

9



PYCCKMIA
OBLUWE MONOXEHNA

BbIBOP NMPABA/MOACYAHOCTb. HactoALan OrpaHinueHHas rapaHTua v ntobble BO3HUKAOLLME Ha OCHOBAHIN HACTOALLe
OrpaHuyeHHoli rapaHTUy UK B CBA3I C Hell cnopbl

(nanee - Cnopbl) perynupykoTCA 1 TONKYIOTCA B COOTBETCTBUM C 3aKOHOAATENbCTBOM LTaTa Kanudophua, CLLIA, 6e3oTHocuTenbHO
HOPM KONM3MOHHOTO NpaBa 1 6e3 npuMeHeHuA KOHBEHLMM 0 MeXayHapOAHOI Kynne-Npoaaxe ToBapoB. B oTHowweHun (nopos
UCKMIOYMTENbHYI0 NOACYAHOCTL UMetoT cyapl Wwrata Kanudoprua, CLLIA.

TMPOYUE MPABA. HACTOALLAA OTPAHUYEHHAA TAPAHTWA NPESOCTAB/IAET BAM OMPELENEHHbIE NMPABA, MPY 3TOM, BO3MOXHO,
Bbl OB/TAZLAETE HBIMU MPABAMUA, KOTOPIE OT/IMYAKOTCA B PA3NIUYHDIX LUTATAX 11 FOPUCAMKLIAX W KOTOPBIE HACTOALLAA
OTPAHWUYEHHAA TAPAHTUA HE YLLEMAIAET. HACTOSALLAA TAPAHTIAS PACTIPOCTPAHAETCA UCKITIOYUTENBHO HA BAC U HE
NOANEXMT NEPELAYE UNIA YCTYNKE. Ecnn kakoe-nu6o ycnosue HactosLueil OrpaHnueHHOI rapaHTim ABNAETCA HE3aKOHHBIM,
HeZeiiCTBUTENIbHBIM WM HE UCTIONHUMbIM, TAKOE YCIOBYE CYUTAETCA ABTOHOMHBIM U He BIMAET Ha OCTaNbHble YCroBuA. B cyyae
HECOOTBETCTBUA MEX/Y TEKCTOM HacToALLeit OrpaHYEeHHOI rapaHTAM Ha aHTMNACKOM A3bIKe M TEKCTOM Ha IHbIX A3bIKaX, TEKCT Ha
QHITINIACKOM S13bIKE UMEET MPEeNMyLLECTBEHHYIO CUTy.

PETVUCTPALIWA. Mpocum 3apeructpupoBath Bawwe U3genve no appecy: www.monsterproducts.com. OTcyTcTBYe peructpaumm He
yMeHbluaeT 06bema Baluux npas no rapaHtuu.

TAB/NLIA CNELIMOUKALWIA

Mopenb U3penus TapaHTUitHbIi cpok Ha Uzpenue

113nenve, Ha KoTopoe PacNpOCTPaHAKTCA HACTOALLMe Onux (1) ron Ha MpoAyKuwio, npoaaHHylo B (eepHoil Amepuke,
rapaHTuiiHble 06A3aTenbeTBa. 10xHoit Amepuka u Asun

[1Ba (2) ropa ana usgenus, npogaxHoro 8 Epone

OOULIMANbHAA NPETEH3UA N0 TAPAHTUK

KAK NPEABABNATD NMPETEH3UI0. B cnyuae nospexaenusa U3nenua Bbl 0643aHbl cneioBaTh NPUBEAEHHDIM HIXE MHCTPYKLUMAM:
(1) obpatuTba B «MoHCTEp» He No3AHee 2 (ABYX) MecALeB nocre BbiABNeHA Bamu [ledexta usgenua (unu nocne Toro, Kak
Bbl BOmKHbI Bbinnn 06HapYXXKTb ero B Cyyae, Koraa Takoii [ledekT unenus 6bin ABHbIM); (2) AaTb NOAPo6HOE pasbAcHeHNe
00CTOATENLCTB BO3HUKHOBEHIA MOBPEXeHNs; (3) nonyuntb Homep paspeLueHua Ha Bo3Bpar; (4) nocie nonyuexna Gopmbl
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(6naHka) npeten3un (KoTopas MoXeT 6biTb BblciaHa Bam nocsie npeabasnenis Bami Baweit OduunanbHoii npeteHsin no
TapaHTIy) MONHOCTbIO 3aN0NHUTbL opMmy npeTeH3uy; (5) Bo3BpaTUT M3aenue ¢ npegonnatoii Bamu goctasky (cymma Kotopoii
6Gyzner Bam Bo3BpaLueHa, e Bbl meeTe npaBo Ha CPEACTBO 3aLuuTbi B COOTBETCTBUM C0 (epoii AeiiCTBHUSA HacToALei
OrpaHuyeHHoi rapanTum) B «MoHCTep» ANA 3aCBUAETENbCTBOBAHUA NOBPEXAEHIA BMECTe C Konueit Bawumx noAnnHHbIX
TOBAPHbIX YEKOB 1 0Ka3aTeNbCTB MOKYMKM (3TuKeTKa YTK vnu ynakoBoUHbIi MNCT) B OTHOLLEHUI TaKoro M3genns, ¢ 3anoHeHHoit
dopmoii npeTeH3um u ¢ Homepom paspeLLieHA Ha BO3BPAT, OTNEUATaHHbIM Ha HapyXXHOil CTOPOHe BO3BPATHOI ynaKkoBky (opma
NPETeH3UM COREPXIT MHCTPYKLMN N0 BO3BPATY).

HOMEPA TENE®OHOB. Ecnv Bbl npuobpenu npoaykT B CLUIA, Nlatunckoii Amepuke (Mekcuka 011-882-800-8989) u Asuatcko-
TuxookeaHckmii pervon (Kutaii 400-820-8973), 380HuTe B KomnaHuto Monster, LLC (455 Valley Drive, Brishane, CA 94005)

no Tenedoy 1877 800-8989. Ecnu BbI nprobpeny npoayKT B Apyroil cTpake, BAXUTeCH ¢ KomnaHueii Monster Technology
International Ltd., Ballymaley Business Park, Ennis, Co. Clare, Mipnanaua. Bbl moxeTe 0TnpaBuTh N1McbMo Uit o3BOHUTH M0
OHOMY 13 ClepyloLLuX HoMepoB TeneoHoB: KaHaaa 866-348-4171, Upnanana 353 65 68 69 354, AscTpus 0800296482, benbrua
0800-79201, Yewwckan Pecny6nuka 800-142471, [lanua 8088-2128, Ounnanpus 800-112768, Opanuus 0800-918201, fepmanua
0800-1819388, Ipewuna 00800-353-12008, Uranua 800-871-479, Huaepnaxabl 0800-0228919, Hopserua 800-10906, Poccua 810-
800-20051353, Vicnanua 900-982-909, WLiseuma 020-792650, LLiseiiapus 0800834659, Benukobputanua 0800-0569520.

DANBHEALINUA NOPAROK. «MorcTep» onpenenut Hanuuue flepekta uzgenua. <MoHcTep», Mo coBCTBEHHOMY YCMOTPEHMUK0,
MOeT Z1aTb Bam yka3aHue, 0 Tom, uTo6bl B LieHTpe 06CnyxvBaHuA Bbl nonyuunu cvety pemonTa. Ecim notpebyetca cmeta
PemoHTa, Bac NpOMHCTPYKTUPYIOT OTHOCUTENbHO TOTO, Kak NPaBUbHO NPE/CTaBUTL CMETY U UTOr0BbIN cueT B «MoHcTep» Ana
onnarbl. <MoHcTep» BNpase 06CyAUTb YCN0BUA ONNATbI PEMOHTHbIX PaboT.

CPOKW. Ecnu Bbl npeabaute OduumanbHyto npeTeH3uto N0 rapaHTUy 1 NOAHOCTbIO BbIMOMHUTE BCe YCIOBYA HACTOALLEN
OrpaHuueHHoii rapaHTuu, «MoHCTep» NPUNOXNT Bce YCunuA K npesocTaBneHmto Bam cpecTsa 3auThbl He no3pHee 30 (Tpuguarti)
AHeil nocne nonyyenns Bawweii OuumanbHoit npetex3u no rapantum (ecnm Bl npoxmBaere B CLUA, n 45 (copoka natu)

[IHeil, ecnin Bbl npoxuBaeTe B Apyroii CTpaxe) npu yCoBIM, UTo M0 He 3aBUCALLYMM 0T Bonu «MoHCTep» NpUYMHaM He

npou30iiAeT 3a7iepxek.
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